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lakttag alltid grundléggande sakerhetsétgarder nar
denna skrivare anvénds fér att minska risken fér
kroppsskador p& grund av brand eller elektriska
stotar.

1. Las noggrant igenom alla anvisningar i
dokumentationen som medféljer skrivaren.

2. lakttag alla varningar och anvisningar som
anges pd skrivaren.

3. Dra ur nétsladden frén végguttaget innan du
rengér skrivaren.

4. Tank p& att inte installera eller anvénda
skrivaren i narheten av vatten eller nar du ar

blot.

5. Skrivaren ska std pd ett stadigt och stabilt
underlag.

6. Installera skrivaren pé en plats dar nétsladden
inte kan skadas och dar ingen kan trampa pé
eller snubbla &ver sladden.

%%

Om skrivaren inte fungerar som den ska kan du
konsultera anvéndarhandboken (som
installeras p& din dator tillsammans med
programvaran).

Det finns inga delar inuti skrivaren som kan
repareras av anvdndaren. Service ska endast
utféras av behérig personal.

Anvénd enbart den externa néatadapter som
medféljer skrivaren.

Obs! Blacket fran blackpatronerna anvénds pé
olika satt i utskriftsprocessen, t.ex. under
initieringsprocessen, dé& skrivaren och
blackpatronerna férbereds fér utskrift, och vid
underhéll av skrivhuvudena, d& munstyckena
rengérs och bléackflédet kontrolleras. Dessutom
lamnas lite bléck kvar i patronen nér den ar
forbrukad. Mer information finns pé
www.hp.com/go/inkusage.
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Anvénda skrivaren

Tack far ditt k('(jf av denna skrivare! Med den hér _‘q}’_ Tips! Du kan @ndra skrivarinstallningarna med
skrivaren kan du skriva ut dokument och foton nér " skrivarprogramvaran eller den inbaddade
som helst, var som helst. webbservern (EWS). Mer information om

dessa verktyg finns i anvéndarhandboken. Mer
information om hur du hittar anvéndarhandboken
finns i “Var finns anvandarhandboken?”

pd sidan 4.

Anvandarhandboken f6r den hér skrivaren (Gven kallad “Hjalp”) placeras p&
datorn nér du installerar HP-programvaran.

| anvandarhandboken finns féljande information:

o Felsékningsinformation

¢ Information om térbrukningsmaterial och tillbehér till skrivaren (om
tilllampligt)

¢ Detaljerade anvisningar om hur du anvénder skrivaren

e Viktiga meddelanden, miljsinformation och féreskrifter

Du kan éppna anvéndarhandboken antingen frén HP:s skrivarprogramvara (Microsoft® Windows®) eller

frén Hjalp-menyn (Mac OS X):

o Windows: Klicka p& Start, valj Program eller Alla program, valj HP och mappen fér din HP-skrivare och
sedan Hjélp.

e Mac OS X: | Finder klickar du pé& Hjélp > Direkthjélp. | Help Viewer véljer du din skrivare i popup-
menyn i direkthjalpen.

Du hittar dessutom en Adobe Acrobat-version av den har anvéndarhandboken p& HP:s supportwebbplats
(www.hp.com/go/customercare).

Tips! Om du inte hittar anvéandarhandboken pé& datorn kan det hénda att den inte kopierades
till datorn nér du installerade HP-programvaran. Mer information finns i “Hur installerar jag
anvandarhandboken?” pé sidan 10.

CE€ @ Information om bestdmmelser och uppfyllande av krav fér EU finns tillgangligt i avdelningen
"Teknisk information” i anvéndarhandboken (&ven kallad “Hjalp”). Dessutom finns deklarationen
om Sverensstammelse tillgénglig pé féljande webbplats: www.hp.eu/certificates.




Anvénda skrivaren

1 Ikon pé kontrollpanelen fér skrivhuvudjustering
2 Ikon fér 6ppen bléckpatronslucka

3 Ikon for slut pé papper

4 Ikon fér papperstrassel

5 Knappen och lampan Fortsétt

6 Knappen Avbryt

7 Knapp och lampa fér strombrytaren
8 Knapp och lampa fér ePrint

9 Knapp och lampa fér Tradlos

10 Ikon fér kabelanslutet nétverk

n Ikon for tradlést natverk

12 Ikoner for bléckpatronsinformation
L)

Mer information om kontrollpanelens lampménster och meddelanden finns i anvéndarhandboken. Mer
information om hur du hittar anvéndarhandboken finns i “Var finns anvéndarhandboken?” pd sidan 4.



Anvénda skrivaren
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HP ePrint &r en gratistjénst frén HP som du kan
anvénda fér att skriva ut p& din natanslutna skrivare
n&r som helst och varifrén som helst. Det &r lika

for att visa status fér HP ePrint-utskriftsjobbet, hantera
HP ePrint-skrivarkén, styra vem som kan anvénda
skrivarens e-postadress fér HP ePrint {&r att skriva ut

enkelt som att skicka ett e-postmeddelande till den
e-postadress som tilldelades din skrivare nar du
aktiverade Webbtjanster p& skrivaren. Inga sdrskilda
drivrutiner eller programvara behévs. Om du kan
skicka ett e-postmeddelande kan du skriva ut varifrén
som helst, med HP ePrint.

Na&r du har registrerat dig fér eft konto pé
ePrintCenter (www.eprintcenter.com) kan du logga in

Installera HP ePrint

Om du vill installera HP ePrint gér du féljande:

1. Satti CD:n med HP-programvaran i datorn och
fslj sedan anvisningarna pé skarmen.

[ﬁ'a

Obs! Om brandvéggsprogrammet p& datorn
visar meddelanden under installationen
véljer du alternativet “tillat alltid/till&t” i
meddelandet. Genom att vélja detta

samt & hjalp med HP ePrint.

Obs! For att du ska kunna anvénda HP ePrint

)y,
I--_I mdste skrivaren vara ansluten till Internet

(antingen med en Ethernet-kabel eller tradlsst).
Du kan inte anvéinda HP ePrint om skrivaren ar
ansluten med en USB-kabel.

L]

Lampan fér HP ePrint anger status och
underléttar felsékning. Mer information
om vad dessa lampménster betyder finns i
anvéndarhandboken.

alternativ kan programvaran installeras pé& 4. Nar en uppmaning visas gor du foljande:
prog p PP g g |
datorn. e Godkann villkoren for att anvénda
2. F&lj anvisningarna fér det operativsystem du Webbtjanster.
anvénder: e Aktivera skrivaren att automatiskt séka efter och
e Windows: Nar du uppmanas till det klickar du installera produktuppdateringar.
PP p PP g
50 thverk (Etherneot/tkr.t.:dlést) och sedan félier e Om ditt natverk anvénder proxyinstallningar
U anvisningarna pa skarmen. fér att ansluta till Internet anger du dessa
e Mac OS X: Dubbelklicka p& ikonen HP Installer installningar.
p 9
ggv(iizlr?i:r? rgf:laprggsfdrr;céfn och fol 5.  Skrivaren skriver ut en informationssida. F&l|
9 P : anvisningarna pé informationssidan fér att
1% Obs! Om du uppmanas till det ansluter du slutféra installationen.
E ¥
=4 skrivaren fillfalligt till datorn med en USB- 11 Obs! P& informationssidan finns &ven
kabel. Nar du ar ansluten skickar datorn [_z’ o o.s,’raolressen <om du anvénder for aft
trédlésa installningar till skrivaren. Nar skFr)iva ot dokument med HP ePrint. Mer
dessa installningar har skickats uppmanar information finns i “Anvéinda HP ePrint”
installationsprogrammet dig att koppla bort & sidan 7
USB-kabeln. P :
3. Nardu ansluter till ett tradlést natverk anger du
namn och l&senord till det trédlésa n&tverket (om L)

du uppmanas till det).

Mer information om hur du hanterar och
konfigurerar instéliningarna tér HP ePrint och
information om de senaste funktionerna finns
p& ePrintCenter (www.eprintcenter.com).




Anvénda skrivaren

Anvéanda HP ePrint

Om du vill skriva ut dokument med HP ePrint gér du
féljande:

1. Oppna e-postprogrammet pé& datorn eller din
mobila enhet.

r;/f) Obs! Om du vill ha information om hur du

anvénder e-postprogrammet p& datorn eller
den mobila enheten kan du se
dokumentationen som medféljde
programmet.

2. Skapa ett nytt e-postmeddelande och bifoga
sedan filen som du vill skriva ut. En lista &ver filer
som kan skrivas ut med HP ePrint samt rlk’r||n|er att
félja nér du anvander HP ePrint finns pé& “Riktlinjer

fér HP ePrint” pé& sidan 7.

3. Skriv in skrivarens e-postadress p& raden “Till” i
e-postmeddelandet och vélj sedan alternativet for
att skicka e-postmeddelandet.

Om du vill hémta skrivarens HP ePrint
e-postadress trycker du p& knappen ¢
(HP ePrint) p& skrivarens kontrollpanel.

Skrivaren skriver ut en informationssida som
innehdller skrivarens e-postadress.

Ta bort Webbtjcinster

Om du vill ta bort Webbtjanster gér du féljande:

1. Fpno den inbéddade webbservern. Mer
information finns i “S& har dppnar du den
inbaddade webbservern” pé sidan 14.

2. Klicka pé& fliken Webbtjéinster och klicka sedan pé
Ta bort Webbtjanster i avsnittet
Webbtjénstinstéllningar.

HP arbetar stéindigt med att férbattra prestandan i
sina skrivare och ge dig de senaste funktionerna. Om
skrivaren &r ansluten til?eﬂ natverk och Webbtjanster
har aktiverats kan du séka efter och installera
skrivaruppdateringar.

Om du vill uppdatera skrivaren gér du féljande:

Fpnc den inb&éddade webbservern. Mer
information finns i “Anvéinda den inbéaddade
webbservern (EWS)” pé& sidan 14.

I‘i/f) Obs! Se till att skrivarens e- postodress ar den

enda adressen som &r angiven pé& raden
"Till"” i e-postmeddelandet. Om det finns
andra e-postadresser pd raden "Till” kan det
hénda att bilagorna som du skickar inte
skrivs ut.

e Maxstorlek p& e-postmeddelanden och
bilagor: 5 MB

¢ Max antal bilagor: 10

o Filtyper som stéds:
- PDF
- HTML
- Standardtextfilformat
- Microsoft Word, PowerPoint
- Bildfiler, t.ex. PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP

2% Obs! Det kan hénda att du kan anvénda

LI andra typer av filer med HP ePrint. HP kan
dock inte garantera att de fungerar korrekt
med skrivaren eftersom de inte har festats.

3. Klicka p& Ta bort Webbtijénster.

Ii/r Obs! Om du tar bort Webbtjénster fungerar inte

HP ePrint langre. Om du vill anvéanda HP ePrint
igen maste du installera det. Mer information
finns i “Installera HP ePrint” p& sidan 6.

2. Klicka p& fliken Webbtjéinster och klicka sedan pé
Produktuppdatering i avsnittet
Webbtjénstinstdllningar.

3. Klicka p& Sék nu och f&lj anvisningarna pé

skarmen.



Konfigurera tradlés kommunikation (802.11)

Om skrivaren har stéd for trédlss
kommunikation (802.11) féljer du
stegen nedan i den ordning som
de anges fér att uppratta en tradlés
anslutning fér skrivaren.

(¢4)

Steg 1. Installera programvara f6r din skrivare

Om du vill installera tr&d|és kommunikation kér

du installationsprogrammet frén CD:n med HP-
programvaran mec? skrivaren. Installationsprogrammet
installerar programvaran och skapar en tradlés
anslutning.

[ﬁ'ﬁ

Obs! Innan du stéller in trédlés kommunikation
ska du kontrollera att skrivarens maskinvara &r
korrekt installerad. Mer information finns p&
installationsaffischen som medfsljde skrivaren
eller anvisningarna pé& displayen fér skrivarens
kontrollpanel.

F&lj anvisningarna fér det operativsystem du anvénder.

1. Satti CD:n med HP-programvaran i datorn och
fslj sedan anvisningarna pé skarmen.

[ﬁ'a

Obs! Om brandvéggsprogrammet p& datorn
visar meddelanden under installationen
véljer du alternativet “till&t alltid/tillét” i
meddelandet. Genom att vélja detta
alternativ kan programvaran installeras pé
datorn.

()

Nar du installerar programvaran uppmanas du
att ange det tr&dlésa natverkets namn (&éven kallat
"SSID”) och ett tr&dlést |6senord:

o Det trédlésa natverksnamnet &r namnet pé ditt
tradlésa natverk.

o Det tr&dlsa lésenordet férhindrar obehériga
personer frén att ansluta till ditt trédlésa natverk
utan din till&telse. Beroende pé sékerhetsnivén
kan ditt tr&dlésa natverk anvéanda antingen en
WPA-nyckel eller ett WEP-lésenord.

Om du inte har éndrat det tréd|ésa natverksnamnet
eller det trédlésa |6senordet sedan du installerade
ditt trédlésa natverk kan du eventuellt hitta dessa
uppgifter p& baksidan av den tr&dlésa routern.

Om du dessutom anvander en dator som kér
Windows tillhandahéller HP ett program fér
diagnostisering av hemmandatverk som kallas HP
Home Network Diagnostic Utility och som kan

2. Fslj anvisningarna fér det operativsystem du
anvéander.

e Windows: Nér du uppmanas till det klickar du
p& Naétverk (Ethernet/trédlést) och sedan féljer
du anvisningarna pé skarmen.

¢ Mac OS X: Dubbelklicka p& ikonen HP Installer
p& CD:n med programvaran och f&l;
anvisningarna pé skarmen.

Eﬁ/r Obs! Om du uppmanas till det ansluter du

=1 skrivaren tillfalligt till datorn med en USB-
kabel. Nar du ar ansluten skickar datorn
trad|dsa installningar till skrivaren. Nér
dessa installningar har skickats uppmanar

installationsprogrammet dig att koppla bort
USB-kabeln.

3.  Om du uppmanas till det anger du namnet och
l6senordet till det tr&dIdsa natverket.

hjalpa dig att hitta denna information f&r vissa
system. Om du vill anvénda detta verktyg kan du
ga till HP Wireless Printing Center
(www.hp.com/go/wirelessprinting) och sedan
klicka p& Network Diagnostic Utility i avsnittet
Snabblénkar. (Fér narvarande kan det handa att
detta program inte finns tillgéngligt p& alla sprék.)

Om du inte kan hitta namnet eller |6senordet till
det tradlésa néatverket och inte kommer ihdg dessa
uppgifter kan du titta i dokumentationen till datorn
eﬁer den tradlésa routern. Om du fortfarande

infe hittar dessa uppgifter bér du kontakta din
n&tverksadministratér eller den person som har
konfigurerat det tradlssa nd’rverEe’r.

Mer information om olika typer av
natverksanslutningar, det tr&dlésa nétverksnamnet
och det tradlésa [6senordet (WPA-l&senordsfras/
WEP-nyckel) finns i anvéindarhandboken.



Konfigurera tradlés kommunikation (802.11)

Steg 2. Testa den tradlésa anslutningen

For att testa den trédlésa onslutningen och kontrollera
att den fungerar som den ska gér du s& har:

1. Setill att skrivaren &@r p& och att det finns papper i
pappersfacket.

2. Tryck p& knappen @ (Trédlést) och knappen !
(Fortsatt) samtidigt.

Andra anslutningstypen

Om du har installerat HP-programvaran och anslutit
skrivaren med exempelvis en USB-kabel eller till

ett natverk kan du nér som helst byta till en annan
anslutning.

I%; Obs! Om du byter till tr&dlss cnslutnini, se till att
=21 en Ethernet-kabel inte har anslutits till skrivaren.
Om du ansluter en Ethernet-kabel stéings

1. P& skrivarens kontrollpanel trycker du in
knappen € (Tradlsst) och knappen
X (Avbryt) i tre sekunder.

2. P& datorns skrivbord klickar du p& Start,
valier Program eller Alla program, klickar
pd& HP, valjer ditt skrivarnamn och klickar
sedan pé Skrivarinstallation och
skrivarprogramvara.

3. Slutfér installationen genom att félja
anvisningarna pd skarmen.

Skrivaren skriver ut en rapport med testresultaten. Om
testet misslyckas bér du lasa igenom rapporten fér
att f& veta hur du ska rétta till eventuella problem och
sedan kéra testet igen.

Mer felsékningsinformation finns i “Problem med
tr&dlés anslutning (802.11)" pé sidan 11.

skrivarens tr&dlésa funktioner av. Det kan handa
att du uppmanas att tillfalligt ansluta en USB-
kabel under installationsprocessen.

F&lj anvisningarna fér det operativsystem du
anvénder.

1. P& skrivarens kontrollpanel trycker du in
knappen ¢ (Tradlsst) och knappen
X (Avbryt) i tre sekunder.

2.  Oppna HP-verktyget. (HP-verktyget finns i
mappen Hewlett-Packard i mappen Program
i roten pé& hérddisken).

3. Klicka p& Program i verktygsfaltet.

4. Dubbelklicka p& HP Instéllningsassistent och
fslj anvisningarna pé skarmen.




Lésa installationsproblem

| de avsnitt som fsljer far du hjalp
att 18sa problem du kan stéta pé
nér du installerar skrivaren.

N

@

o Sefill att all f8rpackningstejp och material har
avlagsnats frén skrivarens utsida och insida.

o  Setill att du anvander INSTALLATIONS-
blackpatronerna som medfélide skrivaren nar du
forst installerade den.

e  Kontrollera att det ligger oanvént vanligt vitt
papper i storleken A4 eller Letter (8,5x11 tum) i
skrivaren.

e Setill oft alla sladdar eller kablar som anvéands ar
i fint skick (t.ex. USB-kablar och Ethernet-kablar).

o Setill att strémsladden och adaptern ar korrekt
anslutna och att strdmkéllan fungerar.

s
¢Qs

Beroende pad vilket alternativ du véljer nér du
installerar HP-pro?(romvoran kan det handa att
anvandarhandboken inte installeras p& datorn.

Om du vill installera anvéndarhandboken gér du
feljande:

1. Satti CD:n med programvaran som medfélide
skrivaren i datorn och félj sedan anvisningarna
pé skarmen.

2. P& skarmen som visar rekommenderad
programvara véljer du alternativet fér ditt
operativsystem:

e Windows: Vil alternativet med “Hjalp” i
namnet.

e Mac OS X: Valj alternativet HP-
rekommenderad programvara.

Om du beh&ver mer hjalp kan se
anvandarhandboken. Mer information om
hur du hittar anvéndarhandboken finns i “Var
finns anvandarhandboken?” pé& sidan 4.

3.

Se till att (1) strémlampan lyser med fast sken. Nar
skrivaren sl@s pé tar det cirka 45 sekunder fér den
att vrmas upp.

Se till att skrivaren visar startskérmen och att inga
andra lampor pé kontrollpanelen lyser eller

blinkar.

Kontrollera att papperet ligger som det ska i facket
och att det inte har fastnat i skrivaren.

Se till att alla spérrar och luckor &r ordentligt
stdngda.

F&lj anvisningarna pd skarmen fér att slutféra
installationen av anvéndarhandboken.

Tips! Om du inte kan hitta CD-skivan med HP-

programvaran eller om datorn inte har ndgon
CD- eller DVD-enhet kan du ladda ner HP-
programvaran frén HP:s supportwebbplats
(www.hp.com/go/customercare). Sék efter
din skrivare p& den har webbplatsen och
vélj sedan Programvara och drivrutiner som
kan hémtas. Valj ditt operativsystem, vél]
alternativet fér drivrutinsnedladdningar och
vélj sedan alternativet som har “Programvara
och drivrutiner med full funktionalitet” i
namnet.




Lésa installationsproblem

¢ Innan du installerar programvaran ska alla andra
program vara stdngda.

e  Om du anvander en dator som kér Windows ser
du till att du anger ratt enhetsbokstav om datorn

inte kénner igen sékvagen till CD-enheten somdu o

anger.

e  Om datorn inte kan identifiera CD:n med HP-
programvara i CD-enheten underséker du CD:n

| det har avsnittet kan du lasa om hur du léser olika
problem som kan uppst& nér du ansluter skrivaren till
ett tr&d|6st natverk.

Fslj dessa anvisningar i den ordning de stér i.

@ Obs! Om du fortfarande har problem kan

du se informationen om problem|ésning i

L
,;‘

med HP-programvara fér att se om den &r
skadad. Du?«m aven ladda ner HP-programvaran
frén HP:s webbplats
(www.hp.com/go/customercare).

Om du anvénder Windows och ansluter skrivaren
med en USB-kabel ska du kontrollera att USB-
drivrutinerna inte har inaktiverats i
Enhetshanteraren i Windows.

anvandarhandboken. (Mer information om hur
du hittar anvéndarhandboken finns i “Var finns
anvandarhandboken?” pé sidan 4.) Du kan
aven ga till HP Wireless Printing Center
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Nar du har |8st eventuella problem och har lyckats ansluta skrivaren till det trédlésa nétverket féljer du

anvisningarna nedan fér ditt operativsystem:

Windows

véljer Program eller Alla program, klickar p&
HP, valjer ditt skrivarnamn och klickar sedan

pd Skrivarinstallation och 2

skrivarprogramvara.

2. Klicka p& Anslut en nY skrivare och vdlj
sedan den typ av anslutning som du vil
anvénda.

Mac OS X
1. P& datorns skrivbord klickar du pé Start, 1.

Oppna HP-verktyget. (HP-verktyget finns i
mappen Hewlett-Packard i mappen Program
i roten p& hérddisken).

Klicka p& ikonen Program i HP-verktygets
verktygsfalt, dubbelklicka p& HP

Instéliningsassistent och 5lj sedan
anvisningarna pd skarmen.

Steg 1. Se till att lampan fér tradlés kommunikation (802.11) lyser

Om den bl& lampan intill skrivarens knapp fér tradlés
kommunikation inte lyser kan det handa att de
trédlésa funktionerna inte har aktiverats.

Tryck p& knappen @ (Tradlsst) for att aktivera
skrivarens tr&dlésa funktioner.

I%-J//T

Obs! Om skrivaren har stéd fér Ethernet-
natverk kontrollerar du att en Ethernet-kabel
inte har anslutits till skrivaren. Om du ansluter
en Ethernet-kabel sténgs skrivarens tradlésa
funktioner av.



Lésa installationsproblem

Steg 2. Kontrollera att datorn ar ansluten till natverket

natverk av misstag istéllet fér ditt eget natverk. Mer
information finns i dokumentationen som medfsljde
routern eller den trédlésa &tkomstpunkten.

Om du inte har @ndrat det trédlésa natverkets
standardnamn som medfélide den tradlésa routern
kan du ha anslutit till ett narliggande tradlést

Steg 3. Starta om komponenter i det tradlésa natverket

Stdng av routern och skrivaren och sétt sedan pé dem igen i féljande ordning: férst routern, sedan
dem igen i féljande ordning: routern férst och sedan  skrivaren och sist datorn. Ibland kan ett problem med
skrivaren. Om du for’rfclronge inte kan ansluta sténger  natverkskommunikationen |6sas genom att du sténger
du av routern, skrivaren och datorn och sétter p& av strémmen och sedan sétter p& den igen.

Steg 4. Kor testet f6r tradlést natverk

Om du har problem med det tr&dlésa nétverket kér fq}'- Tips! Om testet fér trad|dst natverk visar aft
du testet for trad|dst natverk. ** signalen &r svag kan du prova att flytta skrivaren

Mer information finns i “Steg 2. Testa den trédlésa ndrmare den trédlssa routern.

anslutningen” pé sidan 9.

Steg 5. Se till att datorn inte ér ansluten till ditt natverk via VPN
(Virtual Private Network)

VPN (Virtual Private Network) &r et datornatverk _‘g'}’_ Tips! Om du vill anvénda skrivaren samtidigt som
som anvander Internet fér att tillhandahdlla en séker =" du &r ansluten till VPN kan du ansluta skrivaren
fiarranslutning till en organisations nétverk. De flesta till datorn med en USB-kabel. Skrivaren anvénder
VPN-tjanster tillater doc?( inte att du bereder till di USB- och natverksanslutningarna samtidigt.
&tkomst till lokala enheter (som din skrivare) eller Siﬂ

Om du vill ha mer information kontaktar du
n&tverksadministratéren eller den person som
installerade det tr&adlésa natverket.

lokala natverk medan datorn @r ansluten till VPN-
tjansten.

Om du vill ansluta till skrivaren kopplar du fr&n VPN-

tjansten.
L)
Fsljande tips kan higlpa dig att minska risken fér eftersom dessa objekt kan absorbera radiovégor
stérningar i ett tréd|dst natverk: och sénka signalstyrkan.
o Setill att de tr&dlésa enheterna inte @r i narheten o Placera &tkomstpunkten eller den trédlésa
av stora metallobjekt, t.ex. arkivskép och andra routern p& en central plats inom synhall fér de
elektromagnetiska enheter, som t.ex. mikrovégor trédlésa enheterna i natverket.

och sladdl&sa telefoner, eftersom dessa objekt

[antioraliadictionaler e Seftill att alla trédlésa enheter i natverket ar s&

ndra varann som mdjligt.
o Se il att de tr&édlésa enheterna inte &r i narheten
av murverk och andra byggnadsstrukturer



Lésa installationsproblem

Om du har problem med att anvanda ePrint
kontrollerar du fsljande:

o Sefill att skrivaren @r ansluten till Internet med en
Ethernet-anslutning eller en tr&d|és anslutning.

E’/r Obs! Du kan inte anvénda webbfunktionerna
om skrivaren ar ansluten med en USB-kabel.

o  Setill att de senaste produktuppdateringarna har
installerats p& skrivaren. Mer information finns i
“Uppdatera skrivaren” pé& sidan 7.

E//r Obs! Om det &ar nédvandigt att géra en
obligatorisk uppdatering av skrivaren stangs
HP ePrint av ocE ar inte tillganglig nar
uppdateringen har installerats. Etter aft
uppdateringen har installerats méste du
installera HP ePrint igen. Mer information
finns i “Installera HP ePrint” pé sidan 6.

e  Setill att HP ePrint &r aktiverat p& skrivaren. Mer
information finns i “Installera HP ePrint”
pd sidan 6.

o Sefill att skrivarens e-postadress @r den enda
adressen som &r angiven p& raden “Till” i
e-postmeddelandet. Om det finns andra
e-postadresser p& raden “Till” kan det hénda att
bilagorna som du skickar inte skrivs ut.

-‘@’- Tips! Om du vill ha ytterligare hjélp med att

Se till att du skickar dokument som uppfyller
kraven fér HP ePrint. Mer information finns i
“Riktlinjer fér HP ePrint” pé sidan 7.

Om ditt natverk anvénder proxyinstéllningar fér
att ansluta till Internet ser du till att
proxyinstéliningarna som du anger ér giltiga:

*  Kontrollera instéllningarna som anvénds av
webblésaren som du anvénder (t.ex.
Internet Explorer, Firefox eller Safari).

*  Om din proxyserver kraver ett
anvéndarnamn och ett [8senord ser du till
att informationen har angetts korrekt.

e Kontrollera med IT-administratéren eller den
person som installerade brandvéggen.

Om proxyinstéllningarna som anvénds av
brandvéiggen har éndrats méste du uppdatera
dessa installningar i skrivarens kontrollpanel eller
ePrintCenter. Om dessa instéliningar inte

uppdateras kommer du inte att kunna anvénda
HP ePrint.

Mer information finns i “Installera HP ePrint”
pd sidan 6.

installera och anvanda HP ePrint kan du gé till
www.eprintcenter.com.




Anvénda den inbéddade webbservern (EWS)

Mer information om den inbaddade webbservern
finns i anvandarhandboken. Mer information om
hur du hittar anvéandarhandboken finns i “Var finns

Naér skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du
anvanda skrivarens hemsida (inbéddad webbserver
eller EWS) fér att visa statusinformation, éndra

instéllningar och hantera skrivaren fr&n din dator. Du
behéver inte installera eller konfigurera négot sarskilt
program pd datorn.

Ii/f Obs! Du kan OEEno och anvénda den

inbaddade webbservern utan att vara ansluten
till Internet, men vissa funktioner kommer inte att
vara tillgéngliga.

Sa hér éppnar dv den inbédddade webbservern

1. Kontrollera skrivarens IP-adress. IP-adressen visas
p& natverkskonfigurationssidan.

a. lagg i papper i pappersfacket.

Tryck in knofppen ) (Tradlsst) och knappen
[ (Fortsaitt) t6r att skriva ut
natverkskonfigurationssidan.

2. |en webblasare som stéds p& din dator skriver du
den IP-adress och det véirdnamn som skrivaren
tilldelats.

Om skrivarens IP-adress till exempel &r
123.123.123.123, anger du féljande adress i
webblasaren: http://123.123.123.123

anvandarhandboken?” pé sidan 4.

-‘@’- Tips! Nar du har 6ppnat EWS kan du skapa

Y
4

ett bokmarke for sidan s& att du snabbt kan
&tervanda till den.

o¥ Tips! Om du anvénder webblasaren Safari i Mac
** OS X kan du éven anvénda Bonjour-bokmérket

for att komma &t EWS enkelt utan att behéva
skriva in IP-adressen. Om du vill anvénda
Bonjourbokmérket ppnar du Safari och frén
menyn Safari klickar du p& Installningar. P&
fliken Bokmérken i avsnittet Bokmarkesfiltet
vélier du Anvénd Bonjour och sedan stanger du
fonstret. Klicka p& Bon,our bokmérket och valj

sedan din natverksanslutna skrivare fér att 8ppna
EWS.




Information om HP:s begrénsade garanti

Hewlett-Packards deklaration avseende begransad garanti

HP-produkt Omfattning

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Blackpatroner Tills HP-blécket &r slut eller till och med det sista

giltighetsdatum som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar
forst). Garantin galler inte HP-blackprodukter som har fyllts pa,
andrats, reparerats, missbrukats eller manipulerats.

Skrivhuvuden (géller endast produkter med 1ar
skrivhuvuden som kunden sjélv kan byta ut)

Tillbehor 1 ar om inte annat anges

A. Omfattning

1. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte ar behaftad med material- eller
tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin galler fran och med inkdpsdatum.

2. For programvaruprodukter géller endast HP:s begréansade garanti om det inte gar att koéra
programmeringsinstruktionerna. HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP:s begrénsade garanti omfattar endast saddana fel som uppstar till f6ljd av normal anvéndning och tacker inte andra
typer av problem, inklusive sddana som uppstar till foljd av:

a. felaktigt underhall och d:o modifiering

b. anvandning av programvara, media, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas
av support av HP

c. anvandning som faller utanfor produktspecifikationen

d. obehdrig anvandning eller felaktig anvandning.

4. Vad gaéller skrivare fran HP paverkar inte anvandning av patroner som egj tillverkats av HP eller anvandning av pafyllda
patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren
beror pa anvandning av patroner fran andra leverantérer an HP, eller pa en pafylld eller fér gammal blackpatron,
kommer dock HP att debitera standardserviceavgifter for tid och material for att atgérda felet eller skadan.

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen
reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande.

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som técks av garantin skall HP betala tillbaka produktens
inkdpspris inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

7. HP arinte skyldigt att reparera, ersatta eller erlagga kompensation fér en produkt forrédn kunden returnerat den
defekta produkten till HP.

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under férutsattning att dess funktionalitet minst
motsvarar den produkt som erséatts.

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvanda delar, komponenter eller material som ér likvardiga nya.

10. HP:s begransade garanti géller i alla I&ander dar den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgangliga hos alla av HP auktoriserade serviceféretag i
lander dar produkten séljs av HP eller av en auktoriserad importor.

B. Begrénsningar i garantin
SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.
C. Ansvarsbegransning

1. | den utstrackning lagen féreskriver utgér den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgérelse kunden har
ratt till.

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra rattigheter, som kan variera i olika
stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i 6vriga varlden.

2. | det fall da denna garanti strider mot den lag som géller dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti
anses modifierad sa att den Gverensstammer med denna lag. | vissa lander ar friskrivningar och begransningar
i garantin inte tillatna, varfér ovanstaende friskrivningar och begransningar inte galler alla kunder. | exempelvis vissa
stater i USA, liksom i vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada), ar féljande tillatet:

a. Forhindra att friskrivningarna och begransningarna i denna garanti begransar konsumentens lagstadgade
rattigheter (t.ex. i Storbritannien).

b. | 6vrigt begransa en tillverkares méjligheter att hdvda sadana friskrivningar och begransningar, eller

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underférstadda garantier som tillverkaren inte kan
franséga sig eller forbjuda begransningar i giltighetstid for underférstadda garantier.

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA
GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJNING AV HP-PRODUKTER
TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

Information om HP's begridnsade garanti

Kéra Kund,

Av bilagda férteckning framgar namn och adress till det HP-féretag som svarar fér HP’s begréansade garanti (fabriksgaranti)
i Sverige.

Ni kan dven ha tilkommande lagstadgade rattigheter som féljer av Ert avtal med inkopsstallet. Dessa rattigheter
inskrénks inte av fabriksgarantin.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm
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Noudata perusturvallisuusohjeita aina t&td tulostinta 8. Laitteen sisélla ei ole kayttajan huollettavia

kaytettaessa tulipalon tai sahksiskun aiheuttaman osia. Toimita laite tarvittaessa asiantuntevaan

loukkaantumisriskin véhentamiseksi. huoltoon.

1. Lue huolellisesti kaikki tuotteeseen liittyvat 9. Kdytd vain tulostimen mukana toimitettua
ohjeet. ulkoista virtasovitinta.

2. Noudata kaikkia tulostimeen merkittyja %%Huomautus: Mustekasettien mustetta kaytetaan
varoituksia ja ohijeita. — tulostuksessa useilla eri tavoilla: alustukseen,

3. Irrota tulostin seindpistorasiasta ennen jossa tulostin ja mustekasetit valmistellaan
puhdistamista. tulostusta varten, seké tulostuspdiden huoltoon

pitémaan tulostuskasetin suuttimet puhtaina ja
musteenkulku esteettémand. Lisaksi kéytettyihin
mustekasetteihin ja& hieman mustetta. Lisatietoja
on osoitteessa www.hp.com/go/inkusage.

4. Tulostinta ei saa asentaa tai kéyttas veden
lahella tai silloin, kun olet marka.

5. Asenna tulostin vakaalle, tukevalle alustalle.

6. Asenna tulostin suojattuun paikkaan, jossa
johdon paadlle ei voi astua eiké johtoon voi
kompastua, jottei johto vaurioidu.

7. Jos tulostin ei toimi normaalisti, katso lisatietoja
kayttboppaasta, joka on kéytettévissa
tietokoneessa ohjelmiston asennuksen jalkeen.


www.hp.com/go/inkusage

Tulostimen kayttéminen

Kiitos taman tulostimen hankkimisesta. Talla _‘q}’_ Vihje: Voit muuttaa tulostimen asetuksia

tulostimella voit tulostaa asiakirjoja ja valokuvia missé ** tulostinohijelmiston tai sisaisen verkkopalvelimen
ja milloin tahansa. (EWS) avulla. Lisatietoja naista 1y6kaﬁ1is’ro
on kéyttéoppaassa. Tietoja kéyttéoppaan
l6ytamisestd on “Missé on kayttéopas?”
-kohdassa sivulla 18.

Taman tulostimen kayttdopas (jota kutsutaan myés ohjeeksi) sijoitetaan
tietokoneeseesi HP:n ohjelmistoa asennettaessa.

Téssé oppaassa on tietoja seuraavista aiheista:
e Vianmddritystietoja

o Tietoja tulostustarvikkeista ja varusteista (jos niité on saatavissa tulostimeen)

o Yksityiskohtaiset ohjeet tulostimen kayttéén
o Tarkeité huomautuksia, ymparistétietoja ja sdannsksia

Voit avata témén oppaan joko HP:n tulostusohjelmistosta (Microsoft® Windows®) tai ohjevalikosta (Mac OS X):

¢ Windows: Valitse Kéynnisté, valitse Ohjelmat tai Kaikki ohjelmat, valitse HP. Valitse sitten HP-tulostimen
kansio ja Ohje.

e Mac OS X: Valitse Finderisté Ohjeet > Mac-ohjeet. Valitse ohjeikkunassa tulostin Macin ohjeet
-ponnahdusvalikosta.

Oppaan Adobe Acrobat -versio on my&s saatavissa HP:n tukisivustossa (www.hp.com/go/customercare).

Vihje: Jos et 6yda kaytéopasta tietokoneestasi, sité ei ehké ole kopioitu tietokoneeseen HP:n ohjelmiston
asennuksen aikana. Lisgtietoja on “Miten kayttdopas asennetaan?” -kohdassa sivulla 24.

C€ O Euroopan unionia koskevia sa&dés- ja vaatimustenmukaisuustietoja on kayttéoppaan (jota
kutsutaan my@&s ohjeeksi) Tekniset tiedot -osassa. Liséksi vaatimustenmukaisuusvakuutus on
luettavissa seuraavassa osoitteessa: www.hp.eu/certificates.




Tulostimen kéyttaminen

1 Tulostuspédn kohdistamisen kuvake ohjauspaneelissa
2 Avatun mustekasettien suojakannen kuvake
3 Ei paperia -kuvake

4 Paperitukos-kuvake

5 Jatka -painike ja -valo

6 Peruuta-painike

7 Virta-painike ja -merkkivalo

8 ePrint-painike ja -valo

9 Langaton-painike ja -merkkivalo

10 Kiinteéin verkon kuvake

n Langattoman verkon kuvake

12 Mustekasetin tietojen kuvake

L)

Lisétietoja ohjauspaneelin valokuvioista ja viesteisté on kayttéoppaassa. Tietoja kéyttdoppaan
|6ytamisesta on “Missd on kayttdopas?” -kohdassa sivulla 18.



Tulostimen kéyttaminen

C

HP ePrint on HP:n maksuton palvelu, jonka avulla ja tarkastella HP ePrint -tyén tilaa, hallita
voit tulostaa verkkoon yhdistetyllé tulostimella HP ePrint -tulostinjonoa, mé&arittad, ketkd voivat
aikaan ja paikkaan katsomatta. Voit tehdé tamén kayttaa tulostimen HP ePrint -séhképostiosoitetta

lahettamalla sahképostiviestin tulostimelle madritettyyn  tulostamiseen, ja pyytaa HP ePrintiin liittyvéa apua.
sahksdpostiosoitteeseen, kun olet ottanut Web- .
palvelut tulostimessa kayttédn. Erityisia ohjaimia M
tai ohjelmistoja ei tarvita. Jos pystyt Iahettamadn
sahkdpostiviestin, voit myds tulostaa kaikkialta

HP ePrintin avulla.

Huomautus: HP ePrint -ohjelman kaytto
edellyttad, ettd tulostimessa on Internet-yhteys
(joko Ethernet-kaapelilla tai langattomasti).

HP ePrint -ohjelmaa ei voi kéytad, jos tulostin on
liitetty USB-kaapelilla.

Kun olet rekistersinyt tilin ePrint Centerissé

(www.eprintcenter.com), voit kirjautua sis&dn

HP ePrint -ohjelman asentaminen

Asenna HP ePrint -ohjelma seuraavasti: g

1. Aseta HP-ohjelmiston CD-levy tietokoneeseen ja

seuraa néyttésn tulevia ohjeita. HP ePrint -valo ilmoittaa tulostimen tilan ja on

hysdyllinen tulostusongelmia ratkaistaessa.

Ii/f Huomautus: Jos tietokoneen Lisatietoja valosta on kaytéoppaassa.
palomuuriohjelmisto tuo sanomia néytésén

asennuksen aikana, valitse asetus, joka sallii
yhteyden aina. Kun valitset tdméan asetuksen,
ohjelmisto voidaan asentaa tietokoneeseen.

2. Noudata kayttsjarjestelmadsi koskevia ohjeita: 4. Kun nakyviin tulee kehote, toimi jollakin

e Windows: Kun nayttédn tulee kehote, napsauta el L

Verkko (Ethernet/Wireless) ja noudata sitten o Hyvéaksy Web-palvelujen kayttéehdot.

néiytsn ohjeita. o Maarité tulostin tarkistamaan ja asentamaan

¢ Mac OS X: Kaksoisosoita ohjelmiston CD-levyn tuotepdivitykset automaattisesti.
HP Installer -symbolia ja seuraa nayttésén

tulevia ohjeita, e Jos verkkosi kayttaa valityspalvelinasetuksia

Internet-yhteyden muodostamisessa, anna
Ii/f Huomautus: Liité tulostin tietokoneeseen n&mad asetukset.
tilapdisesti USB-kaapelilla, jos saat siihen 5
kehotuksen. Kun tietokone on liitettyng, se )
lahettad langattoman kéaytén asetukset

Tulostin tulostaa tietosivun. Viimeistele asennus
toimimalla tietosivulla olevien ohjeiden mukaan.

tulostimeen. Kun ndma asetukset on lahetetty, Ii/f Huomautus: Tietosivu sisaltaa myos
asennusohjelma pyytéd sinua irrottamaan sahkdpostiosoitteen, jota kaytét tulostaessasi
USB-kaapelin. asiakirjoja HP ePrint -ohjelman avulla.

Lisatietoja on “HP ePrint -ohjelman

3. Jos luot yhteyden langattomaan verkkoon, anna kéyttaminen” kohdassa sivulla 21

langattoman verkon nimi ja salasana
(pyydettéessd).

L]

Lisétietoja HP ePrint -asetusten madarityksestd ja
hallinnasta seké vusimmista ominaisuuksista on
ePrintCenterissé (www.eprintcenter.com).




Tulostimen kayttéminen

HP ePrint -ohjelman kayttéminen

Voit tulostaa asiakirjoja HP ePrintin avulla toimimalla Ii/f) Huomautus: Varmista, ettd sahkdpostiviestin

seuraavasti:

1.  Avaa tietokoneessa tai mobiililaitteessa oleva
sahkspostisovellus.

Ii//f Huomautus: Lisdtietoja tietokoneessa tai

mobiililaitteessa olevan
séihképostisovelluksen kaytésté on
sovelluksen mukana toimitetuissa ohjeissa.

2.  Luo uusi sahkspostiviesti ja liitd tulostettava
tiedosto. Luettelo HP ePrint -ohjelman avulla
tulostettavista tiedostoista ja ohjeet HP ePrint
-ohjelman kayttéén ovat “HP ePrint -ohjeita”
-kohdassa sivulla 21.

3. Kirjoita tulostimen s&hk&postiosoite
séhképostiviestin Vastaanottaja-riville ja valitse
sahképostiviestin lghetysvaihtoehto.

Hae tulostimen sahképostiosoite painamalla
tulostimen ohjauspaneelissa olevaa ¢
(HP ePrint) -painiketta.

Tulostin tulostaa tietosivun, joka siséltad myds
tulostimen séhképostiosoitteen.

Web-palveluiden poistaminen

Voit poistaa Web-palvelut toimimalla seuraavasti:

1. Avaa sisdinen Web-palvelin. Lisétietoja on
“Sisaisen verkkopalvelimen avaaminen”

-kohdassa sivulla 28.

2. Napsauta Web Services (Web-palvelut)
-vélilehted ja napsauta sitten Remove Web
Services (Poista Web-palvelut) Web Services
Settings (Web-palveluiden asetukset) -osassa.

HP pyrkii aina parantamaan tulostimiensa
suorituskykyé ja tuomaan kayttéési uusimmat
ominaisuudet. Jos tulostin on yhdistetty verkkoon
ia Web-palvelut on otettu kayttédn, voit hakea ja
asentaa tulostinpéivityksid.

Voit pdivittad tulostimen seuraavasti:

1. Avaa sisginen Web-palvelin. Lisétietoja on

“Sisaisen verkkopalvelimen (EWS) kéyttéminen”

-kohdassa sivulla 28.

Vastaanottaja-rivilla ei tulostimen
sahkspostiosoitteen lisdksi ole muita
osoitteita. Jos Vastaanottaja-rivillé on muita
sahkdpostiosoitteita, lahetettavia liitteitd ei
ehka tulosteta.

o Sahkspostiviestien ja liitteiden
enimmaiskoko: 5 megatavua
e liitteiden enimmaismaara: 10
o Tuetut tiedostotyypit:
- PDF
- HTML
- Tavalliset tekstitiedostomuodot
- Microsoft Word, PowerPoint
- Kuvatiedostot, kuten PNG, JPEG, TIFF,
GIF, BMP

Ii//f Huomautus: HP ePrintin kanssa voi ehka

kayttaa muita tiedostotyyppejd. HP ei
kuitenkaan voi taata niiden oikeanlaista
toimintaa tulostimen kanssa, koska niita ei
ole taysin testattu.

3. Napsauta Remove Web Services(Poista Web-
palvelut).

@ Huomautus: Jos poistat Web-palvelut,

ePrint ei endé toimi. Jos haluat kayttaa
HP ePrint -ohjelmaa uudelleen, asenna se
vudelleen. Lisatietoja on “HP ePrint -ohjelman
asentaminen” -kohdassa sivulla 20.

2. Napsauta Web Services (Web-palvelut)
-vélilehted ja napsauta sitten Product Update
(Tuotteen paivitys) Web Services Settings (Web-
palveluiden asetukset) -osassa.

3. Napsauta Check Now (Hae nyt) ja seuraa
ndyttédn tulevia ohijeita.



Langattoman tiedonsiirron (802.11) madarittéminen

Jos tulostin tukee langatonta
tiedonsiirtoa (802.11), muodosta
tulostimen langaton yhteys
noudattamalla seuraavia ohjeita
jarjestyksessd.

(¢4)

Vaihe 1: Asenna tulostimen ohjelmisto

Maarité langattoman yhteyden asetukset suorittamalla
asennusohjelma tulostimen mukana toimitetulta HP:n
ohjelmisto-CD-levylté. Asennusohjelma asentaa
ohjelmiston ja luo langattoman nyeyden

Ii/f} Huomautus: Ennen kuin asennat langattoman

tietoliikenneyhteyden, varmista, ettd tulostimen
laitteisto on asennettu oikein. Llsohe’r0|o saat
tulostimen mukana toimitetusta asennusjulisteesta
ja tulostimen ohjauspaneelin ndytén ohjeista.

Noudata kayttéjarjestelmadsi koskevia ohijeita.

1. Aseta HP-ohjelmiston CD-levy tietokoneeseen ja
seuraa ndytésn tulevia ohjeita.

1% Huomautus: Jos tietokoneen

LI palomuuriohjelmisto tuo sanomia néyttésén
asennuksen aikana, valitse asetus, joka sallii
yhteyden aina. Kun valitset témén asetuksen,
ohjelmisto voidaan asentaa tietokoneeseen.

()

Kun asennat ohjelmistoa, sinua pyydetadn
antamaan langattoman verkon nimi (SSID) ja
langattoman verkon salasana:

¢ langattoman verkon nimi on langattomalle
verkolle annettu nimi.

¢ langattoman verkon salasana estdé muita
heniiléitd muodostamasta yhteytté
langattomaan verkkoosi ilman lupaa. Tarvittava
suojaustaso vaikuttaa siihen, kayttaaks langaton
verkkosi WPA-avainta vai WEP-salasanaa.

Jos et ole vaihtanut langattoman verkon nimeé tai
langattoman verkon salasanaa langattoman verkon
mé&drittamisen jalkeen, ne voivat ol? langattoman
reitittimen takaosassa tai sivussa.

Lisaksi jos tietokoneessasi on Windows-
kayttdjarjestelmé, nadma tiedot voi joissakin
jarjestelmissé noutaa HP:n HP Home Network

2. Noudata kayttsjarjestelmaasi koskevia ohijeita.

¢ Windows: Kun ndyttéén tulee kehote, napsauta
Verkko (Ethernet/Wireless) ja noudata sitten
ndytén ohjeita.

¢ Mac OS X: Kaksoisosoita ohjelmiston CD-levyn
HP Installer -symbolia ja seuraa ndyttésén
tulevia ohijeita.

Ii/( Huomautus: Liité tulostin tietokoneeseen

tilapaisesti USB-kaapelilla, jos saat siihen
kehotuksen. Kun tietokone on liitettynd, se
lahettad langattoman kaytén asetukset
tulostimeen. Kun némé asetukset on léhetetty,
asennusohjelma pyyt&d sinua irrottamaan
USB-kaapelin.

3. Anna pyydettdessd langattoman verkon nimi ja
salasana.

Diagnostic Utility -tydkalun avulla. Jos haluat
kayttaa tata tyololuo mene HP:n Wireless Printing
Centeriin (www.hp.com/go/wirelessprinting)

ja napsauta sitten Network Diagnostic Utility
(Verkkodiagnostiikan apuohjelma) Quick Links
(Pikalinkit) -osassa. (Talla hetkellé tydkalu ei ehka
ole saatavilla kaikilla kielilla.)

Jos et 18ydd langattoman verkon nimed tai
langattoman verkon salasanaa tai et muista niitd,
tutustu tietokoneen tai langattoman reitittimen
mukana toimitettuihin oppaisiin. Jos et vielakaén
l6yda naité tietoja, ota yﬁfeyﬂd verkonvalvojaan tai
langattoman verLon madrittaneeseen henkiléon.

Lisatietoja verkkoyhteystyypeistd, langattoman
verkon nimestd seké K:mgot’roman verkon
salasanasta (WPA-salasana, WPA-avain) on
kayttboppaassa.



Langattoman tiedonsiirron (802.11) madarittéminen

Vaihe 2: Langattoman yhteyden testaaminen

Testaa langaton yhteys ja varmista, ettd se toimii
kunnolla tekeméllé seuraavat toimet:

1.  Varmista, ettd tulostimeen on kytketty virta ja etté
tulostimen lokerossa on paperia.

2. Paina 4 (Langaton) -painiketta ja & (Jatka)
-painiketta samanaikaisesti.

Yhteystyypin vaihtaminen

Jos olet asentanut HP:n ohjelmiston ja yhdistanyt
tulostimen USB- tai verkkoyhteydelld, voit milloin
tahansa vaihtaa yhteyden toiseksi.

I%; Huomautus: Jos vaihdat langattomaan yhteyteen,
=1 varmista, ett& tulostimeen ei ole kytketty Ethernet-
kaapelia. Ethernet-kaapelin kytkeminen poistaa

1. Pidé tulostimen ohjauspaneelissa
() (Langaton) -painiketta ja X (Peruuta)
-painiketta painettuina kolmen sekunnin
ajan.

2. Valitse tietokoneen tyépsydalta Kéynnisté,
valitse Ohjelmat tai Kaikki ohjelmat,
napsauta HP, valitse tulostimesi nimi ja
napsauta sitten Printer Setup & Software
(Tulostimen asetukset ja ohjelmisto).

3. Noudata néyttddn tulevia ohjeita ja suorita
asennus loppuun.

Tulostin tulostaa testin tulosraportin. Jos testi
epdonnistuu, noudata raportissa esitettyjé
vianmadritysohjeita ja toista testi.

Lisatietoja vianmadrityksesté on “Langattoman yhteyden
(802.11) asennusongelmat” -kohdassa sivulla 25.

tulostimen langattoman verkon kaytéstd.
Asennuksen aikana néyttédn voi tulla pyyntd
liitta& USB-kaapeli tilapaisesti.

Noudata kayttdjarjestelmadsi koskevia ohjeita.

1. Pidé tulostimen ohjauspaneelissa
() (Langaton) -painiketta ja X (Peruuta)
-painiketta painettuina kolmen sekunnin
ajan.

2. Avaa HP Utility -apuohjelma. (HP Utility on
Hewlett-Packard-kansiossa Applications

(Sovellukset) -kansiossa, joka on kiintolevyn
ylatasolla.)

3. Napsauta Applications (Sovellukset)
tydkalurivilla.

4. Kaksoisnapsauta HP Setup Assistant -kohtaa
ja seuraa nayttéén tulevia ohijeita.




Asennusongelmien ratkaiseminen

W Seuraavissa kohdissa on Katso lisgtietoja kayttéoppaasta. Tietoja
g ratkaisuja tulostimen asetuksessa  kayttdoppaan [&ytamisestd on “Missé on

Q) mahdollisesti vastaan tuleviin kéyttdopas?” -kohdassa sivulla 18.
@ ongelmatilanteisiin.

Varmista, etté (1) (Virta) -valo palaa eika vilku.
opuolelta. Kun tulostimeen kytketaén virta, laitteen
lampeneminen kestéa noin 45 sekuntia.

e Varmista, ettd kaikki pokkousteir)pi ja -materiaali
on poistettu tulostimen sis&- ja ulk

e Varmista, ettd kaytat tulostimen mukana
toimitettuja oletuskasetteja, kun asennat tulostimen Varmista, etté tulostimessa nakyy aloitusnaytts ja
ensimmdisen kerran. ettd tulostimen ohjauspaneelissa ei pala tai vilku

muita valoja.

e Varmista, etté tulostimeen on lisatty tavallista,

valkoista, kaytamatontd A4- tai Letter-kokoista e Varmista, ettd paperi on ladattu oikein lokeroon ja
(8,5x11 tuuman) paperia. ettd tulostimessa ei ole paperitukosta.

e Varmista, ettd kaytdssa olevat johdot ja kaapelit o Varmista, ettd kaikki salvat ja kannet on suljettu
(kuten USB- ja Ethernet-kaapelit) ovat huolellisesti.
kayttékunnossa.

e Varmista, etté virtajohto ja verkkolaite on kytketty
tivkasti ja etté virtalahde toimii.

v
HP:n ohjelmiston asennuksen aikana valitsemasi 3. Suorita kayttdoppaan asennus loppuun
vaihtoehdon mukaan voi olla, ettei kéyttéopasta noudattamalla néytén ohijeita.

ole asenneftu tietokoneeseesi. Vihje: Jos et 16yda HP-ohjelmiston CD-levyé tai

Voit asentaa kayttdoppaan seuraavasti: tietokoneessasi ei ole CD- tai DVD-asemagq,
voit ladata HP-ohjelmiston HP-tukisivustosta
(www.hp.com/go/customercare). Etsi
sivustossa tulostimesi ja valitse sitten
Software & Driver Downloads (Ohjelmisto-
2. Valitse suositellut ohjelmistot sisaltavassa ja ohjainlataukset). Valitse tietokoneesi
naytdssd tietokoneesi kayttsjariestelmad Ldyttéidr]esfelmd, valitse ohjainten lataus
vastaava vaihtoehto: ja valitse sitten vaihtoehto, jonka nimessé
ovat sanat Full Feature Software and Drivers
(Taydelliset ohjelmisto- ja ohjainlataukset).

1. Aseta tulostimen mukana toimitettu CD-levy
tietokoneeseen ja noudata néyttéén tulevia
ohjeita.

e Windows: Valitse vaihtoehto, jonka nimessé
on sana Help (Ohje).

e Mac OS X: Valitse HP Recommended
Software (HP:n suositeltu ohjelmisto)
-vaihtoehto.
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e Tarkista ennen ohjelmiston asentamista, ett& CD-levya CD-asemassa, tarkasta CD-levy
kaikki muut ohjelmat on suljettu. vaurioiden varalta. Voit ladata HP-ohjelmiston myss
o Jos tietokoneesi kayttsjariestelmd on Windows HP:n sivustosta (www.hp.com/go/customercare).
eiké tietokone tunnista polkua kirjoittamaasi e Jos kaytéssa on Windows-tietokone ja olet
CD-asemaan, varmista, etté kaytat asemasta kytkenyt tulostimen USB-kaapelilla, varmista, ettei
oikeaa kirjainta USB-ohjaimia ole poistettu kaytésta Windowsin

® Jos tietokone ei tunnista HP-ohjelmiston sisaltévad laitehallinnassa.

Tama osa sisaltad tietoja ongelmista, joita voi ilmeté (Tietoja kdy’rfdopﬁcon |6ytamisestd on “Missé on
tulostimen liittémisessd langattomaan verkkoon. kayttéopas?” -kohdassa sivulla 18.) Voit myds
siirtyé HP:n Wireless Printing Centeriin

Noudata naitd ohjeita annetussa jarjestyksessa. : 7
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Eﬁ/r Huomautus: Jos ongelmia ilmenee edelleen,
] katso ongelmanratkaisutietoja kéytéoppaasta.

Ve

Kun ongelmat on ratkaistu ja olet liittanyt tulostimen langattomaan verkkoon, tee seuraavat
kayttojariestelmékohtaiset toimet:

Windows Mac OS X

1. Valitse tietokoneen tydpdydalta Kaynnistd, | 1. Avaa HP Utility -apuohjelma. (HP Utility on
valitse Ohjelmat tai Kaikki ohjelmat, Hewlett-Packard-kansiossa Applications
napsauta HP, valitse tulostimesi nimi ja (Sovellukset) -kansiossa, joka on kiintolevyn
napsauta sitten Printer Setup & Software ylatasolla.)
(Tulostimen asetukset ja ohjelmisto). 2. Osoita HP Utility -tydkalurivin Applications

2. Valitse Connect a new printer (Yhdistd uusi (Sovellus) -sKmbolio, kaksoisosoita HP Setup
tulostin) ja valitse sitten kaytettavan yhteyden Assistant -ohjelmaa ja noudata sitten
tyyppi. naytodn tulevia ohjeita.

Vaihe 1: Tarkista, ettd langattoman yhteyden (802.11)
merkkivalo palaa.

Jos tulostimen Lcn?cton-poinikkeen vieressd oleva E//r Huomautus: Jos tulostin tukee Ethernet-verkon
sininen valo ei pala, langatonta ominaisuutta ei ehké X kéyttéd, varmista, ettei tulostimeen ole kytketty
ole otettu kayttosn. Ethernet-kaapelia. Ethernet-kaapelin kytkeminen

Ota tulostimen langattomat ominaisuudet kéytésdn poistaa tulosfimen langattoman verkon kéylosta.

painamalla 4” (Langaton) -painiketta.

Vaihe 2. Varmista, ettd tietokone on liitetty verkkoon

Jos et ole muuttanut langattoman reitittimen mukana  olevaan langattomaan verkkoon oman verkkosi
toimitettua langattoman verkon oletusnimed, olet sijaan. Lisatietoja on reitittimen tai langattoman
voinut vahingossa luoda yhteyden toiseen lghistslla tukiaseman mukana toimitetuissa ohjeissa.
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Vaihe 3. Langattoman verkon osien kéynnistéminen uvudelleen

Katkaise virta reitittimesté ja tulostimesta ja kaynnistéd  uudelleen seuraavassa jarjestyksessé: ensin reititin,
ne sitten uudelleen seuraavassa jarjestyksessd: ensin  sitten tulostin ja sitten fiefol(one. Joskus verkko-
reititin, sitten tulostin. Jos yhteyden muodostaminen ongelmat ratkeavat, kun laitteet kéynnistetaén

ei edelleenkadn onnistu, katkaise virta reitittimestd, vudelleen.

tulostimesta ja tietokoneesta. K&ynnista ne sitten

Vaihe 4. Langattoman verkon testin suorittaminen
Z Vihje: Jos langattoman verkon testi osoittaa

* signaalin olevan heikko, kokeile siirtéia tulostin
|d%emmds langatonta reititintd.

Voit ratkaista langattomaan verkkoon liittyvié _‘q}
ongelmia suorittamalla langattoman verkon testin. :

Lisatietoja on “Vaihe 2: Langattoman yhteyden
testaaminen” -kohdassa sivulla 23.

Vaihe 5. Varmista, ettei tietokonetta ole liitetty verkkoon VPN
(Virtual Private Network) -yhteyden kautta

N2

Virtual Private Network (VPN) on tietokoneverkko, -()- Vihje: Jos haluat kayttad tulostinta, kun siita on
joka kaytad Internetiéd muodostaakseen suojatun “=* muodostettu VPN-yhteys, voit liittéd tulostimen

etdyhteyden organisaation verkkoon. Useimmat USB-kaapelilla tietokoneeseen. Tulostin kayttaa
VPN-palvelut eivét kuitenkaan salli paikallisten talldin USB- ja verkkoyhteyksié samaan ailacn.

laitteiden (kuten tulostimen) kayttéa lahiverkossa, kun

fietokoneesta on muodostefty VPN-yhteys. Lisatietoja saat verkonvalvojalta tai langattoman

verkon madrittaneeltd henkilslta.
Yhdista tulostin verkkoon katkaisemalla VPN-yhteys.

Voit véahentéd langattoman verkon hairisité sillé ne voivat imed itseensd radioaaltoja
seuraavien vihjeiden avulla: vaimentavaa signaalia.

o Pida langattomat laitteet etddlla metalliesineistd, o Aseta tukiasema tai langaton reititin keskeiseen
esimerkigsi arkistokaapeista, seké muista aikkaan, josta on esteetén yhteys verkon
sahkémagneettisista laitteista, kuten r;ngaﬂomiin laitteisiin.
mikroaaltolaitteista E! langattomista puhelimista,

Sllanamaneiatahngsitaaradicsgnaaleia o Pida kaikki verkon langattomat laitteet toistensa

toiminta-alueella.

e Pidd langattomat laitteet etddllé suurista
tiilirakenteista ja muista rakennuksen rakenteista,
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Jos sinulla on ongelmia ePrint-ohjelman ké&ytéssg,
tarkista seuraavat asiat:

Varmista, etté tulostin on yhdistetty Internetiin
therne’r-?/h’reyden tai langattoman yhteyden
vélityksella.

2kk)) . .. . . .

= Huomautus: Naita web-toimintoja ei voi
kayttad, jos tulostimen Internei-rhteys on
muodostettu USB-kaapelin avulla.

Varmista, etté uusimmat tuotepdivitykset on
asennettu tulostimeen. Lisatietoja on “Tulostimen
pdivittdminen” -kohdassa sivulla 21.

E//r Huomautus: Jos tulostimeen tarvitaan
Eokollinen paivitys, HP ePrint poistetaan
aytostd eika sitéa voi kayttad, ennen kuin
paivitys on asennettu. Kun paivitys on
asennettu, asenna HP ePrint uudelleen.
Lisatietoja on “HP ePrint -ohjelman
asentaminen” -kohdassa sivulla 20.

Varmista, etté HP ePrint on otettu kayttéén
tulostimessa. Lisatietoja on “HP ePrint -ohjelman
asentaminen” -kohdassa sivulla 20.

Varmista, ettd séhképostiviestin Vastaanottaja-
rivilla ei tulostimen séhkdpostiosoitteen liséksi ole
muita osoitteita. Jos Vastaanottaja-rivillé on muita
sahkdpostiosoitteita, lahetettavid liitteitd ei ehka
tulosteta.

e Varmistq, ettda lahetettavat asiakirjat vastaavat
HP ePrintin vaatimuksia. Lisatietoja on “HP ePrint
-ohjeita” -kohdassa sivulla 21.

o Jos verkkosi kayttaa valityspalvelinasetuksia

Internet-yhteyden muodostamisessa, varmista, ettéd
antamasi vélityspalvelinasetukset ovat oikein:

*  Tarkista kayttamasi selaimen (esimerkiksi
Internet Explorer, Firefox tai Safari)
asetukset.

* Jos valityspalvelimesi vaatii kayttajanimen
ja salasanan, varmista, ettd tiedot on
annettu oikein.

*  Keskustele jariestelménvalvojan tai
palomuurin madrittdneen henkilén kanssa.

Jos palomuurin vélityspalvelinasetukset ovat
muuttuneet, ndma asetukset on péivitettava
tulostimen ohjauspaneelissa tai ePrintCenterissa.
Jos naita asetuksia ei pdivitetd, et voi kayttad
HP ePrint -ohjelmaa.

Lisatietoja on “HP ePrint -ohjelman asentaminen”
-kohdassa sivulla 20.

-‘@’- Vihje: Lisatietoja HP ePrint -ohjelman
“*" asentamisesta ja kdyttémisest& on osoitteessa
www.eprintcenter.com.




Sisaisen verkkopalvelimen (EWS) kayttaminen

Kun tulostin on kytketty verkkoon, tulostimen kotisivua
(siscista verkkopalvelinta eli EWS:ada) kayttamalle
voit tarkastella tilatietoja, muuttaa asetuksia ja hallita
laitetta oman tietokoneesi kautta. Tietokoneeseen ei
tarvitse asentaa ja madrittad erityisté ohjelmaa.

Lisatietoja EWS:st& on kéyttéoppaassa. Tietoja
kayttdoppaan léytamisestd on “Missé on
kayttdopas?” -kohdassa sivulla 18.

Ee/r Huomautus: Voit avata sisaisen verkkopalvelimen
1 ja kayttaa sita ilman Internet-yhteyttd,
mutta kaikki ominaisuudet eivét ole tallsin
kaytettavissa.

Sisdisen verkkopalvelimen avaaminen

N2

-()- Vihje: Kun olet avannut sisaisen
=" verkkopalvelimen, voit tallentaa sen
kirjanmerkiksi, jotta voit myéhemmin palata
oo oasatussivg ot all @) palvelimeen nopeasti.
. Tulosta verkkoasetussivu pitamalla NS . o
(Langaton) -painiketta iqp@ (Jatka) -painiketta ATA ;("T?: Jos kaytat ngo.r.l-selqlnta Mac OS
ainettuing. - cyttopqgs’relmcssq, v0|t gvo’ra sisdisen
P verkkopalvelimen Bonjour-kirjanmerkill&
kirjoittamatta IP-osoitetta. Kayté Bonjour-
kirjanmerkkié avaamalla So?;ri ja valitsemalla

1. Selvité tulostimen IP-osoite. IP-osoite nékyy verkon
asetussivulla.

a. Aseta syéttslokeroon paperia.

2. Kirjoita tulostimelle maaritetty IP-osoite tai
iséinténimi tietokoneeseen asennetun

yhteensopivan selaimen osoiteriville.
Jos IP-osoite on esimerkiksi 123.123.123.123,

kirjoita selaimeen seuraava osoite:

http://123.123.123.123

Safari-valikosta Preferences (Asetukset). Valitse
Bookmarks (Kirjamerkit) -valilehden Bookmarks
bar (Kirjanmerkkipalkki) -osassa Include Bonjour
(Sisallyta Bonjour) ja sulje ikkuna. Osoita
Bonjour-kirjanmerkkia jo avaa sitten sisdinen
verkkopalvelin valitsemalla verkkotulostin.




HP:n rajoitettu takuu

Hewlett-Packardin rajoitetun takuun lauseke

HP-tuote Rajoitettu takuuaika

Ohjelmiston tallennusvéline 90 paivaa

Tulostin 1 vuosi

Tulostus- tai mustekasetit Siihen asti, kunnes HP:n muste on kulunut loppuun tai kasettiin

merkitty takuuajankohta on umpeutunut, aiempi néista
kahdesta. Tama takuu ei kata HP-tuotteita, jotka on taytetty,
valmistettu uudelleen, kunnostettu, joita on kaytetty vaarin tai
joita on jollain tavalla muutettu.

Tulostuspéaat (koskee vain sellaisia tuotteita, joissa on 1 vuosi

asiakkaan vaihdettavissa olevia tulostuspaita)

Lisalaitteet 1 vuosi, ellei toisin mainittu

A. Rajoitetun takuun kattavuus

1.

2.

3.

. Muun valmistajan kuin HP:n toimittaman kasetin tai uudelleentéaytetyn kasetin kéytté ei vaikuta HP:n tulostintuotteita

. Jos HP:lle ilmoitetaan jonkin HP:n takuun piiriin kuuluvan tuotteen viasta takuuaikana, HP joko korjauttaa tai korvaa

. Jos HP ei kykene korjaamaan tai korvaamaan HP:n takuun piiriin kuuluvaa viallista tuotetta, HP hyvittda sen

Hewlett-Packard (HP) takaa loppukayttajalle, etté edelld mainituissa HP-tuotteissa ei ole materiaali- tai
valmistusvirheita takuuaikana, jonka lasketaan alkavan siita paivasta, kun asiakas on ostanut tuotteen.
HP-ohjelmatuotteen rajoitettu takuu koskee ainoastaan ohjekirjoissa méaaritettyjen toimintojen suorittamiseen liittyvia
ongelmia. HP ei takaa sitd, ettd HP-tuotteet toimivat keskeytyksetté tai ettd niisséa ei ole virheita.

HP:n rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen tavanomaisen kaytén yhteydessa ilmenevat viat. Takuu ei kata
ongelmia, joiden syyna on esimerkiksi

a. virheellinen kaytto tai muokkaaminen

b. muiden valmistajien kuin HP:n toimittamat ohjelmistot, valineet, osat tai tarvikkeet

c. muu kuin tuotteen teknisissa tiedoissa mainittu kaytto

d. luvaton muokkaaminen tai vaarinkaytto.

koskevaan asiakastakuuseen tai asiakkaan kanssa tehtédvan HP-tukipalvelusopimuksen ehtoihin. Jos kuitenkin
tulostimen virhetoiminto tai vahingoittuminen johtuu muun valmistajan kuin HP:n kasetin tai uudelleentaytetyn kasetin
tai vanhentuneen mustekasetin kaytosta, HP laskuttaa normaalin aika- ja materiaalihinnastonsa mukaan tulostimen
huollosta kyseisen virhetoiminnon tai vahingoittumisen vuoksi.

viallisen tuotteen harkintansa mukaan.

hankintahinnan kohtuullisen ajan kuluessa vikailmoituksen tekemisesta.

. HP korjaa, korvaa tai hyvittaa viallisen tuotteen vasta sitten, kun asiakas on palauttanut tuotteen HP:lle.

. Korvaavat tuotteet voivat olla joko uusia tai uuden veroisia, ja ne ovat vahintaan yhta tehokkaita kuin korvatut tuotteet.
. HP:n tuotteet saattavat siséltaa suorituskyvyltdan uusia vastaavia, uudelleenvalmistettuja osia tai materiaaleja.

. HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa ja kaikilla alueilla, missa HP vastaa kyseisen takuutuotteen

jakelusta. Lisadtakuupalveluja, kuten asennuspalveluja, koskevia sopimuksia on saatavissa misté tahansa
valtuutetusta HP-palveluyrityksesta, jossa HP tai sen valtuuttama maahantuoja myy kyseista tuotetta.

B. Takuun rajoitukset

HP TAI SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT EIVAT LUPAA PAIKALLISEN LAIN SALLIMISSA RAJOISSA
MITAAN MUUTA HP-TUOTTEITA KOSKEVAA TAKUUTA TAI EHTOA JOKO SUORAAN TAI EPASUORASTI. HP JA
SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT TORJUVAT PATEMATTOMINA NIMENOMAISESTI OLETETUT
TAKUUT TAI VASTUUT, JOTKA KOSKEVAT TUOTTEEN MARKKINOITAVUUTTA, TYYDYTTAVAA LAATUA JA
SOVELTUVUUTTATIETTYYN TARKOITUKSEEN.

C. Vastuun rajoitus

1.
2.

Takuuehdoissa kuvattu korvaus on ainoa asiakkaan saama korvaus, ellei paikallisesta lainsdddanndsta muuta johdu.
NAISSA TAKUUEHDOISSA MAINITTUJA VELVOITTEITA LUKUUN OTTAMATTA HP TAI JOKIN MUU
OHJELMISTOTALO EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA VALITTOMASTA, VALILLISESTA,
ERITYISESTA, SEURAUKSEEN PERUSTUVASTA TAI MUUSTA VAHINGOSTA (MUKAAN LUKIEN MENETETTY
VOITTO) RIIPPUMATTA SIITA, MIHIN KORVAUSVASTUU PERUSTUU.

D. Paikallinen laki

1.

2.

Takuuehdot antavat asiakkaalle tietyt lainsdadantdon perustuvat oikeudet. Asiakkaalla voi olla muita oikeuksia, jotka
vaihtelevat Yhdysvaltojen eri osavaltioissa, Kanadan eri provinsseissa ja muissa maissa muualla maailmassa.
Jos takuuehdot ovat ristiriidassa paikallisen lainsdddannén kanssa, ne on saatettava yhdenmukaiseksi kyseisen
lainsdadanndn kanssa. Kyseisen paikallisen lainsdddannon nojalla joitakin naiden takuuehtojen rajoituksia ei voida
soveltaa asiakkaaseen. Yhdysvaltojen ja muiden maiden viranomaiset voivat esimerkiksi
a. maarata, etteivat takuusopimuksessa mainitut vastuuvapaudet ja rajoitukset saa rajoittaa kuluttajan lainmukaisia
oikeuksia (esim. Iso-Britannia)
b. estaa valmistajaa muilla tavoin asettamasta tallaisia rajoituksia
c. myOntaa asiakkaalle muita takuuoikeuksia, maarittda oletetun takuun ajan, josta valmistaja ei voi vapautua, tai
rajoittaa oletettujen takuiden aikaa.
TASSA TAKUUILMOITUKSESSA ESITETYT TAKUUEHDOT EIVAT SULJE POIS, RAJOITA TAI MUUTA ASIAKKAAN
OIKEUKSIA, PAITSI LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA, VAAN NIITA SOVELLETAAN NIIDEN PAKOLLISTEN
LAKIMAARAISTEN OIKEUKSIEN LISAKSI, JOTKA KOSKEVAT HP-TUOTTEEN MYYNTIA ASIAKKAALLE.
HP:n takuu

Hyva asiakkaamme,

oheisesta luettelosta I6ydatte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.

Teilla voi olla oikeus esittda takuun lisdksi vaatimuksia myos lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN-02200 Espoo
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Folg alltid grunnleggende sikkerhetsforholdsregler
ved bruk av denne skriveren for & minske risikoen for
personskade som felge av brann eller elekirisk stet.

1. Serg for & lese og forst& alle instruksjonene i
dokumentasjonen som leveres med skriveren.

2. Ta hensyn til alle advarsler og instruksjoner som
er merket pd skriveren.

3. Trekk ut stremledningen til skriveren fra
stikkontakten fer rengjering.

4. lkke installer eller bruk denne skriveren nzer
vann, eller nér du er vét.

5. Installer skriveren trygt p& en stedig overflate.

6. Installer skriveren pé et beskyttet sted der ingen
kan trékke pé& eller snuble i stremledningen, og
ledningen ikke kan skades.

7. Hovis skriveren ikke fungerer normalt, kan du slé&

opp i brukerh&ndboken (som installeres pé
datamaskinen sammen med programvaren).

@

Ingen av de innvendige delene skal repareres
av brukeren. Service skal utferes av kvalifisert
servicepersonell.

Bruk bare den eksterne stramadapteren/
batteriet som felger med skriveren.

Merk: Blekk fra skriverkassettene brukes i
utskriftsprosessen p& mange forskjellige méter,
inkludert i initialiseringsprosessen, som
innebaerer klargjering av skriveren og
skriverkassettene for utskrift, og vedlikehold av
skrivehoder, som innebzerer at dysene holdes
rene, slik at blekket kommer jevnt ut. | tillegg vil
noe blekk veere igjen i blekkpatronen etter at
den er brukt. Du finner mer informasjon pé&
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Bruke skriveren

Takk for at du kjepte denne skriveren! Med denne _‘q}’_ Tips: Du kan endre skriverinnstillingene

skriveren kan du skrive ut dokumenter og bilder nér *** ved & bruke skriverprogramvaren eller en

som helst og hvor som helst. innebygd webserver. Se brukerh&ndboken
for mer informasjon om disse verkioyene.
Hvis du vil ha mer informasjon om hvor du
finner brukerh&ndboken, kan du se “Hvor er
brukerh&ndboken?” pé& side 32.

L)

Du finner brukerh&ndboken for denne skriveren (ogsé kalt “Hjelp”) pé
datamaskinen under installering av HP-programvaren.

Denne h&ndboken inneholder informasjon om felgende emner:

¢ Informasjon om problemlasing

e Informasjon om utskriftsrekvisita og tilbeher som stettes (hvis tilgjengelig for
skriveren)

o Detaljerte instruksjoner for hvordan du bruker skriveren

o Viktige merknader og informasjon om miljget og spesielle bestemmelser
Du kan &pne denne handboken enten fra HP-skriverprogramvaren (Microsoft® Windows®) eller fra Hjelp-
menyen (Mac OS X):

e Windows: Klikk p& Start, velg Programmer eller Alle programmer, velg HP, velg mappen for HP-
skriveren din, og velg deretter Hjelp.

* Mac OS X: Fra Finder klikker du p& Hjelp > Mac-hjelp. | Hjelp-visningen velger du skriveren fra
lokalmenyen under Mac-hjelpen.

En Adobe Acrobat-versjon av denne h&ndboken er ogsé tilgjengelig p& HPs webomréde for kundestette
(www.hp.com/go/customercare).

Tips: Hvis du ikke finner brukerhéndboken p& datamaskinen, kan det hende at den ikke ble kopiert
til datamaskinen da du installerte HP-programvaren. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se
“Hvordan installerer jeg brukerhdndboken?” pé side 38.

C€ @ Informasjon om samsvar med forskrifter i EU finnes i delen Teknisk informasjon i brukerh&ndboken
(ogsé kalt “Hjelp”). Samsvarserklzeringen finnes ogsé pé felgende nettsted:
www.hp.eu/certificates.




Bruke skriveren

@00 Y

1 Kontrollpanelikon for skrivehodejustering
2 Ikon for apent blekkpatrondeksel

3 Tom for papir-ikon

4 Papirstopp-ikon

5 Fortsett-knapp og -lampe

6 Avbryt-knapp

7 Av/pé-knapp og -lampe

8 ePrint-knapp og -lampe

9 Trédles-knapp og -lampe

10 Kabelnettverk-ikon

n Tradlest nettverk-ikon

12 Ikoner for informasjon om blekkpatroner
L)

Hvis du vil ha mer informasjon om lysmenstre og meldinger p& kontrollpanelet, kan du se i
brukerh&ndboken. Hvis du vil ha mer informasjon om hvor du finner brukerh&ndboken, kan du se “Hvor
er brukerhdndboken?” pd side 32.



Bruke skriveren

C

HP ePrint er en kostnadsfri tieneste fra HP som lar deg
skrive til en nettilkoblet skriver, fra hvor som helst. Det
er like enkelt som & sende en e-post til e-postadressen
som er tildelt skriveren né&r du aktiverer Web Services

pé for & se jobbstatusen for HP ePrint, administrere
utskriftskaen for HP ePrint, kontrollere hvem som kan
bruke skriverens e-postadresse for HP ePrint til & skrive
ut, og fé& hjelp med HP ePrint.

JsioN

pd skriveren. Du trenger ingen spesielle drivere eller
programvare. Hvis du kan sende en e-post, kan du
skrive ut fra hvor som helst ved & bruke HP ePrint.

Né&r du har registrert deg og fatt en konto pé
ePrintCenter (www.eprintcenter.com), kan du logge

Konfigurere HP ePrint

Fullfer disse trinnene n&r du skal konfigurere
HP ePrint:

1. Sett inn CD-en med HP-programvaren i CD-
stasjonen, og felg deretter instruksjonene p&
skjermen.

2%9 Merk: Hvis brannmuren p& datamaskinen

I--_I viser en melding i lepet av installasjonen,
velger du alternativet “tillat alltid” i denne
meldingen. Né&r du velger dette alternativet,
blir programvaren installert.

2. Felg instruksjonene for operativsystemet ditt:

e Windows: Klikk Nettverk (Ethernet/tradlost)
ndr du blir bedt om det, og felg deretter
instruksjonene pd skjermen.

e Mac OS X: Dobbeltklikk p& HP Installer-ikonet
p& program-CD-en, og felg deretter
instruksjonene pd skjermen.

2%9 Merk: Koble skriveren midlertidig til

I--_I datamaskinen med en USB-kabel, hvis du blir
bedt om det. N&r du er tilkoblet, sender
datamaskinen de trédlese innstillingene til

skriveren. Nér disse innstillingene er sendt,
blir du bedt om & koble fra USB-kabelen.

3. Hvis du kobler til et trédlest nettverk, m& du angi
navnet pd det trédlese nettverket og passordet

(hvis du blir bedt om det).

E}/]@ Merk: For & kunne bruke HP ePrint mé& skriveren

vaere koblet til Internett (enten via en Ethernet-
kabel eller med trédles tilkobling). Du kan ikke
bruke HP ePrint hvis skriveren er tilkoblet via en
USB-kabel.

L1

HP ePrintlampen angir status og er nyttig for &
fastsld utskriftsproblemer. Se brukerh&nd%oken
for mer informasjon om hva disse lysmenstrene
betyr.

Gjer felgende nér du blir bedt om det:
e Godta vilkdrene for Web Services.

o Aktiver skriveren for automatisk kontroll og
installering av produktoppdateringer.

e Hvis nettverket bruker proxy-innstillinger for &
koble til Internett, m& du angi disse
innstillingene.

Det skrives ut en informasjonsside. Folg
instruksjonene p& informasjonssiden for & fullfere
konfigurasjonen.

110 Merk: Informasjonssiden inneholder ogsé

I--_I e-postadressen du skal bruke ved utskrift av
dokumenter ved hjelp av HP ePrint. Hvis du
vil ha mer informasjon, kan du se “Bruke
HP ePrint” pé& side 35.

L]

Hvis du vil ha mer informasjon om
administrasjon og konfigurasjon av innstillinger
for HP ePrint og ?or & leere mer om de nyeste
funksjonene, kan du gé til ePrintCenter
(www.eprintcenter.com).




Bruke skriveren

Bruke HP ePrint

Fullfer falgende trinn for & skrive ut dokumenter med % Merk: Kontroller at skriverens e-postadresse
HP ePrint: I--_I er den eneste adressen pd Til-raden i

3 o . e-postmeldingen. Hvis andre e-postadresser
1. Apne e-postprogrammet p& datamaskinen eller fort D& T,

. : er oppfert p& Til-raden, kan det hende at

mobilenheten din. . :
vedleggene du sender, ikke skrives ut.
Eﬁ//r Merk: Hvis du vil ha informasjon om bruk av
=] e-postprogrammet p& datamaskinen eller [7]

mobilenheten, kan du se dokumentasjonen

som fulgte med programmet. ¢ Maksimumssterrelse for vedlegg i

2. Opprett en ny e-postmelding, og legg til filen du e-postmeldinger: 5 MB
vil skrive ut. Hvis du vil ha en liste over filer som
kan skrives ut med HP ePrint, samt retningslinjer
for bruk av HP ePrint, kan du se “Retningslinjer for
HP ePrint” p& side 35.

Maksimalt antall vedlegg: 10

Stettede filtyper:

- PDF
3. Skriv inn skriverens e-postadresse i Til-raden i
) . - HTML
e-postmeldingen, og velg deretter alternativet for
& sende e-postmeldingen. - Standardformater for tekstfiler
- Microsoft Word, PowerPoint
208 - Bildefiler, for eksempel PNG, JPEG, TIFF,
GIF, BMP

For & hente skriverens e-postadresse for
HP ePrint trykker du p& -kncr)pen
|

@ Merk: Det kan hende at du kan bruke
(HP ePrint) pé& skriverens kontrollpanel. -

andre typer filer med HP ePrint. HP kan
imidlertid ikke garantere at de vil fungere
Det skrives ut en informasjonsside med skikkelig sammen med skriveren siden de
skriverens e-postadresse. ikke har veert testet.

Fierne Web Services

Fullfer disse trinnene for & fierne Web Services: 3. Klikk p& Fjern Web Services.

1. Apne EWS. Hvis du vil ha mer informasjon, kan 1196 Merk: Hvis du fierner Web Services, vil ikke
du se “Slik &pner du den innebygde Web- I-'_I HP ePrint virke lenger. Hvis du vil bruke
serveren” pd side 42. HP ePrint p& nytt, m& du konfigurere det.

Hvis du vi|ohc mer informasjon, kan du se

2. Klikk p& kategorien Web Services, og klikk “Konfigurere HP ePrint” pd side 34.

deretter pé Fjern Web Services i delen
Innstillinger for Web Services.

HP arbeider hele tiden med & forbedre ytelsene pé 1. Apne EWS. Hyis du vil ha mer informasjon, kan
skriverne og gi deg de nye funksjonene. Hvis skriveren du se “Bruke den innebygde Web-serveren

er koblet til et nettverk og Web Services er aktivert, (EWS)” pé side 42.

kan du se etter og installere skriveroppdateringer. 2

Klikk p& kategorien Web Services, o? klikk
Fullfer disse trinnene nér du skal oppdatere skriveren: deretter p& Produktoppdatering i delen
Innstillinger for Web Services.

3. Klikk p& Kontroller né, og folg instruksjonene pé
skjermen.



Konfigurere tradles (802.11) kommunikasjon

Hvis skriveren stetter tradles
(802.11) kommunikasjon, utferer
du felgende trinn i den oppferte
rekkefelgen for & opprette tradles
tilkobling for skriveren.

(¢4)

Trinn 1: Installere programvare for skriveren

Né&r du skal konfigurere trédles kommunikasjon,

mé& du kjere ins’roﬁcs]onspro rammet fra CD-en

med HP-programvare som fra? er med skriveren.
Installasjonsprogrammet installerer programvaren og
oppretter en tradles tilkobling.

159 Merk: Kontroller at skrivermaskinvaren er

I--_I konfigurert, for du konfigurerer tr&dles
kommunikasjon. Hvis du vil ha mer informasijon,
kan du se pd installeringsoversikten som fulgte
med skriveren, eller instruksjonene p& skriverens
kontrollpanel.

Folg instruksjonene for operativsystemet ditt.

1. Sett inn CD-en med HP-programvaren i CD-
stasjonen, og felg deretter instruksjonene pé
skjermen.

I%] Merk: Hvis brannmuren p& datamaskinen

=] viser en melding i lepet av installasjonen,
velger du alternativet “tillat alltid” i denne
meldingen. N&r du velger dette alternativet,
blir programvaren installert.

()

Mens du installerer programvaren, blir du bedt om
& angi navnet p& det tradlase nettverket (ogsé kalt
en “SSID"”) og et passord:

¢ Nettverksnavnet er navnet pd det trédlese
nettverket.

e Passordet for den trédlese forbindelsen
forhindrer at andre personer kobler seg fil det
trédlese nettverket uten din tillatelse. Avhengig
av p&krevd sikkerhetsnivé kan det trédlese
nettverket bruke enten en WPA-nakkel eller et
WEP-passord.

Hvis du ikke har endret navnet pd det trédlese
nettverket eller passordet siden du konfigurerte det
trédlese nettverket, kan du noen ganger finne dem

pd baksiden eller p& siden av den tradlese ruteren.

Hvis du bruker en datamaskin som kjerer Windows,
tilbyr HP i tillegg et verktoy kalt HP Home

Network Diagnostic Utility (diagnoseverkigy for
hjemmenettverk) som kan hjelpe deg med & hente

2. Felg instruksjonene for operativsystemet ditt.

e Windows: Klikk Nettverk (Ethernet/tradlost)
ndr du blir bedt om det, og felg deretter
instruksjonene pd skjermen.

¢ Mac OS X: Dobbeltklikk p& HP Installer-ikonet
p& program-CD-en, og felg deretter
instruksjonene pd skjermen.

16 Merk: Koble skriveren midlertidig til

I--_I datamaskinen med en USB-kabel, hvis du blir
bedt om det. N&r du er tilkoblet, sender
datamaskinen de tradlgse innstillingene til
skriveren. Nar disse innstillingene er sendt,
blir du bedt om & koble fra USB-kabelen.

3. Hvis du blir bedt om det, angir du navnet p& det
trédlese nettverket og passordet.

denne informasjonen for noen systemer. G4 til HP
Wireless Printing Center hvis du vil bruke dette
verktoyet (www.hp.com/go/wirelessprinting), og
klikk deretter p& Network Diagnostic Utility i delen
Hurtigkoblinger. (Det kan hende at dette verkioyet
ikke er tilgiengelig pé alle sprak.)

Hvis du ikke finner navnet pé& det tradlese
nettverket eller passordet eﬁer ikke kan huske
denne informasjonen, se dokumentasjonen som
fulgte med datamaskinen eller den tr&dlese ruteren.
Hvis du fortsatt ikke finner denne informasjonen,
kontakter du nettverksadministratoren eller
personen som konfigurerte det trédlese nettverket.

Hvis du vil ha mer informasjon om
nettverkstilkoblingstypene, navnet pé& det
trédlese nettverket og det trédlese passordet
(WPA-tilgangskoden, WEP-ngkkelen), se
brukerh&dndboken.



Konfigurere tradles (802.11) kommunikasjon

Trinn 2: Teste den tradlese tilkoblingen

Hvis du vil teste den trédlese tilkoblingen og
kontrollere at den virker som den skal, fullferer du
disse trinnene:

1. Kontroller at skriveren er slétt p&, og at papir er
lagt inn i skuffen.

2. Trykk p& @ knappen (trédlest) og Erknappen
(fortsett) samtidig.

Endre tilkoblingstypen

Hvis du har installert HP-programvaren og

koblet til skriveren, for eksempel via USB- eller
nettverkstilkobling, kan du nér som helst bytte til en
annen tilkobling.

I%’/r Merk: Hvis du bytter til en trédles tilkobling, mé&
=71 du kontrollere at det ikke er koblet en Ethernet-

kabel til skriveren. Hvis du kobler til en Ethernet-

1. P& skriverens kontrollpanel trykker du p& og
holder nede ()-knappen (tr&dlast) og
X-knappen (avbryt) i tre sekunder.

2. P& datamaskinens skrivebord klikker du p&
Start, velger Programmer eller Alle
programmer, klikker p& HP, velger
skrivernavnet og klikker deretter p& Oppsett
og programvare.

3. Felg instruksjonene pd skjermen for & fullfere
installeringen.

Skriveren skriver ut en rapport med resultatene av
testen. Hvis testen mislykkes, ser du i rapporten
for informasjon om hvordan du leser eventuelle
problemer. Kjer deretter testen p& nytt.

Du finner flere opplysninger om problemlesing
under “Problemer med oppsett av trédles (802.11)
kommunikasjon” pé side 39.

kabel, blir skriverens tradlesfunksjon slétt av. Du
kan bli bedt om midlertidig & koble til en USB-
kabel under konfigurasjonsprosessen.

Folg instruksjonene for operativsystemet ditt.

1. P& skriverens kontrollpanel trykker du p& og
holder nede )-knappen (tr&dlest) og
X-knappen (avbryt) i tre sekunder.

2. Apne HP Utility. (HP Utility er plassert i
mappen HewIeh‘-PackarJi mappen
Programmer pd& harddiskens averste nivd.)

3. Klikk p& Programmer pé& verktoylinjen.
4. Dobbeltklikk p& HP Oppsettassistent, og felg

instruksjonene pd skjermen.




Lase oppsettproblemer

Felgende deler tilbyr hjelp med
problemer du kan ha mens du
setter opp skriveren.

e Kontroller at all pokketoFe og
emballasjemateriale er tjernet fra skriveren, bade
utvendig og innvendig.

e Pé&se at du bruker OPPSETT-patronene som fulgte
med skriveren, ndr du konfigurerer skriveren for
ferste gang.

e Kontroller at skriveren inneholder vanlig, ubrukt
papir i Ad- eller Letterstorrelse (8,5 x 11 tommer).

e Sorg for at alle ledninger og kabler som benyttes
(for eksempel USB- eller Ethernet-kabler), er i god
stand.

e  Kontroller at stremledningen og nettadapteren er
godt tilkoblet, og at stremkilden virker som den skal.

s
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Alt etter hvilket alternativ du velger nér du
installerer HP-programvaren, kan det hende at

brukerh&ndboken ikke installeres p& datamaskinen.

Fullfer disse trinnene for & installere

brukerh&ndboken:

1. Settinn programvare-CD-en som felger med
skriveren, i CD-stasjonen p& datamaskinen, og
folg deretter instruksjonene pé& skjermen.

2. Velg alternativet for operaﬁvs?/s’reme’r du bruker,
i skjermbildet som viser anbetalt programvare:

¢ Windows: Velg alternativet med “Help”
(Hjelp) i navnet.

¢ Mac OS X: Velg alternativet for programvare
anbefalt av HP.

Sei
du

brukerh&ndboken hvis du trenger mer

hjelp. Hvis du vil ha mer informasjon om hvor
{i)nner brukerh&ndboken, kan o|

u se “Hvor

er brukerh&ndboken?” pd side 32.

Tips:

Kontroller at (1) av/p&-lampen er p& og ikke
blinker. N&r skriveren er slatt pd, tar det omtrent
45 sekunder for den er varmet opp.

Kontroller at skriveren viser Hjem-skjermbildet, og
at ingen andre lamper pd skriverens kontrollpanel
lyser eller blinker.

Kontroller at papiret er lagt i pé& riktig méte i
skuffen, og at det ikke har kjort seg fast i skriveren.

Kontroller at alle 18ser og deksler sitter godt p&
plass.

Folg instruksjonene pé& skjermen for & fullfere
installeringen av brukerhdndboken.

Hvis du ikke finner CD-en med HP-
programvare, eller hvis datamaskinen ikke har
CD-ROM - eller DVD-ROM-stasjon, kan du laste
ned HP-programvaren fra HPs webomré&de for
kundestette (www.hp.com/go/customercare).
Sek etter skriveren fra dette webomrddet, og
velg deretter Software & Driver Downloads
(Programvare- og drivernedlastinger). Velg
operativsystemet du bruker, velg alternativet
for drivernedlastinger, og velg deretter
alternativet med “Full Feature Software and
Drivers” (Programvare og drivere med full
funksjonalitet) i navnet.




Lose oppsettproblemer

e Alle programmer mé& vaere lukket for du installerer
programvare.

e Hvis du bruker en datamaskin som kjerer Windows,
md& du kontrollere om du har angitt riktig

stasjonsbokstav, hvis datamaskinen ikke gjenkjenner o

banen til CD-stasjonen du har skrevet inn.

e Hvis datamaskinen ikke gjenkjenner programvare-

Dette avsnittet inneholder informasjon om lesning av
problemer som kan oppst& nér du kobler skriveren il
det tradlose nettverket.

Folg disse instruksjonene i den oppferte rekkefolgen.

% Merk: Hvis du fortsatt har problemer, kan du se
I-'_I problemlesingsinformasjonen i brukerhdndboken.

L
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Na&r problemet er last og du har koblet skriveren til det tr&dlese nettverket, fullferer du felgende trinn for

operativsystemet:
Windows

Start, velger Programmer eller Alle
programmer, klikker p& HP, velger

skrivernavnet og klikker deretter p& Oppsett 2

og programvare.

2. Klikk p& Koble til en ny skriver, og velg
deretter tilkoblingstypen du vil bruke.

Mac OS X

1. P& datamaskinens skrivebord klikker du p& 1.

CD-en i CD-stasjonen, mé du undersake om
CD-en er skadet. Du kan ogsé laste ned HP-
programvaren fra HPs nettsted
(www.hp.com/go/customercare).

Hvis du bruker en datamaskin som kjerer
Windows, og du kobler til med en USB-kabel, mé
du kontrollere at USB-driverne ikke er deaktivert i
Windows Enhetsbehandling.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvor du
finner brukerh&ndboken, kan du se “Hvor er
brukerhdndboken?” pé side 32.) Du kan ogsé
gé til HP Wireless Printing Center
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Apne HP Utility. (HP Utility er plassert i
mappen HewIeﬁ-PuckarJl i mappen
Programmer pd& harddiskens gverste niva.)

Klikk p& Programmer-ikonet p& verkiaylinjen
for HP Utility, dobbeltklikk p& HP Setup
Assistant, og folg deretter instruksjonene p&
skjermen.

Trinn 1: Kontrollere at tradles-lampen (802.11) er sléatt pé

Hvis den bl& lampen i naerheten av 1r6d|zskna|nzfen
F& skriveren ikke lyser, kan det hende at de trad|
unksjonene ikke er aktivert.

Trykk p& ©-knappen (trédles) for & aktivere de
trédlese funksjonene pé& skriveren.

gok))
agse M

Merk: Hvis skriveren din stetter Ethernet-nettverk,
mé& du passe pd at det ikke er koblet en Ethernet-
kabel til enheten. Hvis du kobler til en Ethernet-
kabel, blir skriverens tr&dlesfunksjon slétt av.

Trinn 2. Kontrollere at datamaskinen er koblet til nettverket

Hvis du ikke har endret standardnavnet p& det
trédlese nettverket som ble oppgitt med den trédlese
ruteren, kan du ha koblet til et neerliggende trédlest
nettverk og ikke ditt eget nettverk ved et uhell. Hvis du

vil ha mer informasjon, kan du se dokumentasjonen
for ruteren eller det tradlese tilgangspunktet.



Lase oppsettproblemer

Trinn 3. Starte komponentene for det tradlese nettverket pé nytt

SI& av ruteren og skriveren, og sl& dem p& igjen i i felgende rekkefelge: ruteren ferst, deretter skriveren
denne rekkefelgen: ruteren forst, og deretter skriveren.  og til slutt dc’romos?(inen. Noen ganger hjelper

Hvis du fortsatt ikke kan koble til, slér du av ruteren,  det & sl& stremmen av og pé for & lese et problem
skriveren og datamaskinen, og sl& dem deretter pé med nettverkskommunikasjonen.

Trinn 4. Kjore test for tradlest nettverk

Hvis du har problemer med det tradlase nettverket, fq}'_ Tips: Hvis testen for trédlest nettverk angir at
kan du kjere testen for trédlest nettverk. 7" signalet er svokf,éar;aver du & flytte skriveren
|

. : . : , naermere den tradlese ruteren.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se “Trinn 2:

Teste den trédlese tilkoblingen” pé side 37.

Trinn 5. Kontrollere at datamaskinen ikke er koblet til
nettverket via et Virtual Private Network (VPN)

Et Virtual Private Network (VPN) er et fq}'_ Tips: Hvis du vil bruke skriveren samtidig som
datamaskinnettverk som bruker Internett til & gi en *%* er du er koblet til VPN-nettverket, kan du koble
ekstern, sikker tilkobling til en organisasjons nettverk. skriveren til datamaskinen med en USB-kabel.
De fleste VPN-tjenester tillater imidlertid ikke at du Skriveren bruker USB- og nettverkstilkoblingene
far tilgang til lokale enheter (f.eks. skriveren din) p& samtidig.
lokalnettverket mens datamaskinen er koblet til VPN- . . : :
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du kontakte
nettverket. L
nettverksadministratoren eller personen som
Hvis du vil koble til skriveren, m& du koble fra VPN- konfigurerte det tr&dlese nettverket.
nettverket.
L)
Folgende tips kan bidra til & redusere faren for disse objektene kan absorbere radiobelger og
forstyrrelser i et tra&dlost nettverk: redusere signalstyrken.
¢ Hold de tradlese enhetene borte fra store e Plasser tilgangspunktet eller den trédlese ruteren
metallobjekter, for eksempel arkivskap, og andre pd et sentralt sted i synslinjen med de trédlese
elektiromagnetiske enheter, for eksempel enhetene pd nettverket.

mikrobglgeovner og trédlese telefoner, ettersom

dhese i ke e e rlissienele e Hold alle tr&dlese enheter pd nettverket innen

rekkevidde av hverandre.

¢ Hold de trédlese enhetene borte fra store
murverk og andre bygningsstrukturer, ettersom




Lase oppsettproblemer

Hvis du har problemer med & bruke ePrint,
kontrollerer du felgende:

e  Kontroller at skriveren er koblet til Internett med en
Ethernet tilkobling eller trédles tilkobling.

E’/r Merk: Du kan ikke bruke disse
webfunksjonene hvis skriveren er tilkoblet via
en USB-kabel.

e  Kontroller at de nyeste produktoppdateringene er
installert p& skriveren. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du se “Oppdatere skriveren”

pd side 35.

%’/N Merk: Hvis en obligatorisk oppdatering
kreves for skriveren, deaktiveres HP ePrint, og
det blir ikke tilgjengelig igjen for
oppdateringen er installert. Konfigurer
HP ePrint p& nytt n&r oppdateringen er
installert. Hvis du vil ha mer informasjon, kan
du se “Konfigurere HP ePrint” pé& side 34.

e  Kontroller at HP ePrint er aktivert p& skriveren.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se
“Konfigurere HP ePrint” p& side 34.

e Kontroller at skriverens e-postadresse er den
eneste adressen pd Til-raden i e-postmeldingen.
Hvis andre e-postadresser er oppfert pé Til-raden,
kan det hende at vedleggene du sender, ikke
skrives ut.

N2

-Q)- Tips: Hvis du trenger mer hjelp for & konfigurere

Y
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Kontroller at sender dokumenter som oppfyller
kravene fra HP ePrint. Hvis du vil ha mer
informasjon, kan du se “Retningslinjer for

HP ePrint” p& side 35.

Hvis nettverket bruker proxy-innstillinger for &
koble til Internett, m& du kontrollere at proxy-
innstillingene du har angitt, er gyldige:

*  Kontroller innsfillinEene som brukes av
webleseren du bruker (for eksempel Internet
Explorer, Firefox eller Safari).

*  Hvis proxy-serveren krever et brukernavn og
et passord, mé& du kontrollere at
informasjonen er riktig angitt.

*  Ta kontakt med IT-administratoren eller
personen som konfigurere brannmuren.

Hvis proxy-innstillingene som brukes av
brannmuren er endret, m& du oppdatere disse
innstillingene pd skriverens kontrollpanel eller
ePrint Center. Hvis disse innstillingene ikke
oppdateres, vil du ikke kunne bruie HP ePrint.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se
“Konfigurere HP ePrint” pd side 34.

og bruke HP ePrint, kan du g til

www.eprintcenter.com.
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Bruke den innebygde Web-serveren (EWS)

Nar skriveren er koblet til et nettverk, kan du bruke
skriverens hjemmeside (innebygd webserver eller
EWS) til & vise statusinformasjon, endre innstillinger
og administrere enheten fra datamaskinen. Det er
ingen spesiell programvare som mé installeres eller
konfigureres p& datamaskinen.

256 Merk: Du kan &pne og bruke den innebygde
I--_I Web-serveren uten & vaere koblet til Internett.
En del funksjoner vil imidlertid ikke vaere

tilgjengelige.

Slik dpner du den innebygde Web-serveren

1. Finn IP-adressen til skriveren. IP-adressen vises p&
nettverkskonfigurasjonssiden.

a. legg papir i skuffen.
b.  Trykk E& og hold nede “P-knappen (trédlest)

og letknappen (fortsett) for & skrive ut
nettverkskonfigurasjonssiden.

2.  Skriv inn IP-adressen eller vertsnavnet som er
tilordnet skriveren, i en stettet webleser p&
datamaskinen.

Hvis IP-adressen for eksempel er 123.123.123.123,
skriver du inn felgende adresse i webleseren:
http://123.123.123.123

Se i brukerh&ndboken for mer informasjon om
EWS. Hvis du vil ha mer informasjon om hvor

du finner brukerh&ndboken, kan du se “Hvor er
brukerh&ndboken?” pé& side 32.

-‘@’- Tips: Né&r du har &pnet den innebygde
“*" webserveren, kan du opprette et bokmerke il
den slik at du raskt kan &dpne den senere.

-‘@’- Tips: Hvis du bruker Safari-nettleseren i Mac OS

"% X, kan du ogsé bruke bokmerket Bonjour til &
&pne den innebygde webserveren uten & angi
IP-adressen. Hvis du vil bruke bokmerket Bonjour,
&pner du Safari, gér til Safari-menyen og klikker
p& Preferences (Innstillinger). | kategorien
Bookmarks (Bokmerker) i delen Bookmarks
bar (Bokmerke-felt) velger du Include Bonjour
(Inkluder Bonjour) og lukker deretter vinduet.
Klikk p& bokmerket Bonjour, og velg deretter
nettverksskriveren for & &pne den innebygde
webserveren.




HPs erklsering om begrenset garanti

Begrenset garantierklzering fra Hewlett-Packard

HP-produkt Varighet av begrenset garanti

Programvaremedier 90 dager

Skriver 14ar

Skriverkassetter eller blekkpatroner Til HP-blekkpatronen er oppbrukt eller utlgpsdatoen for

garantien som star pa blekkpatronen, er nadd. Denne garantien
dekker ikke blekkprodukter fra HP som er etterfylt, ombygd,
brukt pa feil mate eller klusset med.

Skrivehoder (gjelder bare for produkter med skrivehoder | 1 ar
som kan byttes av kunden)

Tilbehar 1 ar hvis ikke annet er angitt

A. Omfang av begrenset garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer overfor sluttbrukeren/kunden at HP-produktene som er angitt ovenfor, er uten
mangler i materiale og utfarelse i den perioden som er spesifisert ovenfor. Denne perioden begynner den dagen
kunden kjgper produktet.

2. HPs begrensede garanti for programvare gjelder bare for feil ved utfgrelse av programinstruksjonene. HP garanterer
ikke at produktet vil fungere uavbrutt og feilfritt.

3. HPs begrensede garanti dekker bare mangler som oppstar som resultat av normal bruk av produktet, og dekker ikke
noen andre problemer, inkludert de som matte oppsta pa grunn av fglgende:

a. Feilaktig vedlikehold eller modifisering.

b. Programvare, utskriftsmateriale, deler eller rekvisita som ikke fulgte med, eller som ikke stettes av HP.
c. Bruk utenfor produktets spesifikasjoner.

d. Uautorisert endring eller feilbruk.

4. For HP-skriverenheter har ikke bruken av en blekkpatron som ikke er produsert av HP eller som er pafylt, noen
innvirkning pa garantien til kunden eller eventuelle kontrakter for statte som kunden har med HP. Hvis skriverfeil eller
-skade imidlertid skyldes bruk av en blekkpatron som ikke er fra HP, en etterfylt blekkpatron eller en utgatt
blekkpatron, vil HP belaste kunden med standard arbeidstid og materialer for a yte service pa skriveren for den
bestemte feilen eller skaden.

5. Hvis HP i Igpet av gjeldende garantiperiode mottar melding om mangel i et hvilket som helst produkt som dekkes av
HPs garanti, vil HP etter eget skjgnn enten reparere eller erstatte det mangelfulle produktet.

6. Hvis HP ikke kan reparere eller erstatte, uansett grunn, et mangelfullt produkt som er dekket av HPs garanti, vil HP,
innen rimelig tid etter & ha mottatt meldingen om mangelen, refundere kjgpsprisen for produktet.

7. HP er ikke forpliktet til & reparere, erstatte eller refundere noe fer kunden har returnert det defekte produktet til HP.

8. Eventuelle erstatningsprodukter kan veere enten nye eller som nye, forutsatt at funksjonaliteten er minst like god som
for produktet det erstatter.

9. HP-produkter kan inneholde ombygde deler, komponenter eller materiale som er like bra som nytt med hensyn til
ytelse.

10. HPs erkleering om begrenset garanti er gyldig i alle land/regioner der HP-produktet som dekkes, er distribuert av HP.
Kontrakter for utvidet garantiservice, for eksempel service pa stedet, er tilgjengelig fra alle HP-autoriserte
servicekontorer i landene/regionene der produktet distribueres av HP eller av en autorisert importer.

B. Garantibegrensninger
| DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING GIR VERKEN HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERANDYRER NOEN SOM HELST ANNEN GARANTI ELLER BETINGELSE, VERKEN
UTTRYKTE ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHET,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegrensning

1. I den utstrekning det er tillatt under lokal lovgivning, er rettsmidlene i denne garantierklaeringen kundens eneste og
eksklusive rettsmidler.

2. | DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING, MED UNNTAK AV DE FORPLIKTELSER SOM ER
SPESIELT FREMSATT | DENNE GARANTIERKLARINGEN, SKAL IKKE HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERAND@RER UNDER NOEN OMSTENDIGHET VARE ANSVARLIGE FOR DIREKTE,
INDIREKTE, SPESIELLE ELLER TILFELDIGE SKADER, ELLER FOLGESKADER, VERKEN BASERT PA
KONTRAKT, SIVILT S@KSMAL, ELLER NOEN ANNEN JURIDISK TEORI, UANSETT OM DE ER UNDERRETTET
OM SLIKE SKADER.

D. Lokal lovgivning
1. Denne garantierkleeringen gir kunden visse lovbestemte rettigheter. Kunden kan ogsa ha andre rettigheter som kan
variere fra stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land/region til land/region andre steder i verden.
2. I den grad denne garantierklzeringen ikke er i overensstemmelse med lokal lovgivning skal den regnes for a vaere
modifisert, slik at den samsvarer med lokal lovgivning. | henhold til lokal lovgivning gjelder muligens ikke visse
fraskrivelser og begrensninger av denne garantierklaeringen for kunden. Noen av USAs delstater og andre
myndigheter utenfor USA (inkludert provinser i Canada) kan for eksempel
a. utelukke fraskrivelsene og begrensningene i denne garantierklaeringen som begrenser de lovbestemte rettighetene
til en kunde (for eksempel Storbritannia),

b. pa annen mate begrense leveranderers evne til 8 handheve slike fraskrivelser eller begrensninger, eller

c. gi kunden andre garantirettigheter, spesifisere varigheten pa underforstatte garantier som leveranderen ikke kan
unndra seg, eller tillate begrensninger av varigheten pa underforstatte garantier.

3. GARANTIVILKARENE | DENNE ERKLARINGEN, MED UNNTAK AV DET SOM ER TILLATT VED LOV, VERKEN
EKSKLUDERER, BEGRENSER ELLER ENDRER, MEN KOMMER | TILLEGG TIL, DE OBLIGATORISKE
LOVBESTEMTE RETTIGHETENE SOM GJELDER FOR SALGET AV HP-PRODUKTENE TIL SLIKE KUNDER.

Informasjon om HPs begrensede garanti

Kjeere kunde,
Vedlagt finner De navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for HPs begrensede garanti (fabrikkgaranti) i Norge.

Utover dette kan De ha oppnadd rettigheter gjennom kjepsavtalen med selgeren av Deres HP-produkt. Slike
rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien.

Norway: Hewlett-Packard Norge AS @stensjgveien 32 0667 OSLO
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Folg altid de grundleeggende
sikkerhedsforanstaltninger, nér denne printer
anvendes, for at reducere risiko for personskade ved
brand eller elektrisk sted.

1. Alle instruktioner i den dokumentation, der
felger med printeren, ber laeses grundigt.

2. Veer opmaerksom pé alle advarsler og
anvisninger pd printeren.

3. Tag stikket ud af stikkontakten, inden printeren
gares rent.

4. Printeren mé& ikke anbringes eller bruges i
naerheden af vand, eller nér du er vad.

5. Printeren skal placeres, s& den stér fast p& en

stabil flade.

6. Printeren skal placeres et sikkert sted, hvor
ingen kan traede pé eller falde over ledningen,
og hvor ledningen ikke bliver beskadiget.

%%

Se brugervejledningen, der er tilgaengelig pé
computeren efter installation af softwaren, hvis
printeren ikke fungerer normalt.

Der er ingen dele inden i produktet, der skal
serviceres af brugeren. Reparation skal udferes
af uddannet servicepersonale.

Brug kun den eksterne netadapter, som fulgte
med printeren.

Bemezerk: Der bruges blzek fra patronerne til
flere ting under printprocessen, herunder
initialiseringsprocessen, som forbereder
printeren og patronerne til udskrivning, og ved
skrivehovedservicering, som holder dyserne
rene, s& blaekket kan flyde frit. Der vil endvidere
altid veere lidt bleek tilbage i patronen, nér den
er brugt. Du kan finde flere oplysninger pé
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Brug af printeren

Tak, fordi du har kebt denne printer! Med denne _‘q}’_ Tip: Du kan sendre printerindstillingerne
L)rinter kan du udskrive dokumenter og fotos nér som  “=* med printersoftwaren eller den integrerede
elst og hvor som helst. webserver (EWS). Se brugervejledningen for

at f& flere oplysninger om disse veerkigijer.
Du kan finde oplysninger om, hvordan du
finder brugervejledningen, under “Hvor er
brugervejledningen?” pé side 46.

Brugervejledningen til denne printer (ogsé kaldet “Hjeelp”) placeres pé
computeren under installation af HP-softwaren.

| denne vejledning finder du oplysninger om felgende emner:

e Oplysninger om fejlfinding

. Oplysninfger om forbrugsvarer og ekstraudstyr, der understettes af printeren
(hvis det f8s til printeren).

o Detaljerede instruktioner i brug af printeren

¢ Vigtige meddelelser, miljgmaessige og lovgivningsmaessige oplysninger
Du kan enten &bne denne vejledning fra HP-printersoftware (Microsoft® Windows®) eller fra menuen Hijeelp
(Mac OS X):

e Windows: Klik p& Start, vaelg Programmer eller Alle programmer, vaelg HP, vaelg HP-printerens mappe,
og veelg derefter Hjeelp.

¢ Mac OS X: Klik p& Help > Mac Help i Finder. Veelg printeren i pop-up-menuen Mac Help i vinduet Help
Viewer.

Der findes desuden en Adobe Acrobat-version af denne vejledning p& HP’s supportwebsted
(www.hp.com/go/customercare).

Tip: Hvis du ikke kan finde brugervejledningen p& computeren, blev den muligvis ikke kopieret il
computeren, da du installerede HP-softwaren. Du kan finde flere oplysninger under “S&dan installerer
du brugervejledningen?” pé side 52.

C€ @ Llovpligtige oplysninger og oplysninger om overholdelse for EU findes i afsnittet med tekniske
oplysninger i brugervejledningen (ogsé& kaldet “Hjzelp”). Desuden finder du
overensstemmelseserkleeringen pé felgende websted: www.hp.eu/certificates.




Brug af printeren

1 Ikonet for kontrolpanel til justering af skrivehovedet
2 Ikonet for abent daeksel til bleekpatronerne
3 Ikonet for intet papir

4 Ikonet for papirstop

5 Knappen Fortsaet med indikator

6 Knappen Annuller

7 Afbryderknap med indikator

8 Knappen ePrint med indikator

9 Knappen Trédles med indikator

10 Ikonet for kabelforbundet netveerk

n Ikonet for tradlest netvaerk

12 Ikoner for oplysninger om blaekpatroner
L)

Du kan finde flere oplysninger om kontrolpanelets indikatormenstre og meddelelser i brugervejledningen.

Du kan finde oplysninger om, hvordan du finder brugervejledningen, under “Hvor er brugervejledningen?”
pé side 46.



Brug af printeren

HP ePrint er en gratis tieneste fra HP, der ger det
muligt for dig at udskrive p& din internetforbundne
printer n&r som helst og hvor som helst. Det er lige
s& enkelt som at sende en e-mail til den e-mail-

se status for dine HP ePrint-job, administrere din
HP ePrint-printerkg, styre, hvem der kan bruge
printerens HP ePrint-e-mail-adresse til at udsErive
og f& hjzelp til HP ePrint.

ysunq

adresse, der blev tildelt til printeren, nér du aktiverer
webtjenester pd printeren. Der kraeves ingen
seerlige drivere eﬁer software. Hvis du kan sende en
e-mail, kan du udskrive hvor som helst ved hj=lp af
HP ePrint.

N&r du har oprettet en konto i ePrintCenter,
(www.eprintcenter.com) kan du logge pé for at

Opszetning af HP ePrint

Benyt falgende fremgangsmade for at installere
HP ePrint.

1. Seet cd’en med HP-software i computeren, og felg
derefter vejledningen pd skaermen.

Eﬁ/r Bemaerk: Hvis firewall-softwaren pé din

Z1 computer viser en meddelelse under
installationen, skal du vaelge indstillingen
“always permit/allow” (tillad altid/tillad) i
meddelelsen. Ved valg af denne indstilling
kan softwaren installeres p& din computer.

2. Felg vejledningen for dit operativsystem:

o Windows: Klik p& Netvaerk (Ethernet/tradlest),
ndr du bliver bedt om det, og felg derefter
vejledningen pé& skaermen.

¢ Mac OS X: Dobbeltklik p& ikonet for
HP Installer p& cd’en med software, og felg
derefter vejledningen pd skaermen.

256 Bemaerk: Slut printeren midlertidigt il

I--_I computeren med et USB-kabel, hvis du bliver
bedt om det. Mens computeren er tilsluttet,
sender den de trédlese indstillinger il
Erinferen. Nar disse indstillinger er sendt,

eder installationsprogrammet dig om at
frakoble USB-kablet.

3. Hvis du opretter forbindelse til et trédlest netvaerk,
skal du indtaste navnet p& og en adgangskode til
det trédlose netvaerk (hvis du bliver bedt om det).

Bemaerk: Nér du vil bruge HP ePrint, skal
printeren have forbindelse til internettet (enten
via et Ethernet-kabel eller med en trédles
forbindelse). Du kan ikke bruge HP ePrint,
hvis printeren er tilsluttet via et USB-kabel.

L]

HP ePrint-indikatoren angiver statussen

og er praktisk til diagnosticering af
ugskrivningsprob|emer. Se brugervejledningen
for at f& oplysninger om, hvad disse
indikatormenstre %e’ryder.

Ger folgende, nér du bliver bedt om det:
e Accepter vilkérene for brug af webtjenesterne.

e Gor det muligt for printeren automatisk at
kontrollere, om der er opdateringer, og
installere dem.

e Huvis dit netvaerk bruger proxy-indstillinger, skal
du indtaste disse indstillinger, nér du opretter
forbindelse til internettet.

Printeren udskriver en oplysningsside. Folg
vejledningen pé& oplysningssiden for at
feerdiggere opszetningen.

115 Bemaerk: Oplysningssiden omfatter ogsé den

I--_I e-mail-adresse, du skal bruge til udskrivning
af dokumenter ved hjzelp af HP ePrint. Du
kan finde flere oplysninger under “Brug af
HP ePrint” p& side 49.

L]

Du kan finde flere oplysninger om administration
og konfiguration af indstillingerne for HP ePrint
og leese mere om de nyeste ?unkﬁoner ved at g&
til ePrintCenter p& (www.eprintcenter.com).




Brug af printeren

Brug af HP ePrint

Benyt felgende fremgangsmade for at udskrive
dokumenter ved hjzelp at HP ePrint:

1. Abn e-mail-programmet p& computeren eller den
mobile enhed.

Ee/r Bemezerk: Du kan finde oplysninger om brug

=] af e-mail-programmet p& computeren eller
den mobile enhed i dokumentationen til
programmet.

2. Opret en ny e-mail, og vedhaeft derefter den fil,
du vil udskrive. Du kan se en liste over filer, der
kan udskrives ved hjeelp af HP ePrint, samt de
retningslinjer, du skal felge, nér du bruger

HP ePrint, under “Retningslinjer for HP ePrint” p&
side 49.

3. Indtast printerens e-mail-adresse i linjen “Til” i
e-mailen, og send derefter e-mailen.

Du fér vist printerens HP ePrint-e-mail-adress
ved at trykke p& knappen € (HP ePrint) p&
printerens kontrolpanel.

Printeren udskriver en oplysninj;sside, der
indeholder printerens e-mail-adresse.

Fiernelse af webtjenester

Benyt felgende fremgangsmade for at fierne
webtjenester:

1. Abn den infegrerede webserver. Du kan finde
flere oplysninger under “S&dan &bnes den
infegrerede webserver” pd side 56.

2. Klik p& fanen Web Services (Webtjenester), og
klik derefter p& Remove Web Services (Fiern

HP arbejder altid p& at forbedre ydeevnen for sine
printere og serge E)r, at de nyeste funktioner er
tilgeengelige. Hvis printeren er sluttet til et netvaerk,
og we[g)fienester er aktiveret, kan du kontrollere,
om der er printeropdateringer, og installere dem.

Benyt folgende fremgangsméde for at opdatere
printeren:

ﬁ] Bemaerk: Hvis du fierner webtjenesterne, holder

1 Bemeaerk: Kontroller, at printerens e-mail-

I--_I adresse er den eneste adresse, der er angivet
i linjen “Til” i e-mailen. Hvis der er angivet
andre e-mail-adresser i linjen “Til”, udskrives
de vedhzeftede filer, du sender, muligvis ikke.

¢ Maksimumsterrelse for e-mails og
vedhaeftede filer: 5 MB

e Maksimalt antal vedhaeftede filer: 10
o Understettede filtyper:

- PDF

- HTML

- Standardformater for tekstfiler
- Microsoft Word, PowerPoint

- Billedfiler, f.eks. PNG, JPEG, TIFF, GIF,
BMP

2 Bemaerk: Du kan muligvis anvende andre

[—;’ filtyper sammen med HP ePrint. HP kan
imidlertid ikke garantere, at disse kort
fungerer korrekt i printeren, fordi de ikke
er blevet testet.

webtjenester) i afsnittet Web Services Settings
(Indstillinger for webtjenester).

Klik p& Remove Web Services (Fiern webtjenester).

HP ePrint op med at virke. Hvis du vil bruge

HP ePrint igen, skal du konfigurere den. Du kan
finde flere oplysninger under “Opszetning af
HP ePrint” p& side 48.

Abn EWS’en. Du kan finde flere oplysninger
under “Brug af den integrerede webserver
(EWS)” pd side 56.

Klik p& fanen Web Services (Webtjenester),
og krik derefter pé& Product Update
(Produktopdatering) i afsnittet Web Services
Settings (Indstillinger for webtjenester).

Klik p& Check Now (Kontroller nu), og felg
vejledningen pé& skaermen.



Opsaetning af tradles (802.11) kommunikation

Hvis printeren understetter tr&dles
(802.11) kommunikation, skal du
udfere felgende trin i den angivne
reekkefelge for at oprette en tradles
forbindelse for printeren.

(¢4)

Trin 1: Installer softwaren til printeren

Du skal kere installationsprogrammet fra cd’en
med HP-softwaren, der b[;v Igeveret sammen med
printeren, for at konfigurere tr&dles kommunikation.
Installationsprogrammet installerer softwaren og
opretter en fr&d?@s forbindelse.

2 Bemaerk: For du konfigurerer trédles

I-'_I kommunikation, skal du serge for, at
printerhardwaren er konfigureret. Se den
installationsplakat, der fulgte med printeren, eller
vejledningen pd kontrolpanelets display for at &
flere oplysninger.

Folg vejledningen for dit operativsystem.

1. Seet cd’en med HP-software i computeren, og felg
derefter vejledningen pé skaermen.

19 Bemaerk: Hvis firewall-softwaren p& din

I--_I computer viser en meddelelse under
installationen, skal du vaelge indstillingen
“always permit/allow” (tillad altid/tillad) i
meddelelsen. Ved valg af denne indstilling
kan softwaren installeres p& din computer.

()

Nar du installerer softwaren, bliver du bedt om
at angive navnet pé det trédlese netvaerk (ogsé
kaldet et “SSID”) og en adgangskode til trédles
kommunikation:

e Navnet p& det trédlese netvaerk er navnet pd dit
trédlese netvaerk.

e Adgangskoden til tradles kommunikation
forhindrer, at andre personer opretter
forbindelse til dit tr&dlese netvaerk uden din
tilladelse. Atheengigt af det kreevede
sikkerhedsniveau kan netvaerket bruge enten en
WPA-nggle eller en WEP-adgangskode.

Hvis du ikke har sendret navnet pd det trédlese
netveerk eller adgangskoden til tr&dles
kommunikation, siden du konfigurerede dit trédlese
netveerk, kan du i nogle tilfzelde finde dem bag pé
eller p& siden af den trédlese router.

Hvis du bruger en computer, der karer Windows,
har HP desuden et webbaseret veerkigj, der kaldes
HP-diagnosticeringsvaerktej til hjemmenetvaerk, som

2. Folg vejledningen for dit operativsystem.

o Windows: Klik p& Netvaerk (Ethernet/tradlest),
ndr du bliver bedt om det, og felg derefter
vejledningen pé& skaermen.

¢ Mac OS X: Dobbeltklik p& ikonet for
HP Installer p& cd’en med software, og
folg derefter vejledningen pé& skaermen.

#1 Bemaerk: Slut printeren midlertidigt til
I--_I computeren med et USB-kabel, hvis du bliver
bedt om det. Mens computeren er tilsluttet,
sender den de trédlese indstillinger til
Erinteren. Nér disse indstillinger er sendt,
eder installationsprogrammet dig om at
frakoble USB-kablet.

3. Indtast navnet p& og adgangskoden til det
trédlose netvaerk, hvis du bliver bedt om det.

kan hjeelpe dig med at hente disse oplysninger

for visse systemer. Du kan & adgang til dette
vaerktaj ved at gé til HP Wireless Printing Center
(www.hp.com/go/wirelessprinting), og

klik derefter p& Network Diagnostic Utility
(Diagnosticeringsvaerktoj til hjemmenetvaerk) i
afsnittet Quick Links (Hurtiglinks). Dette vaerktoj er
muligvis ikke tilgeengeligt pé alle sprog i ejeblikket.

Hvis du ikke kan finde navnet p& og

adgangskoden til det trédlese netvaerk, eller hvis

du ikke kan huske disse oplysninger, skal du se

dokumentationen til computeren eller den trédlese

router. Kontakt netvaerksadministratoren eller den
erson, som konfigurerer det tr&dlese netvaerk,

Evis du stadigveek ikke kan finde disse oplysninger.

Du kan finde flere oplysninger om
netvaerksforbindelsestyper, navnet p& det

trédlese netvaerk og adgangskoden til trédles
kommunikation (WPA-negle og WEP-adgangskode)
i brugervejledningen.



Opsaetning af tradles (802.11) kommunikation

Trin 2: Afprov den tradlese forbindelse

Na&r du vil afpreve den trédlese forbindelse for
at sikre dig, at den fungerer korrekt, skal du gere
felgende:

1. Kontroller, at printeren er teendt, og at der er lagt
papir i bakken.

2. Tryk samtidig p& knapperne 4 (Trédles) og
g (Fortsaet).

Andring af forbindelsestypen

Hvis du har installeret HP-softwaren og tilsluttet
printeren via et USB- eller Ethernet-kabel, kan du altid
sendre det til en anden forbindelse.

@ Bemaerk: Hvis du skifter til en tradlos forbindelse,
=1 skal du kontrollere, at der ikke er sluttet et
Ethernet-kabel til printeren. Nér der tilsluttes et

1. Hold knapperne ) (Tradles) og X
(Annuller) pé printerens kontrolpanel nede i
tre sekunder.

2. Klik p& Start pé skrivebordet p& computeren,
vaelg Programmer eller Alle programmer,
klik p& HP, veelg printernavnet, og klik
derefter p& Printer Setup & Software
(Printeropsaetning og software).

3. Felg vejledningen pé skaermen for at fuldfere
installationen.

Printeren udskriver en rapport med testresultaterne.
Lees rapporten, hvis testen mislykkes, for at finde
ud of, Evordon du kan afhjeelpe problemet, og ker
testen igen.

Du kan finde flere fejlfindingsoplysninger under
“Problemer med tr&dles (802.11) opszetning” pé
side 53.

Ethernet-kabel, deaktiveres produktets trédlese
funktioner. Du bliver muligvis bedt om at tilslutte
et USB-kabel midlertidigt under
opseetningsprocessen.

Folg vejledningen for dit operativsystem.

1. Hold knapperne ) (Tradles) og
X (Annuller) pé printerens kontrolpanel nede
i tre sekunder.

2. Abn HP Utility. HP Utility findes i mappen
Hewlett-Packard i mappen Programmer pé
det overste niveau pd harddisken.

3. Klik p& Programmer pé veerkigislinjen.

4. Dobbeltklik p& HP Setup Assistant, og felg
vejledningen pé skaermen.




Lasning af problemer med opszetning
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| de felgende afsnit kan du finde
hjzelp Ti? lesninger af problemer,
der métte opstd under opsaetning
af printeren.

Serg for, at alt emballagemateriale og tape er
fiernet uden om og inden i printeren.

Brug de INSTALLATIONS-bleekpatroner, der fulgte

med printeren, nér du konfigurerer printeren forste
gang.

Serg for at ilae?ge almindeligt, nyt, hvidt papir i
AA4-eller Letterformat (8,5 x 11").

Kontroller, at alle anvendte ledninger og kabler
(f.eks. USB- eller Ethernet-kabler) fungerer, som de
skal.

Kontroller, at stremledningen og stremadapteren
sidder korrekt, og at stremforsyningen fungerer,
som den skal.

Brugervejledningen er muligvis ikke installeret p&

computeren, afhaengigt af

da

en indstilling du valgte,
v installerede HP-softwaren.

Benyt felgende fremgangsmade for at installere
brugervejledningen:

1.

Seet den software-cd, som fulgte med printeren,
i computeren, og felg derefter vejledningen pé
skaermen.

Veelg den relevante indstilling til dit
operativsystem i det skeermbillede, hvor den
anbefalede software vises.

e Windows: Vzelg den indstilling, der
indeholder ordet “Hjzelp”.

® Mac OS X: Veelg indstillingen
HP Recommended Software (HP-anbefalet
software).

Se brugervejledningen, hvis du har brug for
mere hjeelp. Du kan finde oplysninger om,
hvordan du finder brugervejledningen, under
“Hvor er brugervejledningen?” pd side 46.

Tip:

S;ar?< for, at indikatoren (1) (Strem) lyser og ikke
blinker. N&r printeren ferst er teendt, tager det ca.
45 sekunder at varme op.

Kontroller, at printeren viser startsiden, og at ingen
af indikatorerne pé printerens kontrolpanel lyser
eller blinker.

Serg for, at papiret er lagt rigtigt i bakken, og at
der ikke sidder papir fast i printeren.

Serg for, at alle 18se og daeksler er lukket korrekt.

Folg vejledningen pé skaermen for at afslutte
installationen af brugerveijledningen.

Hvis computeren ikke har et cd- eller dvd-drey,
kan du hente HP-softwaren p& HP’s websted
(www.hp.com/go/customercare). Seg efter
printeren p& webstedet, og veelg derefter
Software & Driver Downloads (Software- og
driveroverfersler). Veelg dit operativsyste, vaelg
indstillingen for overfersel af drivere, og veelg
derefter den indstilling, der indeholder ordene
“Full Feature Software and Drivers” (Software
og drivere med fuld funktionalitet).




Lasning af problemer med opszetning

e Inden softwaren installeres, skal du kontrollere, at computeren ikke genkender HP software-cd’en i
alle programmer er lukket. cd-drevet. Du kan ogs& hente HP-softwaren pé
HP’s websted. (www.hp.com/go/customercare).

e Hvis du bruger en computer, der kerer Windows,

skal du serge for at angive det korrekte e Hvis du bruger en computer, der karer Windows,
drevbogstav, hvis computeren ikke genkender og foretager tilslutningen via et USB-kabel, skal du
stien til det cd-drev, du indtaster. sorge, at USB-driverne ikke er deaktiveret i

e Kontroller, om cd’en er beskadiget, hvis Windows Enhedshéndtering.

Dette afsnit indeholder oplysninger om lasning af brugervejledningen. Du kan finde oplysninger
problemer, der kan opst&, nér du opretter forbindelse om, hvordan du finder brugerveijledningen,
mellem printeren og det trédlese netvaerk. under “Hvor er brugervejledningen?”

pd side 46. Du kan ogsé besege HP
Wireless Printing Center (www.hp.com/go/
% Bemeerk: Hvis du stadig steder p& problemer, wirelessprinting).

I--_I skal du se oplysningerne om problemlgsning i

Folg disse instruktioner i den naevnte reekkefolge.

L

v

Na&r du har lest problemerne og oprettet forbindelse mellem printeren og det trédlese netvaerk, skal du
benytte folgende fremgangsmade i operativsystemet:

Windows Mac OS X

1. Klik p& Start pa skrivebordet p& computeren, | 1. Abn HP Utility. HP Utility findes i mappen
vaelg Programmer eller Alle programmer, klik Hewlett-Packard i mappen Programmer pé
p& HP, veelg printernavnet, og klik derefter det gverste niveau p& harddisken.
pé Printer Setup & Software 2

Klik p& ikonet Programmer p& HP Utility-
vaerkigislinjen, do?)bel’rklik pd HP Setup
2. Klik p& Connect a new printer (Opret Assistant, og felg derefter vejledningen p&
forbindelse til en ny printer), og veelg derefter skaermen.
den enskede forbindelsestype.

(Printeropsaetning og software).

Trin 1: Kontroller, at den tradlese (802.11)-indikator lyser

Hvis den bl& indikator i naerheden af printerens Eﬁ/r Bemeerk: Hvis din printer understetter Ethernet-
Trédles-knap ikke lyser, er de trédlese funktioner =] netveerk, skal du kontrollere, at der ikke er sluttet

muligvis ikke aktiveret. et Ethernet-kabel til printeren. Nér der tilsluttes et
Tryk p& knappen @ (Trédlos) for at akivere EEE{iZTeI?beL deaktiveres produktets trédlese

printerens trédlese funktioner.

Trin 2: Kontroller, at computeren har forbindelse til netvaerket

til et naerliggende tradlest netveerk og ikke dit eget
netveerk. Se den dokumentation, der fulgte med den
routeren eller det tr&dlese adgangspunkt, for at 8
flere oplysninger.

Hvis du ikke har endret standardnavnet for det
trédlese netvaerk, som fulgte med den trédlese
router, kan du vaere kommet til at oprette forbindelse
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Trin 3: Genstart komponenterne i det tradlese netvaerk

Sluk routeren og printeren, og teend dem i denne reekkefelge: routeren ferst og derefter printeren og
reekkefelge: routeren forst og derefter printeren. Hvis  til sidst computeren. Det kan nogle gange hjzelpe at
det fortsat ikke er muligt at oprette forbindelse til slukke for stremmen og derefter taende igen for at lese
netvaerket, skal du slukke routeren, printeren og din et problem med netvaerkskommunikationen.

computer og derefter taende for dem igen i denne

Trin 4: Kor testen for det tradlese netvaerk

Kor testen for det tr&dlese netvaerk i forbindelse med _‘g'}’_ Tip: Hvis den trédlese netvaerkstestrapport
problemer med tradlest netvaerk. <" indikerer, at signalet er svagt, kan du preve at

Du kan finde flere oplysninger i “Trin 2: Afprov den flytte printeren teettere p& den trédlese router.

trédlese forbindelse” pd side 51.

Trin 5: Kontroller, at computeren ikke har forbindelse
til netvaerket over et virtuelt privat netvaerk (VPN)

Et VPN er et computernetvaerk, der opretter en sikker =

q}'_ Tip: Hvis du vil bruge printeren, mens du har
fiernforbindelse til en orﬁonisoﬁons netvaerk ved :

* forbindelse til VPN'et, kan du slutte printeren til

.

hjzelp aof internettet. De fleste VPN-tjenester tillader computeren med et USB-kabel. Printeren bruger
imidlertid ikke, at du opretter forbindelse til lokale USB-tilslutningen og netveerksforbindelsen
enheder (som printeren) pé& lokale netvaerk, mens samtidig.
computeren har forbindelse til VPN'et. K -
ontakt netvaerksadministratoren eller den person,
Afbryd forbindelsen til VPN'et for at oprette som opszetter det tr&dlese netvaerk, for at f& flere
forbindelse til printeren. oplysninger.
L)
De felgende tip kan méske hjselpe med at reducere bygningskonstruktioner, da disse genstande kan
risikoen for inferferens p& et trédlest netvaerk: opsuge radiobglgerne og forminc?ske
e Placer ikke de trédlese enheder i nserheden af sgsldydan
store metalgenstande, f.eks. arkivskabe, og ¢ Placer adgangspunktet eller den trédlase router
andre elekiromagnetiske enheder, f.eks. pé& et centralt sted med en fri sigtelinje til de
mikrobglgeovne og trédlese telefoner, da disse trédlese enheder i netvaerket.

genstande kan forstyrre radiosignalerne.

e Placer alle tradlzse enheder i netvaerket, s& de
o Placer ikke de tr&dlose enheder i naerheden af er indenfor hinandens raekkevidde.
store murvaerkskonstruktioner og andre
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Hvis der opstér problemer, nér du bruger ePrint, skal
du kontrollere felgende:

Kontroller, at printeren har forbindelse il
internettet via en Ethernetforbindelse eller en
trédlos forbindelse.

E’/r Bemeerk: Du kan ikke bruge disse
webfunktioner, hvis printeren er tilsluttet via et
USB-kabel.

Kontroller, at de nyeste produktopdateringer er
installeret p& printeren. Du kan finde flere
oplysninger under “Opdatering af printeren” p&
side 49.

E//r Bemezerk: Hvis der er en obligatorisk
opdatering til printeren, deaktiveres HP ePrint
og er ikke tilgaengelig, for opdateringen er
installeret. Konfigurer HP ePrint igen, efter at
opdateringen er installeret. Du kan finde flere
oplysninger under “Opszetning af HP ePrint”

pd side 48.

Kontroller, at HP ePrint er aktiveret pd printeren.
Du kan finde flere oplysninger under “Opsaetning
af HP ePrint” pd side 48.

Kontroller, at printerens e-mail-adresse er den
eneste adresse, der er angivet i linjen “Til” i
e-mailen. Hvis der er angivet andre e-mail-
adresser i linjen “Til”, udskrives de vedhaeftede
filer, du sender, muligvis ikke.

Kontroller, at de dokumenter, du sender, optylder
HP ePrint-kravene. Du kan finde flere oplysninger
under “Retningslinjer for HP ePrint” p& side 49.

Hvis dit netvaerk bruger proxy-indstillinger ved
oprettelse af forbindelse til internettet, siol du
kontrollere, at de proxy-indstillinger, du indtaster,
er gyldige:

*  Kontroller de indstillinger, der bruges af din
webbrowser (f.eks. Internet Explorer, Firefox
eller Safari).

*  Hvis proxy-serveren kraever et brugernavn
og en adgangskode, skal du kontrollere, at
oplysningerne er indtastet korrekt.

*  Sperg it-administratoren eller den person,
som konfigurerer din firewall.

Hvis de proxy-indstillinger, der bruges af
firewall’en, er aendret, skal du opdatere disse
indstillinger p& printerens kontrolpanel eller i
ePrintCenter. Hvis indstillingerne ikke er
opdateret, kan du ikke bruge HP ePrint.

Du kan finde flere oplysninger under “Opsaetning
af HP ePrint” pd side 48.

-‘@’- Tip: Du kan f& yderligere hjzlp til opsaetning
“*" og brug af HP ePrint ved at g4 til

www.eprintcenter.com.
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Brug af den integrerede webserver (EWS)

Na&r printeren er sluttet til et netveerk, kan du bruge
printerens startside (den integrerede webserver eller
EWS) til ot vise statusoplysninger, sendre indstillinger
og il at styre printeren fra computeren. Der er ingen
speciel software, der skal installeres eller konfigureres
p& computeren.

ﬁ Bemezerk: Du kan &bne occ]; anvende den

=] integrerede webserver uden at have oprettet
forbindelse til internettet. Visse funktioner er dog
ikke tilgeengelige.

Sddan ébnes den integrerede webserver

1. Find frem til printerens IP-adresse. IP-adressen vises
p& netveerkskonfigurationssiden.

a. Lleeg papir i papirbakken.

b. Hold knapperne 4" (Tradles) og & (Fortsaet)
nede for at udskrive
netveerkskonfigurationssiden.

2. Skriv den IP-adresse eller det vaertsnavn, der er
tildelt printeren, i en understettet webbrowser pé
computeren.

Hvis IP-adressen f.eks. er 123.123.123.123, skal du
skrive felgende adresse i webbrowseren:
http://123.123.123.123

Se brugervejledningen for at f& flere oplysninger om
den integrerede we%server. Du kan finde oplysninger
om, hvordan du finder brugervejledningen, under
“Hvor er brugervejledningen?” pé side 46.

-‘@’- Tip: N&r du har &bnet den integrerede
=" webserver, kan du oprette et bogmeerke for den,
s& du hurtigt kan vende tilbage til den.

-‘@’- Tip: Hvis du bruger webbrowseren Safari i Mac
"% OS X, kan du ogs& bruge Bonjour-bogmaerket
til at bne EWS uden at skrive IP-adressen.
Hvis du vil bruge Bonjour-bogmaerket, skal du
&bne Safari og derefter klikke p& Preferences
(Indstillinger) i menuen Safari. Veelg Include
Bonjour (Medtag Bonjour) i afsnittet Bookmarks
bar (Bogmaerkebjzelke) under fanen Bookmarks
(Bogmaerker), og luk derefter vinduet. Klik
p& Bonjour-bogmaerket, og veelg derefter din
netveerksprinter for at dbne den integrerede
webserver.




HP’s begraensede garanti

Hewlett-Packards begraensede garanti

HP-produkt Varigheden af den begraensede garanti
Softwaremedie 90 dage

Printer 1ar

Printer- eller bleekpatroner Ved opher af den ferste af falgende to perioder: Indtil

HP-blaekket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er trykt
pa patronen, er udlgbet. Denne garanti deekker ikke
HP-blaekprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet,
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret.

Skrivehoveder (geelder kun produkter med 1ar
skrivehoveder, som kunden selv kan udskifte)

Tilbehar 1 ar, medmindre andet er angivet

A. Varigheden af den begraensede garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og
udferelse i ovenneevnte periode, som begynder pa datoen for kundens kgb af produktet.

2. | forbindelse med softwareprodukter gaelder HP's begreensede garanti kun i tilfeelde af manglende udferelse af
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejlfrit og uden afbrydelser.

3. HP’s begraensede garanti deekker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og deekker ikke andre
problemer, herunder problemer, som opstar pga.:

a. Forkert vedligeholdelse eller aendring.

b. Software, medier, dele eller tilbehgr, der ikke er leveret af eller understattes af HP.
c. Drift ud over produktets specifikationer.

d. Uautoriseret aendring eller forkert brug.

4. | forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-bleekpatroner eller en genopfyldt blaekpatron ingen
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren,
der kan henfgres til brugen af en ikke-HP-bleekpatron eller en genopfyldt blaekpatron, opkreever HP imidlertid
standardbetaling for tids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pageeldende fejl eller
skade.

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP’s garanti, vil HP efter eget valg enten
reparere eller ombytte produktet.

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP’s garanti, skal HP inden
for rimelig tid efter at veere blevet adviseret om defekten, refundere kabsprisen for produktet.

7. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, far kunden har returneret det defekte produkt til HP.

8. Et ombytningsprodukt kan vaere et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter.

9. HP-produkter kan indeholde oparbejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til
nye dele.

10. HP’s begreensede garanti geelder i alle lande, hvor det deekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importer.

B. Begraensninger i garantien
| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP’S
TREDJEPARTSLEVERANDJRER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegraensninger

1. 1 det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive
rettigheder.

2. | DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER
SPECIFIKT ER ANGIVET | DENNE GARANTIERKLARING, ER HP ELLER HP’S TREDJEPARTSLEVERANDJRER
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER.

D. Lokal lovgivning

1. Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra
stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden.

2. | det tilfeelde at denne garantierkleering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierkleering
modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pageeldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil
visse fraskrivelser og begreensninger i denne garantierkleering muligvis ikke gaelde for kunden. Visse stater i USA kan
i lighed med en raekke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.:

a. Udelukke, at frasigelserne og begraensningerne i denne garanti begraenser en forbrugers lovmaessige rettigheder
(f.eks. i Storbritannien).

b. Pa anden made begreense en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begraensninger.

c. Give kunden yderligere garantirettigheder, angive varigheden af underforstaede garantier, som producenten ikke
kan frasige sig, eller ikke tillade begraensninger i varigheden af underforstdede garantier.

3. BETINGELSERNE | DENNE GARANTIERKLZARING TILSIDESATTER, BRGRANSER ELLER £ANDRER
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILLAG TIL DE
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER GALDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE
KUNDER.

Information om HP’s begransede mangeludbedring
Keere kunde,
Vedhzeftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP’s mangeludbedring i Danmark.

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor salger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale. HP’s
regler om mangeludbedring begranser ikke sadanne rettigheder.

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed
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Bo usbexxarune noxapa unm nopaxexms
3NEKTPMYECKMM TOKOM NPM SKCMYATALMM AAHHOTO
NPUHTEPA CNeAyeT HEYKOCHUTESLHO BbIMOHATL
OCHOBHbIE MPABMIA TEXHUKM BE30MACHOCTH.

1. BHuMaTtenbHO npoutute BCE MHCTPYKLMK,
KOTOpPbIE COEP>KATCS B NMPUIArAEMON K
NPMHTEPY AOKYMEHTALMM.

2. Cobntopaitte MHCTPYKLMKM 1 oBpalyaiiTe
BHMMOHME HO NpeaynpPeXaeHns, HaOHECEHHbIe
HO NPUHTEP.

3. [pexpe yem npucTynutbL K YMCTKE NPUHTEPQ,
OTCOEAMHUTE Ero OT CETEBOM PO3ETKM.

4. 3anpelyoercs yCTOHABMBATb M SKCMYATUPOBATH
AQHHBIA NPUHTEP PSAOM C BOAOM, O TAKXKE
MPMKACATLCS K HEMY MOKPbIMM PYKAMM.

5. [lpuHtep cnepyet ycraHaenmeats Ha
YCTOMUYMBOM MOBEPXHOCTM.

6. Ka6enb nutaxus npuHTepa crnegyet nponoXKmTh
TAK, YTOBbI UCKMIOUMTL BOIMOXKHOCTb
nospexpeHmns kabens, a TaKkKe BOIMOXKHOCTb
HOCTYMWTb HO HETO UMK 3ALENMTb ETO.

7. Tpu HenpaeunbHoi pabote npuHTEpa
oBparTntech K PyKOBOACTBY MOMb3OBATENS

gf

(koTopoe 6ygeT BOCTYNHO Ha BALLEM
KOMMbIOTEPE NOCHE YCTAHOBKM NPOTPAMMHOTO
obecneyeHus).

BHyTpu n3penms Het getaneit, nognexarymx
06CYXMBAHMIO NOb30BATENEM.
O6cnyuBaHMe JOMKHO BbIMOMHATLCS
KBONMMUUMPOBAHHBIMM CMELMATIMCTAMM.

WMcnonb3yitte Tonbko cetesoit apantep/
QAKKYMYISTOP, BXOOALLMIA B KOMMNEKT NOCTABKM
npuHTEpPA.

Mpumeuanme. Yepruna c kaptpumxem
MCMONb3YHOTCH B MPOLIECCE NEYATU NO-PA3HOMY,
B TOM YMCIIE B MPOLIECCEe MHMLIMANM3ALMM,

BO BPEMS KOTOPOTO YCTPOMCTBO M KOPTPHAKM
MOArOTABIMBAIOTCS K MEYATH, O TAKXKE nocre
YMCTKM NEYATAIOLLIEN TOMOBKM, YTO MO3BOMSET
YAEPXKMBATb COMMA MPUHTEPA B YMCTOM
COCTOSHWM 1 CNOCOBCTBYET PABHOMEPHOM
nopaye yephun. Kpome toro, nocne
MCMONb30BAHMS KAPTPHUAKA B HEM OCTOETCS
HEBONbLIOE KOMMUYECTBO YEPHMIT.
[ononHutenbHyto MHopMaLMIO CM. Mo
appecy: www.hp.com/go/inkusage.
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Ucnonb3oBaHue npuHtepa
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Bnarogapum 3a npruobpeterue atoro nputHtepal 2()- Coser. [In3 HOCTPOMKM NPUHTEPA MOXKHO

10T NPUHTEP MO3BOMMT BAM PACNEYATATh JOKYMEHTbI * = UCNONb30BATL €70 NPOrPAMMHOE obecrevyeHue

n dotorpadun 8 noboe Bpems B NOOOM MecTe. unu BcTpoeHHbIt web-cepeep (EWS).
OononHutensHyto uHpopmaumio 06 1mx
CPeAcTBax CM. B PYKOBOACTBE MOMb30BATENS.
Mudopmaumio o Tom, rae HaOXORMUTCS PYKOBOACTBO
nonb3osartens, cm. 8 pasgene «[pe Haxogutcs
pYyKoBOACTBO nosb3osarens?» Ha crp. 60.
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PykoBopcTeo nonb3osarens faHHoro nputHrepa (takske Hassisaemoe «Cnpaekois)
YCTOHOBIIMBAETCS HO KOMMbIOTEP BMECTE C NPOrpammHbiM obecnedeqmnem HP.

[aHHoe pyKOBOACTBO COREP>KMT MHPOPMALMIO MO CHIEAYHOLLMM TEMOM:

o  Mubopmaums 06 ycTpaHeHum Henonagok

o Mubopmaums o nopaep>KMBAEMbIX PACXOFHBIX MATEPMANAX M AKCECCYapax
A5 NeYaTi (ecnu TaKoBbIE JOCTYMHbI A1 JOHHOTO NMPUHTEPA)

¢ [logpo6Hbie MHCTPYKLMM MO MCMONb3OBAHMIO MPUHTEPA

e  BaxkHble yka3aHus, CBEQEHMS NO 3aLMTE OKPY>KAIOLLEN Cpepbl
M HOPMATMBHAS MHPOPMALMS

PykoBoacTBO MOXHO OTKpbITh B nporpammiom obecnedermnn npuHtepa HP (8 OC Microsoft® Windows®) unu
B meHto «Cnpaska» (8 OC Mac OS X).

¢ Windows. Haxxmute kHonky Myck, seibepute Mporpammbi unu Bee nporpammet, wenkxure HP,
sbibepute nanky ans npuHtepa HP, a satem — Cnpaeka.

¢ Mac OS X. B nporpamme Finder otkpoitre merto Cnpaeka > Cnpaeka Mac. B okre nporpammsi
NPOCMOTPA CAPABKM BbIGEPHMTE CBOM NPUHTEP BO BCMILIBAKOLLEM MEHIO cnpaeku Mac.

Kpome Ttoro, Ha seb-caitte cnyx6bl nogaepsxku HP Haxoputcs sepcus ganHoro pykosopcTea B dopmare
Adobe Acrobat (www.hp.com/go/customercare).

Coser. Ecnn pykosopcteo nonb3osarens He yRANoch HAOMTH HQ KOMMbIOTEPE, BOIMOXHO, OHO HE
CKOMMPOBANOCh NPU YCTAHOBKE NporpammHoro obecneyerns HP. JononHutenshyto Hpopmaumio
cm. B pasgene «Kak ycTaHoBuTb pykoBOgCTBO Morb3osatens?» Ha crp. 66.

C € ® Vndopmaums o cootsetctamm Hopmam Esponeiickoro coroza goctynHa B pasgene «TexHuueckas
MHPOPMALMS» PYKOBOACTBA Nomb3oBatens (Takxe Hasbisaemoro «Cnpaskoit»). Kpome Toro, MoxHo
O3HOKOMMTBCS C 305BIIEHMEM O COOTBETCTBMM Ha 3ToM Beb-caite: www.hp.eu/certificates.




Ucnonb3zosanue npuHtepa

@00 Y

1 3Hauok «BbipaBHMBAHME NeyararoLLeit roNoBKU» HA NAHENW YNpPaBeHus
2 3Hauok «[1sepua gocTyna K KApTPUAKY € HEPHUNAMM OTKPbITAY»
3 3uauok «Her 6ymaru»

4 3Hauok «3amstnue Gymarmy

5 Knonka u unpgukarop «Bo3o6Hosutb»

6 Kuonka «OtmeHa»

7 Kvonka u unpukarop «luranmne»

8 Kvonka n unpukarop ePrint

9 Kvonka u unpukarop «becnposopgHas»

10 3Havok «lpoBopHas cetb»

n 3Havok «becnpoBopHas cetby

12 3Hauok «MHPpopmaums o KapTPUAIKAX C YePHUNAMUY

L)

[OononHutensHble CBeAeHMs O CBETOBOM MHAMKALMM M COOBLUEHMSX HO MAHENM YNPOBAEHMS CM.
B PyKOBORCTBE nonb3osatens. MHpopmaumio o Tom, rae HaOXORMTCS PYKOBOACTBO MOMb3OBATENS,
cm. B pasgene «lpe HoxopuTtca pykoBoacTso nonb3osatens?» Ha ctp. 60.
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Ucnonb3zosanue npuHtepa

HP ePrint — a10 6ecnnatHas cnyx6a, paspabotaHHas
komnaHmei HP, ¢ nomoLybio KOTOpPOit MOXXHO
BLINOSHAT MNEYATb HO NPUHTEPE, MOAKIIOYEHHOM

K cetu, B ntoboe Bpems 1 u3 noboro mecta. [ns

3TOr0 [OCTATOYHO OTNPABUTL COOBLLUEHUE HA ORPeC
3MEeKTPOHHOM MOYTbl, HAO3HAYEHHbIN NPUHTEPY

NP1 aKTMBALMM HO Hem Beb-cnyxb. [Mpu a1om He
TpebytoTcs HUKAKMe CneymansHble ApaiBepbl M
nporpammsl. C nomowysto cnyx6sl HP ePrint moxHo
neyaTaTb JOKYMEHTbI M3 NIOBOro MeCTd, OTKYAA MOXHO
OTNPABMUTL COOBLUEHNE SEKTPOHHOM MOYTbI.

Mocne cospaHus yuetHoM 3anMcu Ha Beb-caitte

Hacrpoiika HP ePrint

Uro6bl HactpouTs criyxx6y HP ePrint, seinonnute
YKO3QHHbIE HIKE BeHCTBMS.

1.  Bcraebte B KOMNbIOTEP KOMNAKT-AMCK
¢ nporpammHbim obecnedennem HP v cnepyiire
MHCTPYKLMAM HO SKPaHe.

[ﬁ'a

Mpumeuanue. Ecnv 8 Gpanpmayspe Ha
KOMMbIOTEPE NPU YCTAHOBKE OTOBPAXKAIOTCS
KGKMe-ﬂMgDO coobLyeHus, Bcerpa paspeLuaitre
BbINOMHEHME 30MpPoLUeHHbIX AencTeuit. [ocne
371010 NPOrpamMmHoe obecnedenue Gyget
YCTOHOBIEHO HO KOMMbIOTEpE.

2. BbinomnHuTe MHCTPYKLMK ANS UCMOMb3YEMOM
OMepPALMOHHOMN CUCTEMBI.

e Windows. [Npu cooteetctytoLiem 3anpoce
soibepute Cetb (Ethernet/becnposogtas),
a 3aTeM CriefyMTe MHCTPYKLUMAM HQ SKPAHE.

e Mac OS X. [saxxab! WwenkHMUTe 3HaUOK
nporpammbl ycraHoBku HP Ha komnakT-gucke
¢ nporpammHbim obecnedennem HP v cnepyiire
MHCTPYKLMIM HO SKPOHE.

Ee/r Mpumeuanue. [Npu cootsercytoLem

=] 3anpoce BpeMeHHO NOAKIIOUMUTE NPUHTEP
K KomnbtoTepy npu nomowm kabens USB.
[NopKntoYeHHbIM KOMMbIOTEP OTNPABMT HA
NPUHTEP NAPAMeTPbl 6eCNPOBORHOTO
coepuHenms. [locne otnpaBkm 3TMX
NAPOMETPOB MPOrPAMMA YCTAHOBKM
npeanoxur otkntoumnts kabens USB.

3. [pu nopkntoyernn kK GecnpoBOpHOM CeTH BBEAMTE
ee MM 1 Naporb (Mpu COOTBETCTBYOLLEM
3anpoce).

ePrintCenter (www.eprintcenter.com) mo>xHo y3HaeaTb
o cocrosHuu 3apanuin HP ePrint, ynpaenats ouepeppto
neyatm HP ePrint, paspeluats unum 3anpewjats Tem mnm
MHBIM NULIAM MCMOMb30BATh OAPEC SMEKTPOHHOM MOYTbI
HP ePrint gns neyatm, a Takxe nony4ats NnomoLb

B pabote co cnyx6oit HP ePrint.

[ﬂv

Mpumeuanue. [1ns ncnonssosanms HP ePrint
npuHTEP pomxeH Bbitb nogxmodeH K MHtepHety
(c nomowbto 6ecnPOBORHOTO COEAMHEHMS MMM
kabens Ethernet). Ecnu npuntep nogkniouen

¢ nomolypto USB-kabens, ncnonb3osaxue

HP ePrint Heso3moskHO.

L)

Wupnkatop ePrint otpaskaer cocrosHue
ycTpoictea. Jta MHcI:(gpMoum nomoraet
[MArHOCTMPOBATbL NPOOBIEMBI MEYATH.
MHpopMmaumio 0 pasnmuHbIX COCTOSHUAX
MHAMKATOPA CM. B PYKOBOACTBE NONb3OBATENS.

4. [lpu noseneHMn COOTBETCTBYIOLLENO 3aMpPOCa
BbINONHUTE YKA3AHHbIE HMXKE HeﬁCTBMﬂ.

e [NpumuTe yCroems MCNonb3oBaHus BeO-Cryxb.

e Bkntounte HO NpUHTEPE ABTOMATUYECKYHO
NPOBEPKY M YCTAHOBKY OBHOBREHMA.

e Ecnu B cetn gns nogkntoueHms k MHreprety
MCMOMNb3yeTcs NPOKCH-CEPBEP, BBEAMTE €ro
HOCTPOMKM.

5. TpuHtep pacneyaraet MHGOPMALMOHHYIO
cTpaHuuy. YTo6bI 3aBEpLLNTL HOCTPOKY,
BbINOMHMTE MPUBEAEHHBIE HO HEM MHCTPYKLMM.

Eﬁ/r Mpumeuanme. Ha uhdopmaumonHoit crpanmue

=1 1aKke copepXKUTC apPEC SNEKTPOHHOM NOYTHI,
HEOBXO@MMBIM AN1S NEYATU JOKYMEHTOB C
nomoLybto cny>6bl HP ePrint. [ononHurenshyto
nHpopmaumto cM. B pasgene «Mcnonb3osaHue

HP ePrint» Ha c1p. 63.
L)

OononHutensHyto uHpopmaumio 06 ynpasneHmm
un HacTpoitke HP ePrint, a Takxe o HoBeMLwmMx
dyHKLMAX 3TOM Cny>Obl, CM. Ha Beb-caiite
ePrintCenter (www.eprintcenter.com).




Ucnonb3osanme npuHtepa

Ucnonb3osauue HP ePrint

Yro6bl Haneuatats gokymeHT ¢ nomowsto HP ePrint,
BbIMOMHMTE YKA3OHHbIE HMXKE [EMCTBMA.

1.  Ha komnbiotepe unm B MOBMNLHOM yCTpOWCTBE
OTKpOJ¥iTe NpUNOXeHHe Ans PaboTsl C SNEKTPOHHOM
MOYTOM.

%’% Mpumeuanue. Nrubopmaumio 06
I-'_I MCMOMNb3OBAHMUM NPUMOXKEHMS ANs PaBOTbI

C 3NEKTPOHHOM NOYTON HA KOMMbIOTEPE MK

MOGMITLHOM YCTPOMCTBE CM. B OKYMEHTALMM,

MAYLLEN B KOMMIEKTE C 3TUM MPUIOKEHHEM.

2. Cospaitte HoBOE COOBLLEHME SNEKTPOHHOM MOYTHI
W NpUKpenmTe K Hemy $aiin, KOTOPbIA HyXKHO
Haneuatats. CNMcok $airos, NPUrORHbIX As NeYaTm
¢ nomotysto HP ePrint, a Taike nHctpykumm no
ncnons3osaxmto HP ePrint, cm. B paspene
«Pykoeopcteo no HP ePrint» Ha c1p. 63.

3. Beepure 8 ctpoky «Komy» cooBLueHms sneKTpoHHOI

Yro6bl y3HATH OAPEC SNEKTPOHHOM NOYTHI
HP ePrint, Haxxmute kHonky ¢ (HP ePrint) Ha
NaHeNW ynpasneH1s npuHtepa.

MpuHTep Haneuyataer MHGOPMALMOHHYO
CTPOHMLY C QAPECOM SMEKTPOHHOM NOYTI
npuHTEpPA.

YaaneHue se6-cny»«6

YroBbi ypanuts BeG-cry>kObl, BbINONHWTE YKA3AHHbIE 3.
HUXXE OEeMCTBUS.

1. Orkpoitre BcTpoeHHbiit Beb-cepsep (EWS).
[OononHutensHyto nHdopmaumio cm. B pasgene
«OrkpbiTne scTpoerHoro seb-cepsepa (EWS)»
Ha ctp. /0.

2. [epeitgute Ha Bknagky Be6-cny>«6bi 1 soibepure
Ynanurb Be6-cny6bi & pasaene NMapametpsi
Be6-cny»x6.

Komnanus HP nocrosHHo nosbilwaer npoussogurenbHocts 1.
CBOMX MPUHTEPOB, OCHALLAS MX HOBEMLLIMMM BYHKLMAMM.

Ecnu npuHTep nopkmtoueH K cetm u BktoueHs! Beb-

Cnyx6bl, MOXHO NPOBEPUTL HANMYME OBHOBNEHUI U
3arpysuTb MX. 2.

Yr06bI OBHOBUTH MPUHTEP, BLINOMHWTE YKA3GHHBIE HMXE
OENCTBUA.

E)//r

NOYTbl AAPEC SMEKTPOHHOM NOUTbI MPUHTEPA
W OTNpaBbTE 370 COOBLYEHME.

%‘% Mpumeuanume. Y6epurecs B ToM, UTO B CTPOKE
I-'_I «KoMy» coobLyeHms 3neKTPOHHOM NOUTbI YKA3aH
TONbKO appec 3ﬂeKTpOHHOﬁ MOYTbl NPUHTEPD.
[MNpu Hanmumm B cTpoke «Komy» Heckomnbkmx
OfPECOB SMEKTPOHHOM MOYUTbI OTNPABEHHbIE
BIIO>KE€HUS MOTYT HE HaNEeYdATaTbhCS.

®  MaKcHMarbHbIM PO3MEP BNOXXEHMS
B COOBLLEHME NEKTPOHHOM noutsi: 5 Mb
MakcmmanbHoe umcno snosxkenui: 10
MNopaep>xmsaembie ™Mbl Gainos:

- PDF

- HTML

- CraHgaptHble $opmaTsl TEKCTOBbIX $Gaitnos

- Microsoft Word, PowerPoint

- ®Oaiinbl nsobpakenuit (Hanpumep, PNG,

JPEG, TIFF, GIF, BMP)

Mpumeuanme. BosmoxHo, gpyrue tmnbl

$aiinos TaKKe OKaXyTCS COBMECTUMbI

c HP ePrint. OgHako 1330 TOro, Yto OHM

He Bblnu NPOTECTUPOBAHBI MOMHOCTHIO,

komnanus HP He MoxeT rapaHTMpoBaTtk mx
MCNPABHYIO PABOTY C NMPUHTEPOM.

Eﬁ//r

Haskmute kHonky Ypanuts Be6-cny»6bi.

Mpumeuanue. Ecnn yganus se6-criyx6bi,

HP ePrint nepecrater pabortats. Yrobsl cHosa
ncnonb3osats ciyxOy HP ePrint, ee notpebyercs
HACTPOMTb. [JoNonHMTENbHYIO MHGOPMALMIO CM.
B pasgene «Hacrpomka HP ePrint» Ha ctp. 62.

Orkpoiite BctpoerHbiit Beb-cepeep (EWS).
OononHutensHyto MHpopmaumio cM. B pasgene

«Mcnonbsosanme sctpoeHHoro web-cepsepa
(EWS)» Ha cp. 70.

Mepeitpure Ha sknapky Be6-cnyx6bi 1 soibepute
O6HoeneHune npoaykta & pasgene Mapamerpbi
Be6-cnyx6.

Haxxmure kHonky Mposeputb ceituac v cnepyiite
MHCTPYKLMAM HO SKPAHe.
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Hacrpoitka 6ecnpoeogHom ceszm (802.11)

Ecnu npunHtep noppepxmeaet
6ecnposogHyto caszb (802.11),
uToBbl yCTaHOBUTL BECnpoBOAHOE
COefMHEHNE C MPUHTEPOM,
BbIMOSTHUTE YKO3QHHbBIE HMXKE
OenCcTBus.

(¢4)

Lar 1. YcraHoBKka nporpammHoro obecneueHus ans npuHTepa

[ns HacTpoikn GecnpoBORHOM CBA3U HEOOXO[MMO
3QMyCTUTb MPOrPAMMY YCTAHOBKM C KOMNOKT-AUCKA

¢ nporpammubim obecneuernem HP 13 komnnekra
noctasku npuHTepa. [porpamma ycTaHoskm
YCTQHOBNMBAET NPOrPAMMHOE obecnedeHure 1 cosgaet
6ecnpoBogHOE coemHeHwe.

%}9 Mpumeuanue. [Nepepn ycraHoeko

I--_I 6ecnpoBORHOrO coepnHeHus yoepmuTecs, uto
060pPYROBAHME NPUHTEPA HACTPOEHO.
[ononnutensHyto MHbopMaumio cM. Ha Nnakare
C MHCprKLtMﬂMM no YCTOHOBKG, KOTOprm
MOCTOBNAETCA B KOMMMEKTE C MPUHTEPOM, I B
MHCTPYKLMAX, OTOOPAXKAEMbIX HA MAHENM
YNPABREH!s NPUHTEPQ.

BbinonHure MHCTPYKUMM ANs ucnons3yemon
OMepPALMOHHON CUCTEMBI.

1. BcraBbTe B kKOMMbIOTEP KOMMOKT-AMCK C
nporpammHbiM obecnedeqnem HP v cnepyitre
MHCTPYKLMIM HO SKPOHE.

E%r Mpumeuanme. Ecnu 8 6paHgmayspe Ha
=] komn bwTegoe MNPM YCTOHOBKE OTOBPAXAIOTCS
KaKue-TMbo cooBLueHns, BCeraa paspeLuaiite

(2)

Mpu ycTaHoBke NPOrpaMMHOro obecnedeHms
HEOBXOAMMO BBECTM MM BECNPOBORHOM CeTH (TaKxe
nasbisaemoe SSID) u ee naporns.

e MM cemm — 310 MMs Mcnonb3yemoi
6ecnpoBopHOM ceTu.

¢ [laponb 6ecnpoBogHoOi cetu He nossonser
LPY 1M NOMb30BATENSM NOAKITFOHATLCS K
ucnonb3yemoi GecnposogHoi cetn 6e3
paspeLuerms. B 3aBMcMOCTH OT Hy>KHOTO YpOBHS
30LWMTbI B 6ECNPOBORHOM CETU MOXKET
ncnonb3osatbes napons WPA mnu
npeHtndmkaumonHas pasza WEP.

Ecrn ¢ MmoMeHTa HacTpoitku GecnpoBogHOM cetn
€e MM MM NAPOSb HE MEHANMCh, B HEKOTOPbIX
CNMyYasx UX MOXHO HOMTM HO 3a0HEN UMK éDOKosoﬁ
CTOpOHe 6eCnpPOBOJHOTO MAPLLIPYTM3IATOPA.

Kpome Toro, gns komnsrotepos ¢ OC Windows
komnanus HP npegocrasnser nporpammHoe

BbINONMHEHME 3ANPOLLEHHbIX feicTBuit. [ocne
3TOr0 NporpammHoe obecneyerme Byaer
YCTOHOBNEHO HA KOMMbOTEPE.

2.  BbinonHure MHCTPYKLMM ANs MCMOSb3yeMO
ONEPALMOHHOMN CUCTEMBI.

e Windows. [pu cootsetcteytroLyem 3anpoce
sbibepute Cerb (Ethernet/becnposopHas),
a 3aTeM CrieayMTe MHCTPYKLUMAM HO SKPAHE.

e Mac OS X. [sa>xab! LWEnKHUTE 3HAYOK
nporpammbi ycraHoBku HP Ha komnakT-gucke
c nporpammHbiM obecnedennem HP 1 cnepyitre
MHCTPYKLMSIM HO SKPOHE.

Eﬁ/r Mpumeuanme. [1pn cootsetcTBytOLEM

=7] 3anpoce BpeMeHHO NOAKMIOUUTE NPUHTEP
K KomnbtoTepy npu nomoLum kabens USB.
[NopKntoYeHHbI KOMMbIOTEP OTNPABMT HA
NPUHTEP NApPAMETPbl 6eCNPOBOAHOTO
coeppmHenms. [locne otnpasku aTmx
NAPAMETPOB NPOrPAMMA YCTAHOBKM
npenoxur otkntounts kabens USB.

3. Tpu cooteetctytoLEeM 3aNPOCE BBEAUTE MM
1 napons 6ecnpoBORHOM ceTu.

cpencteo HP Home Network Diagnostic, kotopoe
MO3BOMSET U3BMEYb 3Ty MHPOPMALMIO B HEKOTOPbIX
cuctemax. Y1o6bl BOCMONb30BATLCS STHM CPEACTBOM,
nocetute yeHtp 6ecnposogHoit neuarm HP
(www.hp.com/qgo/wirelessprinting) 1 wenkHure
ccoinky Mporpamma puarHocTMkm cetm & paspene
Ccbinkm. (B Hacroswee Bpems 310 cpepnctso
[OCTYMHO HE HO BCEX A3bIKAX.)

Ecnu He yRaeTcs HOWTM MR BCMOMHMTb MM

MK napons 6ecnpPoBORHOM ceTH, oBpaTUTECh

K BOKYMEHTALMM M3 KOMMNEKTA NOCTABKM
KOMMbIOTEPA MM BECNPOBORHOTO MAPLLPYTM3ATOPA.
Ecnu ganHyto uHdopmauumio He yaanoch HaiH,
o6paTMrech K BALIEMy OAMMHUCTPATOPY CETM Uik

K NMLY, KOTOPOE HACTPOMNO BeCNPOBOFHYHIO CeTb.

OononuutensbHyto MHopMmaumio o TMnax
6eCcnpoBOAHbIX COEAMHEHM, MMEHU M Naporne
6ecnposopHoit cetn (napone WPA, kntoue WEP)
CM. B PyKOBOJCTBE MOJIb30OBATENS.



Hacrpoitka 6ecnpoeogHom ceszm (802.11)

LLar 2. MNpoeepka 6ecnposogHoi CBsi3u

[ns Toro uto6bl NpoBepHTs BECNPOBORHYHO CBA3b [NpuHTEp Haneyataet oTyeT, COREePXALLMI PE3ynbTATHI
n ybeauTbcs B ee NpasunbHoit paborte, caenaitre npoeepku. Ecnn nposepka 3asepLumMnack HeyfauHo,
cnepytoLlee. NPOCMOTPUTE OTYET 718 NOMYYEHNs MHPOPMALMM

O peLueHnn Npobnem 1 NOBTOPHO 3aNyCTUTe
1. Y6epurecs, uto NPUHTEP BKIFOYEH M B €O FIOTOK nposepKy

3arpy>xeHa Gymara.
[ononHutensHyto MHPOPMALMIO MO YCTPAHEHMIO
Henonapok cm. B pasgene «Henonapkm ¢
6ecnposogHoi cassbto (802.11)» Ha cTp. 67.

2. OprospemerHo Haxmure kHonku (1)
(becnposopHas) u & (BozoBHoBsuTS).

N3meHeHMe TMNa nogknroyeHUs

Ecnu nporpammHoe obecneyeHie yCTaHOBEHO, kabens Ethernet 6ecnposopHas cas3b npuHTepa
a ycrpoiictso HP nopkntoueHo ¢ nomouypto USB- otkntoyaertcs. Bo Bpems ycTaHOBKM moXeT
kabens unu kabens Ethernet, nepeittn Ha gpyrom n OTOBPA3MTLCS 30MPOC HA BPEMEHHOE
MOAKIIOUEHUS MOXHO B NIOBON MOMEHT. nogkntouerre USB-kabens.

E’/r Mpumeuanme. Ecnn sbibparo GecnposogHoe BbinonHute MHCTPYKUMM ARs MCNONb3yemoi

=1 coepuHenue, ybeputecs, uto kabens Ethernet He  onepaumonHoOM cucTembl.

nopcoepmnHeH k npuHtepy. [Npu nopcoepmnHernm

1. Ha nanenu ynpasneHus npuHtepa HaxmuTe 1. Ha naHenu ynpasnenus npuHtepa HaxmuTe
u ynepxusaite khonku () (Becnposopras) u ypepxusaire khonku () (Becnposopras)
n X (OtmeHa) B TeueHue Tpex cekyHg,. n X (OtmeHa) B TeueHue Tpex cekyHg.

2. Ha pabouem crone Haxmute kHonky Myek, 2. Orkpoitte cnyxebHyto nporpammy HP.
BbiIGepute nyHkTl Mporpammsi (1nu Bee (Cny>xebHas nporpamma HP Haxopurcs
nporpammsi) 1 HP. 3atem ewibepure 8 nanke Hewlett-Packard, koropas
Ha3BaHWe npuHTepa u Haxkmmte Hacrpoiika pacnonoxeta s nanke Applications
1 NporpammHoe obecneyeHue NpuHTEpa. (Mporpammbl) B kKOpHE >ecTkoro gMcka. )

3. 3aBeplumnTe yCTAHOBKY, Criefys MHCTPYKLMIM 3. Ha naHenu nHCTpyMeHTOoB LenkHute
HO 3KpaHe. Mporpammbi.

4. [saxpgp! wenkHute 3Havok MomoLryHmk
Hactpoviku HP v cnepyitte uHCTPyKUMIM Ha
SKpaHe.
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YcTpaHeHmne HeNnonapoK ¢ HACTPOMKOM

j CrepytoLmin paspen Copep>KuT
\ g CBEfleHMs NO YCTPAHEHMIO

N Henonapok, KoTopble MOryT
@ BO3HMKHYTb MPU HACTPOMKE

npuHTepa.

Y6eputecs, uto BHYTPU M CHAPYKM MPUHTEPA HET
YNOKOBOYHOM NEHTLI M MATEPUANOB.

[Npu nepeoHAYAnNbHOM HOCTPOMKE NPUHTEPA
0643aTENBHO MCMONb3YHTE KAPTPMEKM s
HACTPOMKM, ngywme B komnnekre

C NPUHTEPOM.

Y6eputech, UTo B NPUHTEP 3arpy>KeHa 0BbluHAS,
6enas, Hemcnonb3osaHHas Gymara popmara A4
unu Letter (8,5 x 11 groimos).

Y6eputech, Uto BCE MCMOMb3yEMbIE LUHYPbI
n kabenm (Hanpumep, USB-kabensb unm kabenb
Ethernet) 8 ucnpasHom coctosHmm.

Y6enurecs, uto WHYP NUTAHWS M ORANTEP MUTAHKS
HOAEXXHO NOAKNKOYEHbI K MPUHTEPY, A MCTOYHMK
NMTaHKS paBoTaeT BOMKHbIM OBPA3OM.

YcTaHOBKA PYKOBOACTBA MOMb3OBATENS HA
KOMIMbIOTEP BbIMOJTHIETCA MMM HE BbIMOJHIETCA
B 30BUCHMOCTM OT HOCTPOEK, BLIBPAHHbIX NPH
yCTaHOBKE NPOrpammHoro obecnedenms HP.

Yro6bl YCTAHOBMTL PYKOBOACTBO MOMb30BATENS,
BbIMOMHMTE YKA3AHHbIE HMXKE [EMCTBMS.

1.  BcraBbTe B gMCKOBOR KOMMBIOTEPA KOMMAKT-AMCK
C NPOrPAMMHbIM O6ecneYeHeM, MOCTABNSEMbIM
B KOMMIEKTE C MPUHTEPOM, M CIIERYMTE
MHCTPYKLMIM HQ SKPAHe.

2. Ha 3kpaHe CO CMUCKOM PEKOMEHAYEMbIX
NPOrpPamMM BbIGEpUTE BAPHAHT,
COOTBETCTBYHOLLUIA MCMOSb3YEMOM
OMEepALMOHHOMN CUCTEME.

o Windows. Bribepure BapuaHT, 8 koTOpoMm
npucytcteyert cnoeo «Cnpaskay.

¢ Mac OS X. Bui6epure sapuant Mporpammbi,
pekomeHpoBaHHble HP.

Ecnn notpebyetcs pononHutenbHas noMoLLp,
oBpatnTech K PyKOBOACTBY MOMb3OBATENS.
Mudopmauuio o Tom, rae HaxopuTcs
PYKOBOACTBO MOMb3OBATENS, CM. B pa3fene
«[ge HaxopuTcs PyKOBOACTBO NONb3OBATENS ?»

Ha cTp. 60.

e Y6eputecs, 4TO UHOMKATOP ) (Muranue) ceetmrcs
v He muraer. [1pu nepBom BKNIOYEHMM NPUHTEPA
HQ NORroToBKy ero k pabote Tpebyetcs okono 45
CeKyHA.

e Y6eputecs, uto HO NAHENU NPUHTEPA
OTOBPAXKAETCS HAYANLHOE MEHIO, O ApYr1e
MHAMKATOPbI NAHENM YNPABIEHMS NMPUHTEPA HE
CBETATCA M HE MMUIQIOT.

e Y6eputecs, uto Bymara NpaBMibHO 3aNPABEHd
B NTOTOK M B MPMHTEPE HET 3aMFTON Bymar.

e Y6eputecs, uto Bce PUKCATOPBI M KPbILLKM 3AKPbITHI
MPABMITLHO.

3. Yrobbl 30BEpLUMTL YCTOHOBKY PYKOBOACTBA

none3oBatens, cnepymre MHCTPYKLUMIM HA
3KpaHe.

Coger. Ecriv He ygaetcs HOMTM KOMNAKT-BMCK

¢ nporpammubiM obecnevermem HP unu Ha
KOMMbIOTEPE HE YCTAHOBNEH BMCKOBOR, A1
komnakT-guckos mnu DVD-pguckos,
3arpysute nporpammHoe obecneyeqne HP
c seb-caitta cnyx6bl nogaepxkm HP
(www.hp.com/go/customercare).
Haipute Ha a1oM Beb-caiite cBOO MOAENb
MPUMHTEPA M LUENKHUTE CChiNKy 3arpy3Kka
nporpammHoro obecneyeHns U ApanBepos.
Buibepure ceoto onepaumonHyto

CUCTEMY, COOTBETCTBYHOLLMIA BOPUOHT
30arpy3Ku BpPAMBEPOB M BOPMAHT, B
HO3BAHMM KOTOPOTO MPUCYTCTBYHOT CIIOBA
«[MonHodyHKuMOHANEHOE NporpamMMHoe
obecneyeHre 1 apansepsI».




YcTpaHeHmne HeNnonapoK ¢ HACTPOMKOM

e [lepep ycTaHOBKOM NPOrpAMMHOTO obecneyeHms
y6eputech, YTo BCe fpyrue NpOrpaMMbl 3aKPbIThI.

e Ecnu Ha komnsrotepe ¢ OC Windows He
PACNO3HAETCA YKA3AHHBIA MyTh K KOMMOKT-AUCKY,
y6eputech B ToM, 4To ByKBQ AMCKA YKA3AHA .
NPABUALHO.

e  Ecnum KomnbioTep He MOXET NPOU3BECTU UTEHME
C KOMMOKT-gMcKa nporpammHoro obecnevenms HP

B s1om paspene copepxutcs MHpopmaums no
YCTPOHEHUIO HEMONAAOK, KOTOPbIE MOTYT BO3HMKHYTb MU
MOAKIIOYEHNMM NPUHTEPA K CeTM BECNPOBORHOM CBA3M.

BbinonHute npusepeHHbIe HUXE MHCTPYKLMM
B YKO3OGHHOM Mopspke.

E-J/r Mpumeuanue. Ecnm npobremsl yctpaHuTs He
=] ypacrtcd, 03HAKOMbTECH C PEKOMEHAALMAMM

B IMCKOBOAE KOMMOKT-AMCKOB, MPOBEPbTE KOMNAKT-
[MCK HO Hanuume nospesxxaeHuit. Mporpammuoe
obecneuenne HP Takxe MOXHO 3arpy3uTb ¢ Beb-
caitra HP (www.hp.com/go/customercare).

Ecnu y Bac komnbtotep nog ynpaenexmem OC
Windows 1 Bbl nogkntouaeTe NpUHTEP C NOMOLLbIO
kabens USB, y6egurecs, uto mogynm namstm USB
8 pucnetuepe ycrpoitcts Windows ekntoueHbi.

Mo YCTPaHeHMo Npobrem B PyKOBOACTBE
nonb3osatens. (MHdopmaumio o Tom, rae
HOXOQMTCS PYKOBOLCTBO MOJb3OBATENS, CM.
B pa3gene «lpe HaxopuTCs PyKOBOACTBO
nonb3osartens?» Ha ctp. 60.) Nnu noceture
ueHTp 6ecnposogHoi neuatn HP
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Mocne ycTpaHeHns HENoNAAOK M YCNELLHOTO NOAKITIOYEHUS NPUHTEPA K 6ECNPOBOJHOM CETU BLINONHUTE
npuvBeOeHHble HUXE MHCTPYKLMM A1 MCMOMb3yeMOM ONEPALMOHHOMN CUCTEMBI.

Windows

1. Ha pa6ouem crone Haxxmute kHonky Myek, 1.
BbiIGepute nyHkTbl Mporpammsi (1nu Bee
nporpammbi) 1 HP. 3atem sbibepure
HO3BAHME NpUHTEPA M HaxMuTe HacTpoitka
M NporpammHoe obecneyeHue NpUHTepa.

2. Haxmute MNopgkntounts HOBBIW NPUHTEP 2.

M BbIGEPUTE HYXKHbIM TUM NOAKMIOUEHMS.

Mac OS X

Orkpoitre cny>xebHyto nporpammy HP.
(CrnyxebHas nporpamma HP HaxopuTcs
8 nanke Hewlett-Packard, kotopas
pacnonoxeta s nanke Applications
(Mporpammbl) B kKOpHE XecTkoro AMcka. )

LLlenkHure 3Hauok Mpunoxkenus Ha naHenu
MHCTPYMEHTOB Cny>e6Hoi nporpammsl HP,
pea>kabl Wwenkuute MNomMoLHUK HacTporku
HP v cnepyitre ykazanusm, oTobpaxkaembim
HQ SKPaHe.

War 1. I'Ipos?gbre, ropuT N1 MHAMKATOP 6eCNpPOBORHOrO

02.11)

Ecnu He cBetUTCA CMHMIM MHAMKATOP PAROM C KHOMKOM
6eCcnpoBORHOM CETU NPUHTEPA, BO3MOXHO,
6ecnpoBOAHAS CBA3b HE BKITHOUYEHA.

coefiuHEeHUs

Urobbl BKNIOUMTL PyHKLMM BECNPOBORHOM CBA3M
npuutepa, Haxmute kronky ) (BecnposopHas).

I%-J//T

Mpumeuanue. Ecnm npuHtep noppep>kusaer
nogkntouenme Kk Ethernet, ybepurecs 8 Tom, uto
kabensb Ethernet He nogkntouen k npuntepy. Mpu
nogcoepmtennn kabens Ethernet 6ecnposogHas
CBA3b NPUHTEPA OTKMIOYAETCH.
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LLar 2. Y6epurecb, 4to KOMMbIOTEP NOAKIIOYEH K CETH

BecnpoeopHbim cetam. [ononHuTenbHyto MHpopmavmio
CM. B LOKYMEHTOLMM K MAPLUPYTU3ATOPY MM TOUKE
[OCTyna Kk 6eCnpOBOAHOM CBS3M.

Ecnv ums 6ecnpoaonHoF1 CETU MO YMOMNYAHMIO,
upgyLyee B KOMMNEKTe ¢ MapLUPYTU3ATOPOM
6ecnpoaonHoﬁ CBA3U, HE MEHSNOCh, MOXHO CITy4dMHO
NOAKIKOUYMTLCA HE K CBOEM CETH, O K COCEOHMM

By )

rfl LLar 3. MNepesanycrure komnoHeHTbl 6ecNpoBORHON ceTy

A

A OTknioumTe MAPLLPYTU3ATOP M MPUHTEP, O 3aTeM CHOBO BKITOUMTE MX B CriedytoLieM nopsaKe:
BKITIOUMTE MX CHOBA B CIEAYIOLLEM NOPAAKE: MApLLPYTU3ATOpP, NPUHTEP, Komnbtotep. MHorpa
CHOYONA MOPLLPYTU3ATOP, 3aTem npuHTep. Ecnu BbIKITIOYEHME W BKITKOYEHME MUTAHKS NO3BONSET

MOAKMIOUYEHHUE NO-MPEXHEMY HEBO3MOXHO, BbIKITIOUMTE  YCTPOHWTL NPOONEMY CETEBOrO COSHMHEHMS.
MOPLLPYTU3ATOP, NPUHTEP M KOMMLIOTEP, O 3aTEM

LLar 4. 3anycture npoeepky 6ecnpoeogHoOi ceTu

L2

Mpu npobnemax 6ecnpoBOgHOM cetu 3anycTuTe -()- Coser. Ecnu nposepka 6ecnposopHoit
TECTMPOBAHME 6ECnPOBO[HOM CeTH. ¥ cBS3u BbISBMT CNABLIN curHar, nonpobyitte
NOCTABUTL NPUHTEP BnnKe K 6ecnpoBOgHOMY

Oononnutenshyto unpopmaumio cm. 8 pasgene «Llar

2. MNposepka 6ecnpoeogHo# cBa3u» Ha cTp. 65. MApLIpyT3ATORY.

LLar 5. Y6epgutecb B TOM, 4TO KOMMNbIOTEP NOAKIIOUEH K CETU
He yepe3 VPN-cetb

VPN-ceTb — 310 KOMMbIOTEPHAS CETb, fq}'- Cogert. Yro6bI Nonb30BATLCS NPUHTEPOM BO
NPEROCTABNAOLLAs YAANEHHbIM, 6e30MacHbIM gocTyn “< " Bpems nopkntoyenus k VPN-cetn, moxxHo
K cetm opranmsaumumn yepes Mureprer. Opgrako NOAKNIOUNTb MPUHTEP K KOMMbtoTepy Yepe3 USB-
GonblumHcteo cnyx6 VPN He nossonstor nonyumts ka6ensb. [MpuHTEp MCnoMnb3yeT OQHOBPEMEHHO
[OCTYN K YCTPOMCTBAM (TAKMM, KAK NPUHTEP) M3 nogkntoverue yepes USB u nogkntoueHme k cemm.
NIOKAbHOM CEeTM, KOTAA KOMMbIOTEP MOAKITHOYEH 3 9 i o6 .
« VPN-comu. Q [OMONHUTENbHOM MHbOPMALMEN obpallaitTech
K OAMMHUCTPATOPY CETU MK NIULY, BbINOMHABLUEMY
Uro6bl NOAKNIOUMTLCS K MPUHTEPY, OTKIKOUMTECH OT HOCTPOMKY 6eCnpOBO[HOM CeTy.
VPN-cetn.
L)
Hike npueeneHbl COBETbI MO CHUMXKEHMIO BEPOSTHOCTM CTPOMTENbHBIX KOHCTPYKLMIA, MOCKOIbKY 3TH
BOSHWUKHOBEHMS Nomex B 6ECNpPOBOJHOM CETU. OOGBEKTbI MOMMOLAKOT PARMOBONHBI M OCTABNSIOT
. . 9 curHan.
e He ycraHaenueaiite ycrpoitctea 6ecnpoBogHoi
CBA31 BONM3M GOMbLUMX METANTIMYECKNX e YcraHaenmeaiTe TOUKy [OCTYNA MM
npeaMeTos (Hanpumep ceitdos) 1 ApyrmMx MOPLLPYTM3ATOP GECrPOBO[HOM CBI3M B LIEHTPE,
SMEKTPOMATHUTHBIX YCTPOMCTB (HaNpuMep, HQ NUHUM NPAMOM BUAMMOCTM C APYTMMM
MMKPOBOJTHOBBIX MEYel 1n 6ecnpPOBOAHbIX 6ecnpoBOfHbIMA YCTPONCTBAMM B CETH.

TenedoHOB), NOCKObKY 3T OBbEKTbI MOTYT

e [loppep>xuBaiite paccrosHme mexpy
MPUBOAUTL K MCKAXKEHMIO PARUOCHTHAIIOB.

YCTPOMCTBaMM BECNPOBORHOM CBS3M B NPEaenax
¢ He ycranaenueaiite ycrpoiictea 6ecnposogHob [OMyCTUMOTrO.
CBA3M BOMM3M MACCHMBHBIX CTEH M APYTMX



YcTpaHeHue HenonapoK ¢ HACTPOMUKOM

Mpu HaAMYMM Npo6riem C MCMONb30BAHMEM CITy>KObl
ePrint nposeguTe nepeuncnenHbie Huxe NPOBEPKY.

e YBeputecs B TOM, 4TO NPUHTEP MOAKIIOUEH K
Wureprety yepes Ethernet unu 6ecnposogryto
CBS3b.

2kk))

I-_z//f Mpumeuanme. Ecnu npuHTep nopkntoyeH c
nomotybto USB-kabens, ncnonbzosaHme atmx
Be6-PyHKLMIM HEBO3MOXKHO.

e Y6epurecs, 4to HO NPUHTEPE YCTAHOBIIEHDI
nocrnegHve obHosneHus. [ononHutensHyto
nHbopmaymio cm. B pazgene «Ob6HosneHne
npuHTEPO» Ha cTp. 63.

2kk))

I-_z//f Mpumeuanme. Ecnu npuntep Heobxogmnmo
06HOBMTH B 0BS3ATENLHOM NOPSAKE, CNYX6a
HP ePrint sbikntoumtcs 1 6ypet HegocTynHa,
noka oBHoBneHue He OyaeT YCTAHOBMEHO.
Mocne ycTaHoBKM OBHOBNEHMS 30HOBO
Hactpowmte HP ePrint. ononHurensHyto
nHdopmaumio cM. B pasgene «Hactpoiika
HP ePrint» Ha ctp. 62.

e Y6enurecs B TOM, YTO HO NPUHTEPE BKITFOYEHA
cnyx6a HP ePrint. [lononxutenshyto
nHpopmauuio cM. B pasgene «Hacrpoiika
HP ePrint» Ha cTp. 62.

e Y6eputecs B ToM, utO B cTpOKe «Komy» coobLyeHus -‘@’-
3MEKTPOHHOM MOYTbI YKO3QH TOMbKO OApec =
3MEKTPOHHOM NouTbl NprHTEpa. [Mpu Hanuumu
B cTpoke «Komy» Heckonbknx appecos
3MEKTPOHHOM MOYTbI OTNPABNEHHbIE BIIOXKEHMS
MOTYT HE HONEYaTaThCA.

Y6eputecs, 4To OTNPABNSEMbIE BOKYMEHTbI
npuropHel gns nevati ¢ nomoysto HP ePrint.
Lononnutenshyto nHbopmaumio cM. B pasgene
«Pykosogcteo no HP ePrint» Ha ctp. 63.

Ecnm 8 cet ana nogkntouerms k MHrepHerty
MCNONb3yeTCa NPOKCHU-CEPBEP, NPOBEPbTE
MPABMILHOCTb COOTBETCTBYIOLUMX HACTPOEK.

*  [lpoBepbTe HACTPOIKM MCMONb3yEMOTO
se6-6paysepa (Hanpumep, Internet Explorer,
Firefox unu Safari).

*  Ecnu npokeu-cepsepy Tpebyertcs mms
MONb30BATENS U NAPOIb, YAOCTOBEPLTECH
B TOM, YTO OHM BBE[IE€HbI MPUBMITLHO.

*  [lpokoHcynbtupyitrecs y MT-
OAMMHUCTPATOPA MM NIMLA, BbIMOMHABLLETO
HOCTPOIKY 6paHaMay3pa.

Ecnu HacTpoitkm npokcu-cepeepa, MCNonb3yemble
6paHAMAY3POM, M3MEHUIUCh, HEOOXOAUMO
OOHOBMTb MX HO MAHENM YNPABAEHWS NPUHTEPA
unu B ePrintCenter. B npot1eHom cniyuae
ncnonbsosatb HP ePrint 6ypet HesoamoxHoO.

Oononnurensryto nHbopmaumio cu. B paspene
«Hactpoitka HP ePrint» Ha ctp. 62.

Cogert. [lononHurenbHyto cnpaBoyHyto
MHGOPMALMIO MO HOCTPOMKE M MCMONbB3OBAHMIO
cnyx6bl HP ePrint cm. Ha Beb-caitte
www.eprintcenter.com.
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Ucnonb3zosanue eBctpoeHHoro web-cepeepa (EWS)

Ecrm npuHTep nopkmtoueH K cetM, MOXHO NepeiT1 Ha
[OMALLHIOIO CTPAHMLY NpUHTEpPa (BCTpoeHHbIit web-
cepeep wnu EWS) ans npocmotpa nHdopmaumm o ero
COCTOSHWMM, M3MEHEHMM NOAPCMETPOB M YNPABIEHWH

MM C KomnbtoTepa. [Ins s1oro He Tpedyercs YCTaHOBKA
M HOCTPOIKA CMeLManbHOro NMPOrPAMMHOTO
obecneyeHuns Ha KOMMbIOTEP.

Ee/r Mpumeuanme. MoxHO OTKpPbITE U MCMONB3OBATH
1 sctpoenHbiit Beb-cepeep (EWS) 6e3 nogkntoueHms

Orkpbitne sctpoerHoro Be6-cepsepa (EWS)

1. Ysnaitre IP-agpec npuntepa. IP-agpec otobpasutcs
HO CTPAHMLE KOHPUIypaLumm ceTy.

A. 3arpyaute 6ymary B NoTOK.

b. Haxmure u ynepskmsaitre kHonkm 4
(Becnposopras) u 8! (BozoBHosmTs), uToBbl
HONEeYaTaTh CTPAHULY KOHGUIypaumum cetu.

2. B noppepxueaemom seb-6paysepe Ha
komnbtoTepe Beepute IP-appec unu nms B cety,
HO3HOAYEHHbIE NPUHTEPY.

Hanpumep, ecnu [P-agpec 123.123.123.123,
HaneuaTaiTe B AfpPECHOM cTpoke Beb-6paysepa
cnepytowee: http://123.123.123.123

k MHTepHeTy, ogHaKO npu 3TOM HekoTopsble
yHKUMM ByaYT HEROCTYMHBI.

[ononHuTtenbHble cBefeHus o BCTpoeHHoM web-
cepeepe CM. B PyKOBOACTBE MOSb3OBATENS.
Mudopmaumio o Tom, rae HaXopUTCs PyKOBOACTBO
nonb3oearens, cM. B pasgene «lpe Haxopures
PYKOBOACTBO norb3osatens?» Ha ctp. 60.
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Coeer. Nocne OTKpbITMS BCTPOEHHOTO BEG-
cepsepa (EWS) moxHo pobasuts ero

B M3OPAHHbIE CCINKM, YTOBbI YNPOCTUTL K HEMY
pocryn.

Coser. [Mpu ncnonbsosaHmm obospesarens
Safari Ha kommbrotepe ¢ Mac OS X moxHO
BOCMOMNb30BATLCS PYHKLMEN MO, HO3BAHWMEM
«3aknagku Bonjour» gns 6bictporo goctyna

k EWS, ne eogs IP-agpec. [Ins ncnonbsosanus
«3aknapok Bonjour» otkpoiite Safari, a 3atem
8 merto Safari eibepute nyHkT Mpegnourenus.
Ha sknapke 3aknapxwm, 8 pasgene Maxenb
3aknapok ssi6epute [Jobasutb Bonjour

u 3akpoitte okHo. Ortkpoire 3aknapky Bonjour
7 Bblé;pMTe CBOW CETEBOM NPUHTEP OJ1s [OCTyna

k EWS.




3aseneHue 06 orpaHnyeHHou rapaHtum HP

OrpanunuenHas rapants Hewlett-Packard

MpoaykT HP CpOK OrpaHM4YeHHOM rapaHTumn

HocwuTenb ¢ nporpamMmMHbiM oGecneveHnemM 90 aHen

MpuHTEp 1ron

MeyvaTatoLime KapTPUIXU UNN KapTPUKK C YEPHUNaAMmM [0 NepBOro 13 crefyLmnx cobblTn: MOMEHTa, Koraa B

KapTpuoke 3akoH4aTcsa yepHuna HP vnu gatbl "okoH4YaHus
rapaHTun", ykasaHHom Ha kapTpuaxe. [JaHHas rapaHTusi He
pacnpocTtpaHseTca Ha u3genus HP, koTopble noaBepranuch
nepesapsgke, nopaboTtke, npoueaypam BOCCTaHOBMNEHUSI
paboToCnocoBHOCTK, a TakkKe Ha U3denusi, NnoaBepraBLLMECS
Hel'lpaBI/IJ'IbHOI7I aKcnnyataunm nnun HepernameHTMpoBaHHbIM
BO3ENCTBUSAM.

MevaTatoLme ronoBkm (OTHOCI/ITCF! TONbKO K NpoAyKTam C 1rog
nevyartaronmm ronoskamu, 3aMmeHaeMbiMU I'IOJ'IbSOBaTeJ'IeM)

[ononHuTenbHbIE NPUHAANEXHOCTH 1 rog, ecnu He yKa3aHo nHoe

A. Ycnosus orpaHUyYeHHOW rapaHTum

1. Komnanusi Hewlett-Packard (HP) rapaHTupyeT koHe4YHOMY nonb3oBaTento, YTO B Bbllleyka3aHHbIX n3genusix HP otcyTcTBytoT
AedekTbl, CBA3aHHbIE C KAYECTBOM MaTEpPUAnoB UM U3rOTOBMEHWS, B TEYEHWE BblLLeyKa3aHHOIO CPoKa, KOTOPbIN
OTCYUTBLIBAETCS C MOMEHTA NOKYMKMN U3genus nonb3osaTenem.

2. B oTHOLEeHUM nporpamMMHOro obecneveHns orpaHuyeHHas rapaHTua HP pacnpocTpaHsaeTcs TonbKo Ha cbov Npy BbINONHEHUN
nporpamMmmHbIX MHCTPYKUMA. KomnaHus HP He rapaHTupyet 6ecnepeboiiHoi 1 6e3owmboqHomn paboTel nobon nporpammei.

3. OrpaHunyeHHas rapaHTusi HP pacnpocTtpaHsieTcs Tonbko Ha Te AedeKTbl, KOTOpble BO3HUKIN B pe3ynbTate HopMarbHOM
3KCnnyaTaummn U3NENNUS, N HE PacNpoCTPaHAETCs Ha Nobble Apyrue Henonaaky, BKMoYas Henonaaku, NPUYMHON KOTOpbIX
SABNSETCS:

a. TexHuyeckoe obcnyxuBaHue Unu Moamdukaums nspenus ¢ HapyLeHnem MHCTPYKUUK NO 3KcrnyaTaumu;

6. ucnonb3oBaHWe NpPorpaMMHOro obecneyeHns, Matepuarsos Afs nevat, AeTanemn u NpuHaanexHocTen,

He MocTaBnsieMblX UNK He NOAAEPXKUBaeMbIX komnaHuen HP;

B. CryYam aKcnnyataumn, He COOTBETCTBYIOLLEN TEXHUYECKUM XapaKTepUCTUKaM M3nenus;

r. HecaHkuMoHVpoBaHHasa MoandmKaLms Unm UCnonb3oBaHNE He MO Ha3HaYeHUIo.

4. YcraHoBKa B npuHTepbl HP kapTpuaxei apyrux nsrotoButenein unv NnoBTOPHO 3anpaBneHHbIX KapTpUaXKen He BNUSET HU Ha
rapaHTUHOe cornalleHve C norb3oBaTeneM, H Ha Kakne-nnbo cornalueHust komnauum HP ¢ nonb3oBatenem oTHOCUTENBHO
TeXHMYeckon nogaepxkn. OgHako B TOM criyyae, ecrnv BepPOSTHOW NPUYMHON KOHKPETHOro cbosi Nnu NnoBpexaeHns npuHTepa
ABNSAETCA YCTaHOBKA KapTpuaxa Apyroro M3rotoBUTENS UM NOBTOPHO 3anpaBrieHHoro kapTpuaxa nubo ncnonb3osaHne
KapTpuaXa C UCTEKLUMM CPOKOM Cry>kbbl, komnanust HP B3umaet nnaty 3a Bpems 1 matepuarnbl, Heobxoammble ans
yCTpaHeHUs 3Toro c60s Uy NoBpeXaeHUsi, No CTaHAAPTHBIM pacLeHKaMm.

5. Ecnu B Te4eHne AeiCTBYIOLLEro rapaHTUMHOro nepuoga komnanms HP nonyuut yBegomneHune o gedpekte B nsgenuu, Ha
KOTOpoe pacnpocTpaHsietcs rapaHTus HP, komnanusa HP 06a3yeTcs no ceoemy BbiGopy nmbo oTpeMoHTUpoBaTh, NMM6o
3aMeHUTb usgenve.

6. Ecnu komnaHus HP okaxeTcs He B COCTOSHUM OTPEMOHTUPOBATbL UMW 3aMeHNTb AedeKTHOe N3aenne, Ha KoTopoe
pacnpocTpaHsieTcs rapaHtusi HP, komnanusa HP 06s3yeTcs B Te4eHMe npuemsiemMoro cpoka nocrne nonyyeHns yBegomneHms o
AedekTe BO3MECTUTb NPOAaXKHYI0 CTOMMOCTb U3aenus.

7. Komnanus HP He npuHumaeT Ha cebsi Hukakmx 06513aTensCcTB N0 PEMOHTY, 3aMEHe Ny BO3MELLIEHWUIO CTOMMOCTU A0 TeX Mop,
noka nonb3oBaternb He BepHeT AedekTHoe nagenve komnaHum HP.

8. Iloboe napenue, Ha KOTOpoe 3ameHseTCa AedeKTHOe N3AeNne, MOXET ObiTb HOBbLIM NGO paBHOLEHHBLIM HOBOMY, NpU
YCOBWM, YTO €ro hyHKLMOHAsIbHbIE BO3MOXHOCTY MO KpaiHen Mepe paBHbl BO3MOXHOCTSIM 3aMEHSIEMOTO U3aenus.

9. Uspgenus komnaHum HP mMoryT cogepxaTb BOCCTaHOBMEHHbIE AeTanu, KOMMNOHEHTbI UMM MaTepuarbl, 3KBUBaNEHTHbIE HOBbIM
No CBOMM XapaKTepucTuKam.

10. OrpaHuyeHHas rapaHTus HP geiictButenbHa B Noboi cTpaHe unu pervoHe, B KOTopom komnaHvust HP npopaet uspenus,

Ha KOTOpble pacnpocTpaHaeTca AaHHasa rapaHTus. KOHTpakTbl Ha JONONHUTENBHOE rapaHTuiiHoe obcnyxvBaHue, Hanpumep,

Ha obcnyxuBaHne No MeCTy YCTaHOBKM, MOTYT 3aKI04aTbCst M06bIM YNONMHOMOYEHHBIM 06CyXXMBaOLLMM NpeanpusTueM

HP B cTpaHax, rge cobiT nagenuii ocywectansetcst HP unm ynonHomMo4eHHbIMM nMnopTepamu.

B. OrpaHunyenusi rapaHTum

B NMPEAENAX, NOMYCKAEMbIX MECTHbIM 3AKOHOOATEJIbCTBOM, HA KOMNAHUA HP, H CTOPOHHUE

MOCTABLUVKW, HE OAKOT HUKAKUX OOMONHUTENbHBIX TAPAHTUM UM YCNOBWUW, ABHBIX UM

MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUW U YCNOBWUYM KOMMEPYECKOW LIEHHOCTU, YOOBNETBOPUTENBLHOMO

KAYECTBA UMW NMPUrOOHOCTM ANA KOHKPETHOW LIENN.

C. OrpaHuyeHne OTBETCTBEHHOCTY

1. B npegenax, fonyckaeMblX MECTHbIM 3aKOHOAATENLCTBOM, BO3MeELLEHWe yulepba, onpeaensemoe HacToswwen MapaHTuen,
SIBNSAETCS €QNHCTBEHHbBIM U UCKITIYUTENBbHBIM Bo3MeLLeHneM yulepba, npegocTaBnsemMbIM Nnonb3oBaTernto.

2. B TOW CTEMEHW, B KOTOPOW 3TO JONYCKAETCA MECTHbIM 3AKOHOOATENIbCTBOM, 3A NCKITIOYEHUEM
OTBETCTBEHHOCTU, OCOBE0 OrOBOPEHHOW B HACTOALWEM FAPAHTUAHOM OBA3ATENBLCTBE, HY KOMMAHUSA
HP, H/N EE HE3ABUCUMBIE MOCTABLLUNKN HA MPU KAKUX OBCTOATENBCTBAX HE HECYT OTBETCTBEHHOCT HU
3A KAKVE MPAMbIE, KOCBEHHBIE, OCOBbIE, CNYYANHBLIE UMW BOCMOCNEAOBABLUVE YEbITKW, NOHECEHHBIE B
PE3YIBTATE KOHTPAKTHbIX FPA)KJJAHCKI/IX M MHbIX NMPABOBbLIX OTHOLLEHWI, HE3AB1CKMO oT TOrO, BblN
JI OHN OMNOBELLEHBI O BO3MOXXHOCTW TAKNX YBbITKOB.

D. MecTHoe 3akoHOAaTENLCTBO

1. Hacrosiwas rapaHTvsa faet nonb3oBaTento onpeaerneHHble topuamdeckue npaea. lokynatens MOXeET MMeTb U Apyrue npaea,
KOTOPble BapbUpylOTCA B 3aBUCMMOCTM OT LWTaTa Ha Tepputopun CoeanHeHHbIx LLTatoB AMepuku, OT NPOBUHLMK Ha
TeppuTopun KaHaabl 1 OT CTpaHbl B APYrMX permoHax mvpa.

2. Byactu MapaHTum, He COOTBETCTBYIOLLEN MECTHOMY 3aKOHOAATENbLCTBY, €€ criedyeT CUUTaTh U3MEHEHHON B COOTBETCTBUN C
MECTHbIM 3aKOHOAATENbLCTBOM. B COOTBETCTBMM C MECTHBLIM 3aKOHOAATENBCTBOM HEKOTOPbIE OrPaHNYEHNS OTBETCTBEHHOCTMN
NpoW3BOAUTENS Y OrPaHUYEHUS YCNOBUIA HAacTOSILLEN MapaHTUM MOTyT He OTHOCUTBLCA K 3akasunky. Hanpumep, HekoTopble
wratbl CLUA, a Takke apyrve rocygapcTsa (Bkntodasi npoBuHUmm KaHagel), MmoryT:

a. WUCKMNYUTL JENCTBME OFOBOPOK M OFPaHUYEHNI, YNIOMSHYThIX B HAcTosLeM MonoxeHun o rapaHTum, Kak orpaHmansaoLme
yCTaHOBMEHHbIE B 3aKOHHOM MOpsiAKe npaea notpebuteneli (Hanpumep, B Benukobputanum);

6. Kakum-nn60o UHbIM 06Pa3oM OrpaHNYNTbL BOZMOXHOCTb NPOU3BOAUTENS NPUMEHSATL TakMe OroBOPKW WU OrPaHNYEHs;

B. MpeAocTaBuUTb NOMb30BATENIO AOMOMHUTENbHBIE NPaBa Ha rapaHTUNHOE OBCNyXnBaHWe, yKkasaTb ANUTENbHOCTb AeNCTBUA
npeanonaraeMbix rapaHTuin, OT KOTOPbIX MPOU3BOAMUTENb HE MOXET OTKasaTbCs, MO0 He AONYCTUTb OrpaHUYEHNs Cpoka
[encTsus npegnonaraemMbiX rapaHTuin.

3. YCNOBUA HACTOALLEIO MNONOXEHNA O TAPAHTUW, 3A UCKINMFOYEHWEM PASPELWLEHHbLIX HA 3AKOHHOM
OCHOBAHWW, HE MCKNIOYAKOT, HE OrPAHUYMBAIOT U HE USMEHAKOT, A NMLLb AOMONHAIOT OBA3ATENIbHLIE
MPABA, YCTAHOBJIEHHbIE MO 3AKOHY V1 NMPUMEHWMBIE K MPOAAXE NPOOYKTOB HP TAKMM
MOJIb3OBATEJTAM.
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Tulekahju v&i elektrizoki tagajarjel saadavate
vigastuste ohu vahendamiseks jargige printerit
kasutades alati elementaarseid ohutusndudeid.

1. Lugege tahelepanelikult kaiki printeriga
komplektis olevas dokumentatsioonis
sisalduvaid juhiseid.

2. Jargige kaiki printerile mérgitud hoiatusi ja
juhiseid.

3. Enne puhastamist thendage printer
seinakontaktidest lahti.

4. Arge paigaldage v&i kasutage seda printerit
vee |ahedal vai kui olete marg.

5. Paigaldage printer kindlalt stabiilsele pinnale.

6. Paigaldage printer kaitstud asukohta, kus keegi
ei saa juhtmele peale astuda véi sellel
komistada ning juhet ei saa kahjustada.

7. Kui printer ei té6ta tavaparaselt, vaadake
kasutusjuhendit (mis on arvutis saadaval parast
tarkvara installimist).

@

Sisemuses pole kasutaja hooldatavaid osi.
Laske hooldusega tegeleda padeval
teeninduspersonalil.

Kasutage ainult printeriga komplektis olevat
vélist toiteadapterit.

Markus. Kassettides olevat tinti kasutatakse
printimise kaigus mitmel viisil, sealhulgas
kaivitamisprotsessis, mis valmistab printeri ja
kassetid printimiseks ette, ning prindipea
hooldamisel, mida on vaja prindipihustite
puhastamiseks ja tindi sujuva voolamise
tagamiseks. Lisaks jadab kassetti parast
kasutamist vaike kogus tlejaanud tinti.
Lisateavet vt www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Printeri kasutamine

Téname printeri ostmise eest! Selle printeriga saate _‘q}’_ Néuanne. Printeri sétteid saate muuta printeri
igal ajal ja igal pool dokumente ja fotosid printida. * =" tarkvara véi manus-veebiserverit (EWS-i)
kasutades. Lisateavet nende t6ériistade
kohta vaadake kasutusjuhendist. Lisateavet
kasutusjuhendi leidmise kohta vt ,Kus on
kasutusjuhend?”, k 74.

Printeri kasutusjuhend (nimetatakse ka , Spikriks”) paigutatakse arvutisse HP
tarkvara installimisel.

See juhend annab teavet j@rgmiste teemade kohta.

e Tarkeotsingu teave

¢ Teave toetatud prinditarvikute ja lisaseadmete kohta (kui need on printeri
jaoks saadaval)

e Uksikasjalikud juhised printeri kasutamiseks

o Tahtsad teatised, keskkonda puudutavad ja normatiivandmed

Saate selle juhendi avada kas HP printimistarkvarast (Microsoft® Windows®) v&i meniist Help (Spikker)
(Mac OS X).

e Windows. KIdpsake nupul Start, valige Programs (Programmid) vai All Programs (Kaik programmid),
valige HP, valige HP printeri kaust ning seejarel valige Help (Spikker).

e Mac OS X. Klspsake failihalduris Finder valikul Helr (Spikker) > Mac Help (Maci spikker). Aknas Help
Viewer (Spikrivaatur) valige hipikmeniiist Mac Help (Maci spikker) oma printer.

Selle juhendi Adobe Acrobati versioon on saadaval HP tugiveebisaidil (www.hp.com/go/customercare).

Néuanne. Kui te arvutist kasutusjuhendit ei leia, on vaimalik, et seda ei kopeeritud HP tarkvara
installimisel arvutisse. Lisateavet vt ,Kuidas installida kasutusjuhendit?”, lk 80.

C€ @ Euroopa Liidus kehtivad normatiiv- ja vastavusandmed on saadaval kasutusjuhendi (nimetatakse ka
,Spikriks”) jaotises ,Tehnilised andmed”. Vastavusdeklaratsioon on saadaval ka jérgneval
veebisaidil: www.hp.eu/certificates.




Printeri kasutamine

@00 Y

1 Prindipea joondamise juhtpaneeli ikoon
2 Tindikasseti luugi avamise ikoon
3 Paberi otsasaamise ikoon

4 Paberiummistuse ikoon

5 Jatkamisnupp ja -tuli

6 Katkestamisnupp

7 Toitenupp ja -tuli

8 ePrinti nupp ja tuli

9 Traadita thenduse nupp ja tuli
10 Traadiga vérgu ikoon

n Traadita vérgu ikoon

12 Tindikasseti teabeikoonid

L)

Lisateavet juhtpaneeli tulede ja teadete kohta vaadake kasutusjuhendist. Lisateavet kasutusjuhendi
leidmise kohta vt ,Kus on kasutusjuhend?”, Ik 74.



Printeri kasutamine

HP ePrint on HP tasuta teenus, mille abil saate
veebithendusega printerist printida igal pool ja igal
ajal. Selleks tuleb vaid saata printeris veebiteenuseid
lubades e-kiri printerile m&aratud e-posti aadressil.
Eridraivereid ega -tarkvara pole vaja. Kui saate
e-kirja saata, saate ka HP ePrinti kasutades igalt poolt
printida.

Kui olete ePrintCenteri konto saamiseks registreerunud
(www.eprintcenter.com), saate sisse logida, et oma

HP ePrinti seadistamine

HP ePrinti seadistamiseks toimige jargmiselt.

1. Asetage HP tarkvara-CD arvutisse ja seejérel
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Ii/f Mérkus. Kui arvuti tulemiiritarkvara kuvab

installimise o|o| teateid, valige ,,always
permit/allow” (luba clah) See valik
véimaldab tarkvara edukalt arvutisse
installida.

2. Jargige oma operatsioonisisteemi kohta kaivaid

juhiseid.

e Windows. Kui seda kisitakse, kldpsake valikul
Network (Ethernet/Wireless) (Vark (Ethernet/
traadita) ja seejarel jargige ekraanil kuvatavaid

juhiseid.

e Mac OS X. Topeltklspsake tarkvara-CD ikoonil
HP installer ja seejarel jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

77 Markus. Kui seda kisitakse, thendage

LI printer ajutiselt USB-kaabli abil crvuhgo Kui
arvuti on Ghendatud, saadab see traadita
Uhenduse satted prin’rerile. Kui need satted

on saadetud, palub installimisprogramm teil
USB-kaabli lahti thendada.

3. Kui thendate traadita vérku, sisestage traadita
vérgu nimi ja parool (kui seda kisitakse).

HP ePrinti printimistéd olekut vaadata, HP ePrinti
printerijariekorda hallata, maérata, kes saab printeri
HP ePrinti e-posti aadressi printimiseks kasutada, ning
HP ePrinti kasutamiseks abi saada.

2 Mérkus. HP ePrinti kasutamiseks peab printer

LI olema internetti thendatud (kas Etherneti-kaablit
v&i traadita Ghendust kasutades). HP ePrinti ei
saa kasutada, kui printer on Ghendatud USB-

kaabli abil.

L1

HP ePrinti tuli naitab olekut ja on kasulik
printimisprobleemide klndlolkstegemlsel
Lisateavet nende tulemustrite tdhenduste kohta
vaadake kasutusjuhendist.

4. Kuiseda kisitakse, tehke jargmist.
o Néustuge veebiteenuste kasutustingimustega.

e Lubage printeril tootevarskendusi automaatselt
otsida ja installida.

e Kui teie vork kasutab internetti thendamisel
puhvrisatteid, sisestage need.

5.  Printer prindib teabelehe. Seadistuse
|5petamiseks jargige teabelehel olevaid juhiseid.

% Maérkus. Teabeleht sisaldab ka e-posti

L’ aadressi, mida saate kasutada HP ePrinti
abil dokumentide printimiseks. Lisateavet vt
, HP ePrinti kasutamine”, |k 77.

L]

Lisateabe saamiseks HP ePrinti satete
haldamise ja konfigureerimise ning uusimate
funktsioonide kohta kilastage ePrintCenterit
(www.eprintcenter.com).




Printeri kasutamine

HP ePrinti kasutamine

HP ePrinti kasutamisel dokumentide printimiseks viige
labi jargmised sammud.

1. Avage arvutis v&i mobiilseadmes e-posti
rakendus.

Ii//f Mérkus. Teavet e-posti rakenduse kasutamise

kohta arvutis vai mobiilseadmes lugege
rakendusega kaasas olevast
dokumentatsioonist.

2. looge uus e-kiri ja seejdrel manustage fail, mida
soovite printida. Loencjlt failidest, mida saab
HP ePrinti kasutades printida, ning juhiseid, mida
HP ePrinti kasutades jargida, vt ,HP ePrinti
juhised”, lk 77.

3. Sisestoge(frin’reri e-posti aadress e-kirja
adressaadireale ning seejarel valige e-kirja
saatmine.

Printeri HP ePrinti e-posti aadressi saamiseks
vajutage printeri juhtpaneeli nuppu
€ (HP ePrint).

Printer prindib teabelehe, mis sisaldab printeri
e-posti aadressi.

Veebiteenuste eemaldamine

Veebiteenuste eemaldamiseks viige lébi jargmised

sammud.
1. Avage EWS. lisateavet vt ,EWS-i avamine”,
Ik 84.

2. Kldpsake vahekaardil Web Services
(Veebiteenused) ja seejarel valikul Remove Web
Services (Eemalda veeLifeenused) (jootises Web
Services Settings (Veebiteenuste satted)).

HP pitab alati oma printerite jdudlust parandada
ja teieni uusimaid funkisioone tuua. Kui printer on
vérku Ghendatud ja veebiteenused on |qufud, saate
printerivérskendusi otsida ja installida.

Printeri varskendamiseks toimige jargmiselt.

1.  Avage EWS. lisateavet vt ,, Manus-veebiserveri
(EWS-i) kasutamine”, |k 84.

Ii/( Mérkus. Veenduge, et printeri e-posti aadress

on ainus e-kirja adressaadireale sisestatud
aadress. Kui adressaadireal on teisi e-posti
aadresse, voidakse saadetud manuseid mitte
printida.

L]

e Ekirja ja manuste maksimaalne suurus: 5 MB
e Manuste maksimaalne arv: 10
o Toetatud failititbid:

- PDF;

- HTML;

- standardsed tekstifailide vormingud;

- Microsoft Word, PowerPoint;

- pildifailid, naiteks PNG, JPEG, TIFF, GIF,
BMP.

2% Maérkus. HP ePrintiga véib saada

L’ kasutada ka muid tailitiipe. Sel juhul
aga ei taga HP, et need printeriga igesti
funktsloneerlvod kuna neid pole taielikult
testitud.

3. Klapsake valikul Remove Web Services (Eemalda
veebiteenused).

E//r Markus. Kui te veebiteenused eemaldate,

siis HP ePrint enam ei té6ta. HP ePrinti vuesti
kasutamiseks peate selle seadistama. Lisateavet
vt ,HP ePrinti seadistamine”, lk 76.

2. Kldpsake vahekaardil Web Services
(Veebiteenused) ja seejarel valikul Product
Update (Tooteva rskencJus) (jootises Web Services
Settings (Veebiteenuste satted)).

3. Klspsake nupul Check Now (Ofsi kohe) ja jargige
juhiseid ekraanil.



Traadita (802.11) side seadistamine

Kui printer toetab traadita (802.11)
sidet, labige printeriga traadita
thenduse ?oomiseks nimetatud
jarjekorras jargmised sammud.

(¢4)

1. samm. Installige printerile tarkvara

Traadita side seadistamiseks kaivitage
installimisprogramm printeriga kaasas olevalt HP
tarkvara-CD-lt. Installimisprogramm installib tarkvara
ja loob traadita Ghenduse.

Ii//f Maérkus. Enne traadita side seadistamist

veenduge, et printeri riistvara on seadistatud.
Lisateavet vaadake printeriga komplektis olnud
seadistusplakatilt v&i juhiseid printeri juhtpaneeli
ekraanil.

Jargige oma operatsioonisisteemi kohta kaivaid

juhiseid.

1. Asetage HP tarkvara-CD arvutisse ja seejérel
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

@ Maérkus. Kui arvuti tulemiiritarkvara kuvab

installimise c|c| teateid, valige ,,always
permit/allow” (luba aloh) See valik
véimaldab tarkvara edukalt arvutisse
installida.

(2)

Tarkvara installimisel palutakse teil sisestada
traadita vérgu nimi (nimetatakse ka ,SSID-ks”) ja
traadita vérgu parool.

¢ Traadita vérgu nimeks on teie traadita vérgu
nimi.

¢ Traadita vérgu parool hoiab inimesi ilma teie
loata teie traadita vérku thendamast. Saltuvalt

ndutavast turvalisuse tasemest voib traadita vérk
kasutada kas WPA-vatit vai WEP-parooli.

Kui te pole traadita vdrgu nime véi traadita vérgu
parooli alates traadita vérgu seadistamisest
muutnud, v&ite need méne? juhul leida traadita
marsruuteri tagant véi kiljelt.

Lisaks, kui kasutate Windowsiga arvutit, pakub
HP té6riista nimega HP Home Network Utility,
mis v&ib aidata seda teavet méne siisteemi puhul

2. Jargige oma operatsioonisisteemi kohta kéivaid
juhiseid.
o Windows. Kui seda kisitakse, kldpsake valikul
Network (Ethernet/Wireless) (V&rk (Ethernet/
traadita) ja seejarel jargige ekraanil kuvatavaid

juhiseid.

® Mac OS X. Topeltkldpsake tarkvara-CD ikoonil
HP installer ja seejarel jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

% Maérkus. Kui seda kisitakse, thendage

LI printer ajutiselt USB-kaabli abil orvuhgcl Kui
arvuti on Uhendatud, saadab see traadita
Uhenduse satted printerile. Kui need séatted
on saadetud, palub installimisprogramm teil
USB-kaabli lahti thendada.

3. Kuiseda kusitakse, sisestage traadita vérgu nimi
ja parool.

hankida. Selle té6riista kasutamiseks

kilastage HP traadita printimise keskust
(www.hp.com/go/wirelessprinting) ja seejarel
kidpsake valikul Network Diagnostic Utility
(Vérgudiagnostika utiliit) (jaotises Quick Links
(Kiirlingid)). (Praegu ei pruugi see téériista kaigis
keeltes saadaval olla.)

Kui te ei suuda traadita vdrgu nime ja parooli leida
vdi meenutada, vaadake dokumentatsiooni, mis on
saadaval koos arvuti véi traadita marsruuteriga.
Kui te neid andmeid siiski ei leia, vétke Ghendust
vérguadministraatoriga vai inimesega, kes traadita
vérgu seadistas.

Lisateavet vérguiihenduste titpide, traadita vérgu
nime ja traadita vérgu parooli (WPA-parooli, WEP-
vétme) kohta vaadake kasutusjuhendist.



Traadita (802.11) side seadistamine

2. samm. Testige traadita Ghendust

Traadita Ghenduse testimiseks ja veendumiseks, et see
téstab digesti, labige jargmised sammud.

1. Veenduge, et printer on sisse lilitatud ja paber on
salve laaditud.

2. Vajutage samaaegs selt nuppe @ (Traadita

thendus) ja & (Jatka).

Uhenduse tisibi muutmine

Kui olete HP tarkvara installinud ja printeriga
vhendanud naiteks USB- vai vérguihendust
kasutades, saate soovitud ajal o?cti Uhendust
vahetada.

Ii//f Mérkus. Kui tahate kasutada traadita thendust,
veenduge, et printeriga pole Ghendatud Etherneti
kaablit. Etherneti kaabli thendamine liilitab

1. Vajuta dge ja hoidke printeri juhtpaneelil kolm
sekundit all nuppu € (Traadita) ja nuppu
X (Katkesta).

2. Kldpsake arvuti téslaual nupul Start, valige
Programs (Programmid) v&i All Programs
(Ksik programmid), klépsake valikul HP,
valige oma printeri nimi ja seejarel klopsoke
valikul Printer Setup & Software (Printeri
seadistus ja tarkvaral).

3. Seadistuse |petamiseks jargige juhiseid
ekraanil.

Printer prindib aruande testitulemustega. Kui test
ebadnnestub, vaadake aruandest teavet selle kohta,
kuidas probleemi lahendada, ja korrake testi.

Rohkem térkeotsinguteavet vt ,Traadita (802.11)
Uhenduse seadistusprobleemid”, Ik 81.

printeri traadita thenduse véime vélja. Teil
vaidakse paluda seadistuse ajaks ajutiselt
USB-kaabel thendada.

Jargige oma operatsioonisisteemi kohta kaivaid
juhiseid.

1. Vajuta dge ja hoidke printeri juhtpaneelil kolm
sekundit all nuppu 4? (Traadita) ja nuppu
X (Katkesta).

2. Avage HP utiliit. (HP utiliit asub kaustas
Hewlett-Packard, mis asub kadvaketta
Ulemisel tasemel kaustas Applications

(Rakendused).)

3. Kléﬁsoke téoriistaribal nupul Applications
(Rakendused).

4. Topeltkldpsake valikul HP Setup Assistant
(HP seadistusabi) ja seejarel jargige juhiseid
ekraanil.




Seadistusprobleemide lahendamine

lj Jar nevoddiootised pakuvad abi
£, probleemide puhul, mis vaivad

@:N tekkida printeri seadistamisel.

e Veenduge, et kogu pakkimisteip ja -materjal on
printeri seest ja valjast eemaldatud.

e Veenduge, et kasutate printeri esmakordsel
seadistamisel printeriga komplektis olevaid
seadistuskassette.

e Veenduge, et printerisse on laetud tavaline valge
kasutamata A4 véi Letter-suuruses (8,5 x 11 tolli)
paber.

e Veenduge, et kasutatavad juhtmed ja kaablid
(naiteks USB-kaabel vai Etherneti kaabel) on heas
téskorras.

e Veenduge, et toitejuhe ja toiteadapter on

s
:Q\

Séltuvalt HP tarkvara installimisel tehtud valikust on
vaimalik, et kasutusjuhendit ei kopeeritud arvutisse.

Kasutusjuhendi installimiseks viige labi jargmised
sammud.

1. Sisestage printeriga komplektis olev tarkvara-
CD arvutisse LO seejdrel jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

2. Soovitatud tarkvara kuvaval ekraanil valige
oma operatsioonisisteemile vastav valik.

¢ Windows. Valige valik, mille nimes on
»Help” (Spikker).

¢ Mac OS X. Valige HP Recommended
Software (HP soovitatav tarkvara).

Lisateavet vaadake vajadusel kasutusjuhendist.
Lisateavet kasutusLuhendi leidmise kohta vt
,Kus on kasutusjuhend?”, lk 74.

turvaliselt thendatud ja toiteallikas tédtab
korralikult.

e Veenduge, et tuli (1) (Toide) psleb ega vilgu.
Printeri esmakordsel sisseltlitamisel kulub
soojenemiseks umbes 45 sekundit.

e  Veenduge, et printer kuvab koduekraani ja tkski
muu tuli printeri juhtpaneelil ei pale ega vilgu.

e Veenduge, et paber on &igesti salve laaditud ega
ole printeris ummistunud.

Veenduge, et kaik luugid ja kaaned on korralikult
suletud.

3. Kasutusjuhendi installimise Idpetamiseks
jargige juhiseid ekraanil.

Néuanne. Kui te ei leia HP tarkvara-CD-d v&i kui
arvutil pole CD- v&i DVD-draivi, saate HP
tarkvara allalaadida HP tugiveebisaidilt
(www.hp.com/go/customercare). Otsige
sellelt veebisaidilt oma printerit ja seejarel
valige Software & Driver Downloads
(Tarivaro ja draiverite allalaadimine).
Valige oma operatsioonisisteem, valige
draiverite olloﬁmdimise valik ja seejarel
valik, mille nimes on , Full Feature
Software and Drivers”.
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e Enne tarkvara installimist veenduge, et kaik teised kahjustatud. Saate HP tarkvara allalaadida ka HP
programmid on suletud. veebisaidilt (www.hp.com/go/customercare).

e Kui kasutate Windowsiga arvutit ja arvuti eitunne e Kui kasutate Windowsiga arvutit ja thendate
sisestatud CD-draivi teed &ra, veenduge, et USB-kaablit kasutades, siis veenduge, et USB-
mé&drate dige draivitdhe. draiverid pole Windowsi seadmehalduris

e  Kui arvuti ei tunne HP tarkvara-CD-d CD-draivis keelatud.
ara, kontrollige, kas HP tarkvara-CD on

Selles jaotises on teave sellest, kuidas lahendada Eoku’rava’r teavet. (Teavet kasutusjuhendi leidmise

probleeme, mis véivad tekkida printeri thendamisel ohta vt ,Kus on kasutusjuhend?”, k 74.) Vai

traadita vérku. kilastage HP traadita printimise keskust

(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Jargige neid juhiseid nimetatud jarjekorras.

% Maérkus. Kui teil on siiski probleeme, vaadake
L’ kasutusjuhendist probleemide lahendamiseks

L
,;‘

Kui olete probleemid lahendanud ja printeri edukalt traadita vérku thendanud, lébige oma
operatsioonisisteemis jargmised sammud.

Windows Mac OS X

1. Kldpsake arvuti t68laual nupul Start, valige | 1. Avage HP utiliit. (HP utiliit asub kaustas
Programs (Programmid) v&i All Programs Hewlett-Packard, mis asub k&vaketta ilemisel
(Ksik programmid), klépsake valikul HP, tasemel kaustas Applications (Rakendused).)

valige oma printeri nimi ja seejdrel klopsoke Kldpsake HP utiliidi téériistaribal ikoonil
valikul Printer Setup & Software (Printeri . 9
dist Py Applications (Rakendused), topeltkldpsake
SETE IS [@ e valikul HP Setup Assistant (HP seadistusabi)
2. Klspsake valikul Connect a new printer ja seejarel jargige juhiseid ekraanil.
(Uhenda uus printer) ja seejéarel valige
Uhenduse tiip, mida soovite kasutada.

1. samm. Veenduge, et traadita (802.11) side tuli poleb

Kui sinine tuli printeri traadita thenduse nupu lahedal Ii/f Maérkus. Kui printer toetab Etherneti vérku,
ei Féle, on vaimalik, et traadita thenduse vaimalus veenduge, et printeriga pole Ghendatud Etherneti
pole sisse lilitatud. kaablit. Etherneti kaabli thendamine lilitab

L - .. el rinteri traadita thenduse véime vdlja.
Printeri traadita Uhenduse vadimaluse sisselilitamiseks P I

vajutage nuppu ? (Traadita).
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2. samm. Veenduge, et arvuti on vérku Ghendatud

vaadake marsruuteriga vai traadita paésupunktiga

Kui te pole traadita marsruuteriga kaasa tulnud komplekfis olevast dokumentatsioonist

traadita vérgu vaikenime muutnud, on vaimalik,
et olete kogemata ihendatud naabruses asuvasse
traadita vérku ja mitte enda vérku. Lisateavet

3. samm. Taaskdivitage traadita vorgu komponendid
Lulitage marsruuter ja printer vélja ning seejérel lilitage need tagasi sisse selles jarjekorras: kadigepealt
nimetatud jériekorras uuesti sisse: enne marsruuter ja  marsruuter, siis printer, siis arvuti. M3nikord

siis printer. Kui thendamine siiski ei dnnesty, lilitage  parandab vérgusuhtlusprobleemi toite véljo- ja vuesti
vélja marsruuter, printer ja arvuti ning seejérel sisseltlitamine.

4. samm. Kdivitage traadita vorgu test

Traadita vadrgu probleemide puhul kasutage traadita

~ : fq}'_ Néuanne. Kui traadita vérgu test naitab, et
vorgu festi. AT | sk . e di
signaal on nork, proow?e printerit tfraadita
Lisateavet vt ,2. samm. Testige traadita thendust”, marsruuterile Iéhemale liigutada.
lk 79.

5. samm. Veenduge, et arvuti pole vérku Ghendatud virtuaalse
privaatvérgu (VPN-i) kaudu.

Virtuaalne privaatvark (VPN) on arvutivérk, mis fq}'_ Néuanne. Printeri kasutamiseks VPN-i
kasutab internetti organisatsiooni vérgule turvalise ¥ ghendatuna saate thendada printeri arvutiga
kaugihenduse pakkumiseks. Enamik VPN-i teenuseid USB-kaabliga. Printer kasutab oma USB- ja

ei vdimalda aga juurdepdésu kohalikele seadmetele vérguUhengusi samaaegselt.

(nagu printerile) kohalikus vargus, kui arvuti on VPN-

A Lisateabe saamiseks vétke thendust
iga Ghendatud.

vérguadministraatoriga vai inimesega, kes traadita

Printeri thendamiseks thendage VPN-ist lahti. vérgu seadistas.
L)
Jargnevad nduanded vaivad vahendada hairete objektid véivad raadiolaineid endasse haarata
esinemist traadita vargus. ja signaalitugevust alandada.
¢ Hoidke traadita seadmed eemal suurtest o Asetage pdasupunkt véi traadita marsruuter
metallobjektidest, naiteks dokumendikappidest kesksesse asukohta vargus olevate traadita
ja muudest elektromoé;neﬁlisfest seadmetest, seadmete ndgemisulatuses.
nagu mikrolaineahjud ja juhtmeta telefonid,

kura need obiekiid vaivad raadiosianaale e Hoidke kaik vdrgus olevad traadita seadmed
hairida | 9 iksteise todulatuses.

e Hoidke traadita seadmed eemal suurtest
kiviehitistest ja muudest ehitistest, kuna need
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Kui teil on probleeme ePrinti kasutamisel, kontrollige e Veenduge, ef saadate HP ePrinti nduetele
|argmist asju. vastavaid dokumente. Lisateavet vit ,HP ePrinti
e Veenduge, et printer on internetti ihendatud juhised”, |k 77.

Etherneti- vGi traadita shendust kasutades. e  Kuiteie vérk kasutab internetti Ghendamisel

1-%"/” Maérkus. Neid veebifunkisioone ei saa puhversatteid, veenduge, et sisestatud
kasutada, kui printer on Ghendatud USB- puhversatted on kehtivad.
kaablit abil. *  Kontrollige sétteid, mida teie veebibrauser
e Veenduge, et printerile on installitud uusimad (naiteks Internet Explorer, Firefox vai Safari)
tootevarskendused. Lisateavet vt ,Printeri kasutab.

varskendamine”, lk 77. . _ o
*  Kuiteie puhverserver nduab kasutajanime ja

%’/N Maérkus. Kui printeri puhul on ndutav parooli, veenduge, et need andmed on
kohustuslik varskendus, lulitatakse HP ePrint digesti sisesto’rug.
vélja ja see pole saadaval kuni vérskenduse
installimiseni. Kui vérskendus on installitud,
seadistage HP ePrint vuesti. Lisateavet vt
, HP ePrinti seadistamine”, |k 76. Kui teie tulemiiri kasutatavad puhvrisétted on
muutunud, peate neid kas printeri juhtpaneelis vai
ePrintCenteris varskendama. Kui sétteid pole
varskendatud, ei saa te HP ePrinti kasutada.

*  Psérduge IT-administraatori vai tulemiiri
seadistanud inimese poole.

e Veenduge, et HP ePrint on printeris lubatud.
Lisateavet vt ,HP ePrinti seadistamine”, lk 76.

e Veenduge, et printeri e-posti aadress on ainus

e-kirja adressaadireale sisestatud aadress. Kui Lisateavet v, HP ePrinti seadistamine”, Ik 76.

N2

adressaadireal on teisi e-posti aadresse, véidakse  -()- Néuanne. Taiendavat abi HP ePrinti
saadetud manuseid mitte printida. =" seadistamiseks ja kasutamiseks leiate
aadressil www.eprintcenter.com.




Manus-veebiserveri (EWS-i) kasutamine

Kui printer on v&rku Ghendatud, saate kasutada
printeri kodulehte (manus-veebiserverit véi EWS-i)
olekuandmete vaatamiseks, sétete muutmiseks ja
printeri arvutist haldamiseks. Mingit eritarkvara pole
vaja installida ega konfigureerida.

ﬁ Mérkus. Te saate avada ja kasutada EWS-i ilma
] internetithenduseta, o?a mdned funkisioonid
pole sel juhul saadaval.

EWS-i avamine

1. Honkiie printeri IP-aadress. IP-aadress on toodud
vérgu konfigureerimise lehel.

a. laadige paber salve.

b. Vajutage ja hoidke all nuppu 4 (Traadita)
nin? nuppu & (Jatka), et printida vérgu
kontiguratsiooni leht.

2. Sisestage arvutis olevas toetatud veebibrauseris
IP-aadress véi printerile m&aratud hostinimi.

Naiteks kui IP-aadress on 123.123.123.123,
sisestage veebibrauserisse j@rgmine aadress:
http://123.123.123.123

Lisateavet EWS-i kohta vaadake kasutusjuhendist.
Lisateavet kasutusjuhendi leidmise kohta vt ,Kus on
kasutusjuhend?”, |k 74.

- Néuanne. Parast EWS-i avamist saate lisada
“=" sellele jarjehoidja, et hiljem kiiresti selle juurde

tagasi tulla.

- Noéuanne. Kui kasutate Mac OS X-is Safari
“ =" veebibrauserit, saate kasutada EWS-i avamiseks

ilma IP-aadressi sisestamata alati Bonjouri
jarjehoidjat. Bonjouri jarjehoidja kasutamiseks
avage Safari ja seejarel kldpsake Safari

meniis valikul Preferences (Eelistused). Valige
vahekaardil Bookmarks (Jariehoidjad) jaotises
Bookmarks bar (Jarjehoidjariba) valik Include
Bonjour (Kaasa Bonjour) ja seejarel sulgege
aken. Kldpsake jarjehoidjal Bonjour ja seejdrel
valige EWS-i avamiseks oma vérgus olev printer.




HP piiratud garantiiavaldus

Hewlett-Packardi piiratud garantiiavaldus

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 pédeva

Printer 1 aasta

Prindi- voi tindikassetid Kuni kas tindi I6ppemiseni HP kassetis voi kassetile margitud

garantiiaja saabumiseni. Kéesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt taidetud, tmber t66deldud,
parandatud, valesti kasutatud vai rikutud.

Prindipead (kehtib ainult kliendi poolt vahetatavate 1 aasta
prindipeadega toodetele)

Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti

A. Piiratud garantii ulatus

1. Hewlett-Packard (HP) garanteerib I6ppkasutajale, et tlalkirjeldatud HP toodetel ei esine tlalmainitud ajaperioodi
valtel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuupé&evast, puudusi materjalide véi t66 kvaliteedi osas.

2. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskéskude taitmisega seotud térgete osas. HP
ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta vdi térgeteta t66d.

3. HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi
probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille p&hjuseks on:

a. ebadige hooldamine véi modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate vdi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;
c. spetsifikatsioonivaline kaitamine;

d. volitamata muutmine vdi mittesihiparane kasutamine.

4. HP printeritoodete puhul ei mdjuta méne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastéidetud kasseti kasutamine
kliendile antud garantiid ega kliendiga s6Imitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri tdrge voi
kahjustused on pdhjustatud mitte-HP voi taastaidetud kasseti voi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
torke voi rikke kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- voi materjalikulu arve.

5. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal
valikul kas remondib toote vbi asendab selle uuega.

6. Kui HP ei ole vdimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, mdistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima
véi uuega asendama, hiivitatakse kasutajale ostu maksumus.

7. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama véi ostu maksumust hiivitama, kui ostja pole defektset
toodet HP-le tagastanud.

8. Asendustoode voib olla taiesti uus voi "nagu uus", tingimusel, et see toode on omadustelt véhemalt samavaarne
tootega, mis vélja vahetatakse.

9. HP tooted vdivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente vdi materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.

10. HP piiratud garantii avaldus kehtib kdikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hélmatavaid HP tooteid.
Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate séimida tkskoik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP vdi volitatud importija poolt turustatakse.

B. Garantii kitsendused
KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

1. Kohaliku seadusandlusega lubatud méaéaral on kdesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

2. KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, EI VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

D. Kohalik seadusandlus

1. K&esolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud digused. Kliendil vdib lisaks olla ka muid digusi, mis
vbivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

2. Kui kdesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on Ulimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul
ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile
rakenduda. Naiteks véivad teatud USA osariigid, samuti riigid valjaspool USA-d (nditeks Kanada provintsid):

a. valistada kaesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, valtimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
diguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile tdiendavaid garantiidigusi, maarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, voi
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

3. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE
SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miilgigarantii

Lugupeetud klient,
Lisatud on nende HP Uksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP muugigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiiigigarantiile voib teil olla ndudeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega.
Kaesolev HP miiligigarantii ei piira teie nimetatud oigusi.

Estonia: HP Oy Eesti Filiaal, Estonia pst. 1, EE-10143 Tallinn, Estonia
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Kai naudojatés sivo spausdintuvy, visuomet imkités
elementariy atsargumo priemoniy, kad igvengtuméte
galimo suzeidimo dél gaisro ar elektros smagio.

1. Perskaitykite ir idsiaigkinkite visus nurodymus,
pateiktus dokumentuose, kuriuos gavote su
spausdintuvu.

2. Laikykités visy ant spausdintuvo esanéiy
perspéjimy ir nurodymy.

3. Prie$ valydami §j spausdintuvg, atjunkite jj nuo
elektros tinklo.

4. Nestatykite ir nenaudokite $io spausdintuvo
prie vandens arba kai esate suslape.

5. Pastatykite spausdintuvg patikimai ant tvirto
pavirsiaus.

6. Pastatykite spausdintuvg saugioje vietoje, kad
niekas negaléty uZlipti ant telefono linijos
laido, uZ jo uzklidti ar jj paZeisti.

7. Jei spausdintuvas tinkamai neveikia, Zr.
elektroniniame vartotojo vadove, kuris yra josy
kompiuteryje, jeigu jdiegéte programine
jranggq.

@

Viduje néra daliy, kurias galéty prizioréti pats
vartotojas. Priezitrg patikékite tik
kvalifikuotiems techninés priezitros
darbuotojams.

Naudokite tik iSorinj maitinimo adapterj,
pateiktq su spausdintuvu.

Pastaba: kaseciy raalas spausdinimo proceso
metu naudojamas keliais skirtingais badais,
jskaitant paleidimo procesq, per kurj
spausdintuvas ir kasetés ruodiamos spausdinti,
ir spausdinimo galvutés techninés priezidros
procedirg, kurios metu palaikoma
spausdinimo purkstuky $vara ir sklandi raalo
tekmeé. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir
sunaudotoje kasetéje. Daugiau informacijos
rasite www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Spausdintuvo naudojimas
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Dékojame, kad sigijote $j spausdintuvg! Siuo ()~ Patarimas. Galite keisti spausdintuvo nustatymus

spausdintuvu galite Le’r kada ir bet kur badami * =" per spausdintuvo programine jrangq arba

spausdinti dokumentus ir nuotraukas. infegruotqjj ziniatinklio serverj (EWS). Daugiau
informacijos apie $ivos jrankius ieskokite
vartotojo vadove. Daugiau informacijos apie
vartotojo vadovo radimq zr. , Kur yra vartotojo
vadovas?” 88puslapyie.

Spausdintuvo vartotojo vadovg (faip pat vadinamas Zinynu) rasite savo
kompiuteryije, jdiege HP programine jrangg.

Sis vadovas teikia informacijos Zemiau i$vardytomis temomis:

¢ Informacija apie trik&iy 3alinimg

¢ Informacija apie palaikomas eksploatacines medziagas ir spausdintuvo
priedus (jei taikoma spausdintuvui)

¢ |$samesni naudojimosi spausdintuvu nurodymai

e Svarbis saugos pranesimai, aplinkos apsaugos ir teisiné informacija

Sj vadovg galite paleisti naudodami HP spausdinimo programine jrangg (, Microsoft® Windows®) arba

Zinyno meniu (,Mac OS X“):

e ,Windows" Spustelékite Start (pradéti), pasirinkite Programs (programos) arba All Programs (visos
programos), pasirinkite HP, pasirinkite aplankg HP spausdintuvui, tada pasirinkite Help (Zinynas).

e ,MacOS X" ,Finder” (ieékikly'lc(a) spusteléekite Help (zinynas) > Mac Help (,Mac” Zinynas). Zinyno
perzidros priemonés lango iskleidziamajame meniu ,Mac Help” (,Mac” Zinynas) pasirinkite savo
spausdintuvq.

Be to, HP techninés pagalbos interneto svetainéje yra $io vadovo versija ,Adobe Acrobat” formatu
(www.hp.com/go/customercare).

Patarimas: Jei savo kompiuteryje vartotojo vadovo rasti negalite, galbit jo nenukopijavote diegdami
HP programine jrangq. Daugiau informacijos zr. ,Kaip jdiegti vartotojo vadovg?”
94puslapyie.

C€ @ Europos Sqgjungos reglamentine ir atitikties informacija pateikiama vartotojo vadovo (taip pat
vadinamo Zinynu) skyriuje ,Techniné informacija”. Be to, atitikties deklaracija pateikiama Siame
tinklalapyje: www.hp.eu/certificates.




Spausdintuvo naudojimas

1 Spausdinimo galvutés lygiavimo valdymo skydeliv piktograma

2 Ra3alo kaseciy dangtelio atidarymo piktograma

3 Pasibaigusio popieriaus piktograma

4 Popieriaus strigties piktograma ’_;;;
5 Mygtukas Resume (testi) ir lemputé E
6 At3aukimo mygtukas &
7 Mygtukas Power (maitinimas) ir lemputé

8 Mygtukas ePrint ir lemputé

9 Mygtukas Network (tinklas) ir lemputé

10 Belaidzio tinklo piktograma

n Belaidzio tinklo piktograma

12 Informacijos apie rasalo kasete piktogramos

L)

Daugiau informacijos apie valdymo skydelio lempuéiy vekimq ir pranesimus pateikiama vartotojo
vadove. Daugiau informacijos apie vartotojo vadovo radimg Zr. ,Kur yra vartotojo vadovas?”
88puslapyije.
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Spausdintuvo naudojimas

C

,HP ePrint” yra nemokama HP paslauga, leidZianti
bet kuriuo metu ir i§ bet kur spausdinti prie Ziniatinklio
Fri]ung’ru spausdintuvu. Dabar paprasta siysti el.
aiskus el. pasto adresu, priskirtu jisy spausdintuvui,
kuriame jjungtos ZiniotinLOIio paslaugos. Nereikia
jokiy specialiy tvarkykliy arba programinés jrangos.
Jei galite nusiysti el. laiskq, tai galite atsispausdinti
bet kur naudodamiesi ,HP ePrint”.

Kai uZsiregistruojate gauti paskyrg , ePrintCenter”
(www.eprintcenter.com), galite prisijungti perziuréti

»HP ePrint” nustatymas

Norédami nustatyti ,HP ePrint”, atlikite Sivos
veiksmus:

1. |déekite HP programinés jrangos kompaktinj diskg
j kom Jomterj ir vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus

Ii/f Pastaba: Jei jusy kompiuterio uzkardos
Erogramme jranga diegimo metu rodo
okius nors pranesimus, juose posirinki’re
[Jcmnk’r! »always permlf/clllow (visada
eisti). Pasirinkus Siq parinktj pavyks
sékmingai jdiegti programine jrangq jOsy
kompiuteryje.

2. Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei
sistemai.

¢ ,Windows": Paroglnh spustelékite Network
(Ethernet/ ereless) ir vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais.

e ,Mac OS X“: Dukart spustelékite HP Installer
Eik’rogromq HP programinés jrangos
ompaktiniame diske ir vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus instructions.

29 Pastaba: Jei bisite paraginti, laikinai USB

LI kabeliu prijunkite spausgmtuvq prie
kompiuterio. Prijungus kompiuteris siun¢ia
bevielius nustatymus j spausdintuvq.
Nusiuntus nustatymus Jiaegimo programa
paragins atjungti USB kabelj.

3. Prl\ gb ami spausdintuvg prie bevielio tinklo
ite

oti paraginti jvesti belaidzio rysio tinklo
pcvadmlmq (SSID) ir belaidzio rysio slaptazodi
(jei paraginama)

,HP ePrint” darby busenq, tvarkyti ,HP ePrint”
spausdintuvo uzduotiy eile, valdyti, kas gali naudoti
jsy spausdintuvo ,HP ePrint” el. pasto adresq
spausdinti spaudinius, ir gauti ,HP ePrint” pagalbg.

’:/9 Pastaba: Kad bity gohmo naudotis ,HP ePrint”,
LI spausdintuvas turi biti prijungtas prie interneto
(eterneto kabeliu arba Eeloudgzw rysiu).

Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu,

,HP ePrint” naudotis negalima.

L]

,HP ePrint“ lemputés rodo spausdintuvo
busenq ir yra naudingos, nustatant
spouschmmo problemas. Daugiau informacijos
apie 3iy lempuciy reikime iedkokite vartotojo
vadove.

4. PasirodZius uzklausai, atlikite siuos veiksmus:

e Priimkite Ziniatinklio paslaugy naudojimo
sqlygas jjungti.

e |junkite spaudintuvg automatiskai ieskoti
naujinimy ir jdiegty produkto naujinimy.

e Jei jungdamasis prie interneto josy tinklas
naudoja tarpinio serverio nustatymus, $ivos
nustatymus jveskite.

5. Spausdintuvas isspausdina informacijos puslapj.

Norédami baigti sqrankq, vadovaukites
informacijos lapu.

Ii/( Pastaba: Informacijos puslapyije taip pat yra

el. pasto adreésas, kurj jums reiks naudoti
spausdinant dokumentus per ,HP ePrint”.
Daugiau inoformacijos zr. ,,,,HP ePrint”
naugoiimos” 91 puslapyije.

L)

Daugiau mforchuos apie ,,HP ePrint”
nustatymus ir naujausias funkcijas apsilankykite
,ePrintCenter” (www.eprintcenter.com).




Spausdintuvo naudojimas

»HP ePrint” naudojimas

Kad atspausdintumét naudodamiesi ,HP ePrint”,
atlikite nurodytus veiksmus:

1. Savo kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje
atidarykite el. pasto programq.

I‘i//f Pastaba: Informacijos apie naudojimgsi el.
pasto programa kompiuteryje arba
mobiliajame jrenginyje iegkokite

dokumentacijoje su savo taikomgja programa.

2. Sukurkite naujq el. laiskq ir tada prijunkite failg,
kurj norite spausdinti. Faily, kurivos galima
spausdinti naudojantis ,HP ePrint”, sqrasq bei
instrukcijas, kaip naudotis ,HP ePrint”, Zr
»»HP ePrint” gairés” 91 puslapyije.

3. |veskite spausdintuvo el. pasto adresq j el. laisko
eilute ,To" (Kam), tada pasirinkite parinktj siysti
el. laigkq.

Norédami Souti savo spausdintuvo ,HP ePrint”
el. padto adresqg, paspauskite spausdintuvo
valdymo skydelio mygtukqg ©  (,HP ePrint”).

Spausdintuvas atspausdina informacijos lapg,
kuriame yra jo el. pasto adresas.

Ziniatinklio paslaugy pa3alinimas

Norédami pasalinti Ziniatinklio paslaugas, atlikite
Sivos veiksmus:

1. Atidarykite EWS. Daugiau informacijos zr. ,EWS
atidarymas” 98puslapyije.

2. Spustelékite skirtukg Web Services (Ziniatiklio
paslaugos), tada parinktj Remove Web Services
(pasalinti Ziniatinklio paslaugas), kurig rasite
skyriuje Web Services Settings (Ziniatinklio
paslaugy nuostatos).

HP nuolat dirba siekdama pagerinti savo gaminamy
spausdintuvy veikimq ir jums pateikti navjausias
savybes. Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, ir
jjungtos Ziniatinklio paslaugos, galite patikrinti, ar
yra, ir jsidiegti spausdintuvo naujinimus.

Norédami atnaujinti spausdintuvg, atlikite ivos
veiksmus:

I‘i/f) Pastaba: Patikrinkite spausdintuvo el. pasto

adresgq, ar jis yra vienintelis eilutéje ,To"
(Kam) jradytas el. pasto adresas. Jei eilutéje
,To" (Kam) yra kity el. pasto adresy, priedas,
kurj siunciate, gali neatsispausdinti.

L)
e Maksimalus el. laisko su priedais dydis: 5 MB

e Didziausias priedy skaicius. 10
e Galimi rinkmeny tipai:
- PDF
- HTML
- Standartiniai teksto faily formatai

- ,Microsoft Word"“, , PowerPoint”

- Vaizdo failai, tokie kaip PNG, JPEG,
TIFF, GIF, BMP

Ii/f Pastaba: Gali biti, kad su ,HP ePrint”
galésite naudoti ir kmg tipy rinkmenas.
Vis délto HP negarantuoja, kad jos su
Sivo spausdintuvu veiks gerai, nes nebuvo
iSbandytos.

3. Spustelékite Remove Web Services (pa3alinti
Ziniatinklio paslaugas).

I‘i/r Pasiaba Jeigu poso||n5|’re Ziniatinklio

paslaugas, ,HP ePrint” nustos veikti. Kad vél
galétuméte naudotis ,HP ePrint”, turite jq
nustayti. Daugiau informacijos ir. »nHP ePrint”
nustatymas” 90puslapyije.

1. Atidarykite EWS. Daugiau informacijos zr.
.Integruotojo tinklo serverio (EWS) naudojimas”
98puslapyije.

2. Spustelékite skirtukg Web Services (Ziniatiklio
paslaugos), tada parinkij Product Update
(produkto naujinimas), kurig rasite skyriuje Web
Services Settings (Ziniatinklio paslaugy nuostatos).

3. Spustelékite Check Now (tikrinti dabar) ir

vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis.



Bevielio rysio (802.11) sqranka

Jei jOsy spausdintuvas palaiko
bevielj (802.11) rysj, kad
sukurtuméte bevielj ryj su
spausdintuvy, atlikite tokius
veiksmus pagal tvarkg:

(¢4)

1 Zingsnis. spausdintuvo programinés jrangos diegimas

Norédami nustatyti bevielj rysj, turite paleisti diegimo
programq i$ HP programinés jrangos kompaktinio
disko, pateikio su spausdintuvu. Jdiegimo programa
jdiegio programine jrangq ir sukuria bevielj rysj.

Ii//f Pastaba: Prie$ nustatinédami belaid; rys;j,

pasiropinkite, kad boty nustatyta spausdintuvo
or)aro’rﬂro. Daugiau informacijos zr. sgrankos
plakate, kurj gavote pirkdami jrenginj, arba
spausdintuvo valdymo skydelio ekrane
pateikiamas instrukcijas.

Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei sistemai.

1. |dékite HP programinés jrangos kompaktinj diskg
j kom Jalu’rerj ir vykdykite ekrane pateikiamus
nurodymus

@ Pastaba: Jei jUsy kompiuterio uzkardos

programiné jranga diegimo metu rodo kokius
nors pranesimus, juose pasirinkite parinkij
»always permit/allow” (visada leisti).
Pasirinkus $ig parinktj pavyks sékmingai
jdiegti programine jrangq jisy kompiuteryje.

()

Diegdami programine jrangq busite papradyti
jvesti bevielio tinklo pavadinimg (dar vadinamg
SSID) ir bevielio rysio slaptazodi:

¢ Belaidzio rysio tinklo pavadinimas yra josy
belaidzio rysio tinklo pavadinimas.

o Belaidzio rysio slaptazodis neleidZia kitiems
asmenims prisijungti prie josy belaidZio rysio
tinklo be jusy leidimo. Pagal reikiamg saugos
lygj josy belaidziame tinkle gali bati
naudojamas WPA kodas arba WEP
slaptazodzio frazeé.

Jei nustate savo bevielj tinklg niekada nekeitéte
jo pavadinimo arba bevielio rysio slaptazodzio,
Lortois Sie duomenys bina uzradyti ant belaidzio
marsrutizatoriaus uzpakalinés arba $oninés
sienelés.

Be to, jei naudojate kompiuterj su ,Windows", HP
pateikia HP namy tinklo diagnostikos priemone,

2. Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei
sistemai.

e , Windows": Porcgmh spustelékite Network
(Ethernet/ W|re|ess) ir vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais.

e ,Mac OS X“: Dukart spustelékite HP Installer
Eiktogramq HP programinés jrangos
ompaktiniame diske ir vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus instructions.

1 Pastaba: Jei busite paraginti, laikinai USB

L’ kabeliu prijunkite spousgm’ruvq prie
kompiuterio. Prijungus kompiuteris siun¢ia
bevielius nustatymus j spausdintuvg.
Nusiuntus nustatymus Ji)egimo programa
paragins atjungti USB kabelj.

3. Paprasdyti jradykite bevielio tinklo pavadinimg ir
slaptazod;.

kuri gali padéti gauti informacijq kai kuriose
sistemose. Norédami naudotis ivo jrankiu,
apsilankykite HP bevielio spausdinimo centre
(www.hp.com/qo/wirelessprinting), tada
spustelekite Network Diagnostic Utility (Tinklo
Ji)ognostikos priemoné) skyrelyje Quick Links
(Trumposios nuorodos). (Siuo metu jrankis gali bti
prieinamas ne visomis kalbomis.)

Jei neradote bevielio tinklo pavadinimo arba
bevielio rysio slaptazodzio arba neprisimenate
$ios informacijos, zr. su kompiuteriu ar belaidziu
marsrutizatoriumi pateiktq dokumentacijq. Jei vis
tiek negalite rasti Sios informacijos, kreipkités j
savo tinklo administratoriy ar asmenj, kuris nustaté
belaid; tinklg.

Daugiau apie tinklo rysiy tipus, bevielio tinklo

pavadinimq ir bevielio rysio slaptazod; (WEP

slaptazodzio fraze ar WPA raktq) zr. vartotojo
vadovq.



Bevielio rysio (802.11) sqranka

2 Zingsnis. belaidzio rysio tikrinimas

Norédami patikrinti belaidj rysj ir jsitikinti, kad jis
tinkamai veikia, atlikite toliau apragomus veiksmus.

1. PosirUEinkite, kad spausdintuvas bty jjungtas, o
dékle bity popieriaus.

2. Vienu metu paspauskite mygtukg 4? (bevielis) ir
3 (testi).

Pakeiskite sujungimo tipqg

Jei jdiegéte HP programine jrangq ir prijungéte savo
spausdintuvg, pavyzdziui, USB arba tinklo rysiu, bet
kurivo metu galite pakeisti rysj j kitokj rys;.

E’/r Pastaba: Jei norite jjungti belaid; rys;j,
=1 pasiropinkite, kad eterneto kabelis nebaty
prijungtas prie spausdintuvo. Prijungus eterneto

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje nuspauskite
ir tris sekundes laikykite nuspaude mygtukus
@ (bevielis) ir X (atsaukimas).

2. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite
skirtukq Start (pradéti), pasirinkite Programs
(programos) arba All Programs(visos
programos), spustelékite HP, pasirinkite savo
spausdintuvo pavadinimg ir spustelékite
Printer Setup & Software (spausdintuvo
sqranka ir programiné jranga).

3. Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane
pateikiamomis instrukcijomis.

Spausdintuvas spausdina ataskaitg su bandymo
rezultatais. Jei patikrinimas nepavyksta, ataskaitoje
paieskokite informacijos apie tai, kaip istaisyti
problemq, ir pakartokite patikrinimg.

Daugiau informacijos apie trikéiy diagnostikg Zr.
,Belaidzio rysio (802.11) sgrankos problemos”
95puslapyije.

kabelj ig§jungiamos spausdintuvo belaidzio rysio
funkcijos. Sarangos metu jisy gali biti paprasyta
laikinai prijungti USB belaidzio tinklo sgrankos
kabel;.

Vadovaukités instrukcijomis savo operacinei sistemai.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje nuspauskite
ir tris sekundes laikykite nuspaude mygtukus
) (bevielis) ir X (atsaukimas).

2. HP paslaugy programos paleidimas.
(,HP Utility” yra Hewlett-Packard esan¢iame
standZiojo disko pagrindinio lygmens
aplanke Applications (programos).

3. Jrankiy juostoje spustelékite Applications
(programos).

4. Dukart spustelekite HP Setup Assistant
(HP sgrankos asistentas) ir laikykités ekrane
pateikiamy nurodymy.




Sqrankos problemy sprendimas

s
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Paskesniuose skyrivose
pateikiama informacija,
padésianti jums spresti
problemas, kuriy galite patirti
nustatinédami spausdintuvg.

Patikrinkite, ar nuo spausdintuvo i$orés nuimta ir
i§ jo vidaus isimta visa pakuotés juostelé ir
medziagos.

Pirmg kartq nustatydami spausdintuvg uztikrinkite,
kad naudotuméte su spausdintuvu pateiktas
NUSTATYMO kasetes.

Pasiropinkite, kad j spausdintuvg bty jdéta balto,
paprasto, nenaudoto A4 arba , Letter” (8,5 x 11
col.) formato popieriaus.

Pasiropinkite, kad visi naudojami laidai ir kabeliai
(pvz., USB arba eterneto kabelis) boty geros
bukles.

Pasiropinkite, kad baty patikimai prijungtas

Pagal tai, kokig parinkij pasirinkote diegdami
HP programine jrangq, vartotojo vadovo jisy
kompiuteryje gali nebiti jdiegta.

Norédami jdiegti vartotojo vadovg, jvykdykite
Sivos Zingsnius:

1.

| kompiuterio kompaktiniy disky jrenginj jdékite
HP programinés jrangos kompaktinj diskq ir
vadovaukités ekrane pateikiamomis
instrukcijomis.

Rodinyje, kur rodoma rekomenduojama

programiné jrangq, pasirinkite operacinés

sistemos parinktj:

e ,Windows”: Pasirinkite parinktj, kurios
pavadinime yra zodis ,Help”.

e ,Mac OS X“: Pasirinkite parinktj

HP Recommended Software
(HP rekomenduojama programiné jranga).

Pagalbos zigrékite vartotojo vadove. Daugiau
informacijos apie vartotojo vadovo radimg Zr.
,Kur yra vartotojo vadovas?” 88puslapyie.

maitinimo laidas ir maitinimo adapteris, o
jtampos Saltinis tinkamai veikty.

o Jsitikinkite, kad maitinimo lempute (1) sviecia ir
neblyksi. Pirmg kartqg jjungus spausdintuvg, jis
i¥yla per mazdaug 45 sekundes.

e Pasirdpinkite, kad boty rodomas pagrindinis
spausdintuvo ekrano langas ir spausdintuvo
valdymo skydelyje nedviesty ir neblykeioty jokios
kitos lemputés.

e Pasiropinkite, kad lapai baty tinkamai sudéti |
deklg ir nebuty jstrige spausdintuve.

o Utztikrinkite, kad visi fiksatoriai ir dangciai baty
tinkamai uzverti.

3. Vartotojo vadovq baikite diegi

vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis
instrukcijomis.

Patarimas: Jeigu negalite rasti HP programinés
jrangos kompaktinio disko arba jeigu
josy kompiuteryje néra kompaktiniy
arba DVD disky jrenginio, HP
programine jrangq galite parsisiysti
i§ HP techninés pagalbos svetainés
(www.hp.com/qo/gcusiomercore). Sioje
svetainéje ieskokite savo spausdintuvo,
o rade pasirinkite Software & Driver
Downloads (programinés jrangos ir
tvarkykliy atsisiuntimai). Pasirinkitesavo
operacine sistemq, tvarkykliy
atsisiuntimo parinktj, o tada pasirinkite
parinktj su fraze ,Full Feature Software
and Drivers” (pilnos programinés
jrangos ir tvarkyklés) pavadinime.
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e Pries diegdami programine jrangg batinai
uzdarykite visas programas.

e Jeigu naudojatés kompiuteriu su ,Windows" ir

LDsu kompiuteris neatpazjsta josy jvesto .

ompaktinio disko tvarkyklés marsruto,
patikrinkite, ar jvedéte teisingq jtaiso raide.

e Jeigu kompiuteris neatpazjsta | kompaktiniy disky
jrenginj jdéto HP programinés jrangos
kompaktinio disko, patikrinkite, ar kompaktinis

Siame skyriuje pateikiama informacija, padésiant
jums spresti problemas, kuriy galite patirti jungdami
spausdintuvg prie belaidzio rysio tinklo.

Vykdykite toliau pateikiamas instrukcijas nurodyta
eiles tvarka.

Ii/f} Pastaba: Jei vis dar kyla problemy, Zigrékite
vartotojo vadove pateikiamg problemy

L
,;‘

I$sprende visas problemas ir sékmingai Fri]unge spausdintuvg prie belaidzio rysio tinklo, pagal
iau aprasomus veiksmus.

,Mac OS X“

1. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite 1.

naudojamg operacine sistemq atlikite to

+Windows”

skirtukq Start (pradéti), pasirinkite Programs
(programos) arba All Programs(visos
programos), spustelékite HP, pasirinkite savo
spausdintuvo pavadinimq ir spustelékite
Printer Setup & Software (spausdintuvo
sgranka ir programiné jranga).

2. Spustelékite Connect a new printer (prisijungti
prie naujo spausdintuvo) ir pasirinkite rysio
tipg, kurj norite naudoti.

2

diskas nesugadmfos HP programine jrangq
galite atsisiysti ir i¥ HP svetainés
(www.hp.com/go/customercare).

Jeigu josy kompiuteryije jdiegta sistema
+Windows" ir kompiuteris prijungtas USB kabeliu,
patikrinkite, ar ,Windows" jrenginiy tvarkymo
priemonéje neijungtos USB tvarkyklés.

sprendimo informacijq. (Daugiau informacijos
apie vartotojo vadovo radimg Zr. ,Kur yra
vartotojo vadovas?” 88puslapyije). Taip pat
galite apsilankyti HP bevielio spausdinimo centre
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

HP paslaugy programos paleidimas. (,HP
Utility” yra Hewlett-Packard esanciame
standziojo disko pagrindinio lygmens
aplanke Applications (programos).

Spustelékite piktogramg Applications
(Programos) jrankiy juostoje, dukart
spustelékite HP Setup AssistantHP sgrankos
pagalba) ir laikykités ekrane pateikiamy
nurodymy.

1 Zingsnis. [sitikinkite, kad dega belaidzio rysio (802.11) lemputeé

Jei mélyna lemputé 3alia spausdintuvo belaidZio rysio
mygtuko nedega, belaidzio rysio funkcija gali bt
nejjungta.

Norédami jjungti spousdlniuvo bevielj rysj,
paspauskite mygtukg € (bevielis).

Ii/(

Pastaba: Jei jUsy spausdintuve jdiegtas eferneto
rySys, pasiropinkite, kad j spausdintuvg nebaty
jlungtas eterneto kabelis. Prijungus eterneto
kabelj igjungiamos spausdintuvo belaidzio rysio
funkcijos.
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2 zingsnis. |sitikinkite, kad kompiuteris prijungtas prie josy tinklo

tai zr. dokumentacijoje, pateikiamoje su belaidziu

Jei nustate savo belaidj tinklg niekada nekeitéte jo marsrutizatoriumi arba bevieliu prieigos tagku.

numatytojo bevielio pavadinimo, pateikto su bevieliu
marsrutizatoriumi, galbdt atsitiktinai prisijungéte
ne prie savo, o prie gretutinio tinklo. Placiau apie

3 etapas. I3 naujo jjunkite belaidzio rysio tinklo komponentus.

I$junkite kelved] ir spausdintuvg, tada vél prijunkite tada vél juos jjunkite Sia eilés tvarka: visy pirma
juos Sia tvarka: visy pirma - kelved], tada — — marsrutizatoriy, tada — spausdintuvg, galiausiai —
spausdintuvg. Jei vis tiek negalite prisijungti, kompiuterj. Kartais tinklo rysio problemq pavyksta
i§junkite marsrutizatoriy, spausdintuvg ir kompiuterj, iSspresti i§jungus ir vél jjungus maitinimg.

4 etapas. Belaidzio tinklo bandymas

Norédami nustatyti tinklo problemas, paleiskite _‘q}’_ Patarimas. Jei belaidzio tinklo bandymo
belaidzio rysio bandymo procedirqg. %" metu nustatoma, kad signalas yra silpnas,
Eobcndykife perkelti spausdintuvg arciau

Daugiau informacijos zr. ,2 Zingsnis. belaidzio rysio e ol :
elaidZio marsrutizatoriaus.

tikrinimas” 93puslapyije.

5 zingsnis. Patikrinkite, ar kompiuteris neprijungtas prie josy
tinklo per Virtualy asmeninj tinklg (VPN)

.

¥

VPN (virtualus asmeninis tinklas) yra kompiuteriy :

Patarimas. Norédami naudoti spausdintuvg,
tinklas, kuriame nuotolinis saugus rysys su

* kol esate prisijunge prie VPN, prijunkite

organizacijos tinklu yra uztikrinamas per internetq, spausdintuvg prie kompiuterio USB kabeliu.
taciau daugelis VPN tarnyby negali prieiti prie spausdintuvas vienu metu naudos USB ir tinklo
vietiniy jrenginiy (tokiy kaip spausdintuvas) vietiniame rysj.
tinkle, kol esate prisijunge prie VPN. Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités | savo tinklo
Norédami prisijungti prie spausdintuvo, atsijunkite administratoriy ar asmenj, kuris nustaté belaidj rys;.
nuo VPN.
L)
Tikimybe, kad belaidis tinklas patirs trikdziy, gali gali sugerti radijo bangas ir sumazinti signalo
sumazinti tokios priemonés: stiprj.
e BelaidZius jrenginius atitraukite nuo dideliy ¢ Nustatykite belaidzio rysio marsrutizatoriy arba
metaliniy Obfkw (pavyzdziui, dokumenty tinklo prieigos taskq centre, kad tinklo belaidziai
spinty) arba kity elekiromagnetiniy jrenginiy jrenginiai baty matomi tiesia linija.

(pavyzdziui, mikrobangy krosneliy ar belaidziy
telefony), nes Sie objektai gali pertraukti radijo
signalus.

¢ Visi belaidZiai tinklo jrenginiai vienas nuo kito
turi bati leistinu atstumu.

o Atitraukite belaidzius jrenginius nuo dideliy
maro ir kity statinio konstrukcijy, nes Sie objektai
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Jei i§ kompiuterio naudojantis , ePrint” kyla problemy,
tikrinkite toliau idvardytas galimas prieZastis:

e  Arspausdintuvas prijungtas prie interneto eternetu

arba belaidziu bidu.

E’/r Pastaba: Jei spausdintuvas prijungtas USB
kabeliu, $iomis interneto funkcijomis naudotis
negalima.

e Arspausdintuve jdiegti naujausi produkto
naujinimai. Daugiau informacijos Zr. ,Atnaujinkite
spausdintuvg.” 91 puslapyie.

14 : : ,

I-_z//f Pastaba: Jeigu spausdintuvg privaloma
atnaujinti, ,HP ePrint” bus i§jungta ir
neprieinama, kol bus jdiegtas atnaujinimas.
Vis atnaujinimas bus jdiegtas, vél nustatykite
,HP ePrint”. Daugiau informacijos zr.

»»HP ePrint nustatymas” 90puslapyije.

e Arspausditnuve jjungta ,HP ePrint”. Daugiau
informacijos zr. ,,,HP ePrint” nustatymas”
90puslapyije.

e Patikrinkite spausdintuvo el. pasto adresq, ar jis
yra vienintelis eilutéje ,To” (Kam) jradytas el. pasto
adresas. Jei eilutéje ,To" (Kam) yra kity el. pasto
adresy, priedas, kurj siun¢iate, gali
neatsispausdinti.

|

Patikrinkite, ar dokumentai, kurivos siunc&iate,
atitinka ,HP ePrint” reikalavimus. Daugiau
informacijos zr. ,,,,HP ePrint” gaires”

9 puslapyije.

Jei jungdamasis prie interneto josy tinklas
naudoja tarpinio serverio nustatymus, patikrinkite,
ar Sie nustatymai teisingi:

*  Patikrinkite, kokie nustatymai naudojami
jUsy ziniatinklio naryklés (pvz., , Internet
Explorer”, ,Mozilla Firefox” ar , Safari”).

*  Jeigu josy tarpinis serveris reikalauja
vartotojo vardo ir slaptazodzio, jsitikinkite,
kad informacija bity jvesta tinkamai.

e Patikrinimai turi bati atliekami IT
administratoriaus arba asmens, kuris nustaté
uzkardgq.

Jei tarpinio serverio nustatymai, naudojami
uzkardos, pasikeite, turite atnaujinti Sivos
nustatymus kuriame nors spausdintuvo valdymo
skydeK/ie arba , ePrintCenter”. Jei §ie nustatymai
neatnaujinti, negalésite naudotis ,HP ePrint”
paslaugomis.

Daugiau informacijos zr. ,,,HP ePrint” nustatymas”
90puslapyije.

.

- Patarimas. Papildomos pagalbos, kaip naudotis

Y
4

,HP ePrint”, apsilankykite www.eprintcenter.com.
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Integruotojo tinklo serverio (EWS) naudojimas

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, naudodamiesi  I$samiau apie EWS skaitykite vartotojo vadove.
pagrindiniu spausdintuvo puslapiu (integruotasis tinklo  Daugiau informacijos apie vartotojo vadovo radimg
serveris, arba EWS) galite stebéti busenos informacijg,  zr. ,Kur yra vartotojo vadovas?” 88puslapyije.

keisti nuostatas ir fvariyﬁ jrenginj i§ savo kompiuterio.

Kompiuteryje nereikia jdiegti ar konfigaruoti jokios

specialios programinés jrangos.

Eﬁ/r Pastaba: EWS atidaryti ir naudoti galima ir

neprisiiun%us prie interneto, taciau tada neveiks
kai kurios funkcijos.

EWS atidarymas
1. Nustatykite spausdintuvo IP adresq. IP adresas -‘@’- Patarimas. Paleide integruotqjj tinklo server;,
rodomas tinklo konfigdravimo puslapyije. =" galite jj jtraukti j adresyng, kad galétuméte j jj

a. |dékite popieriaus j déklg. . greitai grjzti.

-‘Q’- Patarimas. Jei operacinéje sistemoje ,Mac

“** OS X naudojate interneto narsykle , Safari”,
taip pat galite lengvai atidaryti EWS Zymele

»Bonjour” nejrasydami IP adreso. Norédami

b.  Norédami atspausdinti tinklo konfigiracijq,
paspauskite ir palaikykite nuspaude
mygtukus @ (bevielis) ir & (testi).

2. Kompiuteryije jdiei’roie tinklo nargykléje jrasykite naudotis zymele ,Bonjour”, atidarykite , Safari”
spausdintuvui priskirtg IP adresq arba tinklo ir meniu Safari spustelékite Preferences
jrenginio pavadinimg. (parinktys). Skyriuje Bookmarks (zymos), skirtuke
Pavyzdziui, jei IP adresas yra 123.123.123.123, goo!(mafks bar (zymy |u?sta) pc15|r|nvl<|1e Include
onjour(jtraukti ,Bonjour”), o tada uzdarykite

Link ° n?ééglkgége]jz??gge tokj adresq: langqg. Spustelékite piktogramg Bonjour, o tada
tip://123.123.123. pasirinkite tinklo spausdintuvg, kad galétuméte

atidaryti EWS.
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HP ribota garantija

,Hewlett-Packard” ribota garantija

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukmé

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny

Spausdintuvas 1 metai

Spausdinimo arba ra$alo kasetés Tol, kol pasibaigia HP ra$alas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant | tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba

sugadinti.
Spausdinimo galvutés (taikoma tik produktams su 1 metai
naudotojo kei¢iamomis spausdinimo galvutémis)
Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové ,Hewlett-Packard (HP)" galutiniam vartotojui garantuoja, kad auk§¢iau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defekty, ir uztikrina jo veikima visu auk$¢iau nurodytu laikotarpiu
nuo produkto jsigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programavimo
instrukciju. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa | specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi jtakos nei
naudotojo garantijai, nei jokiai su naudotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Taciau jeigu spausdintuvo veikimas
sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos kasetés arba rasalo kasetés,
kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokesc¢io uz tokiai trikCiai ar gedimui pasalinti
sunaudotas medziagas ir sugaista laika.

5. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kuri HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuozidra pataisys arba pakeis naudotojo produktg su defektais kitu.

6. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turincios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.

7. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol naudotojas negrazins defekty turin€io produkto
bendrovei HP.

8. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks
pakeiciamag produkta.

9. HP produktuose gali bati perdirbty daliu, komponenty arba medziaguy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

10. HP ribotos garantijos pareiskimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina $j produkta. Atskiras
papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas naudotoja, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotujy
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS ISTATYMAI NEI ,HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIU KITY
GARANTIJU AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTY, NEI NUMANOMUY — KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos pareikime nurodytos priemonés yra i$skirtinés ir i§imtinés vartotojui skirtos priemonés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus. . ; . . }

2. NEI ,HP* NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU,
NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY,
NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIU AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES [STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis garantijos pareiSkimas suteikia naudotojui tam tikras juridines teises. Naudotojas taip pat gali turéti kity teisiu,
kurios gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje pasaulio dalyje).

2. Jeigu Sis garantijos pareiSkimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais suderintas. Tokiomis
aplinkybémis kai kurie pareiskimai ir apribojimai, nurodyti Siame garantijos pareisSkime, naudotojui gali negalioti. Pvz.,
kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. UzZkirstas kelias Sio garantijos pareiSkimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarZytos gamintojo teisés nurodyti tokius pareiSkimus arba apribojimus; arba

¢. Naudotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreikSty garantiju, kuriy gamintojas negali

. atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreiksty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. SIO GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE [STATYMAIS NURODYTU TEISIY, TAIKOMY ,HP* PRODUKTY PARDAVIMUI
TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija
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Gerbiamas Kliente,
Pridedami HP bendroviy, teikian€iy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.

Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojancius vartojimo prekiy pardavima, jas taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija jusy jstatymuy galig turin€iy teisiy jokiu badu neapriboja ir joms poveikio
neturi.

Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard®, éeimyniékiq g. 21B - 308, LT-2051 Vilnius






Printera izmantoSana
Printera vadibas panela lietosana
HP ePrint
Printera atjauninasana

Bezvadu (802.11) sakaru iestafisana

lestafiS$anas problému novérsana
Printera iestatidanas problémas
Problémas, instaléjot programmataru

Bezvadu savienojuma (802.11) iestatidanas problémas
Problémas saistiba ar pakalpojuma HP ePrint izmantodanu

legultd Web servera (EWS) izmantosana

HP pazinojums par ierobeZoto garantiju

Lai mazinatu aizdegianas vai elektrosoka risku,
izmantojot $o printeri, vienmér ievérojiet galvenos
drosibas nosacijumus.

1. Izlasiet un izprotiet visus noradijumus, kas
sniegti printera komplektacija ieklautaja

dokumentacija.

2. levérojiet visus uz printera atzimétos
bridinajumus un noradijumus.

3. Pirms printera firiSanas atvienojiet to no sienas
kontakiligzdas.

4. Neuzstadiet vai nelietojiet printeri Gdens
tuvuma vai tad, ja esat slapjs.

5. Uzstadiet printeri uz stabilas, nekustigas
virsmas.

6. Uzstadiet printeri aizsargata vieta, kur kabelim

nevar uzkapt vai aiz ta aizkerties, ka arf nevar
to sabojat.
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Ja printeris nedarbojas ka parasti, skatiet
elektronisko lietotaja rokasgramatu, kas péc
programmatiras instalé$anas pieejama
datora.

Produkta iekdpusé nav nevienas detalas, kuras
var apkopt pats lietotajs. Uzticiet tehnisko
apkopi kvalificetam personalam.

|zmantoijiet tikai printera komplektacija esoso
aréjo stravas adapteri.

Piezime. Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek
izmantota daudziem dazadiem mérkiem, tostarp
inicializé$anai, kas Jauj sagatavot printeri un
kasetnes drukasanai, un drukas galvinu
apkop3anai, kas |auj uzturét tintes sprauslas firas
un tadéjadi nodrosinat vienmeérigu tintes padevi.
Turklat kasetné péc izlietosanas paliek tintes
atlikums. Plasaku informaciju skatiet vietné
www.hp.com/go/inkusage.



www.hp.com/go/inkusage

Printera izmantosana

Pateicamies, ka iegadajaties §og7rin’reri! Ar $o prinferi _‘q}’_ Padoms: Varat mainit printera iestafijumus,
jUs varat drukat dokumentus un fotoattelus jebkura =" izmantojot printera programmatiru vai iegulto
aika un jebkura vieta. Web serveri (EWS). Plasaku informaciju par

Siem rikiem skatiet lietotaja rokasgramata.
Pladaku informaciju par to, ka atrast lietotaja
rokasgramatu, skatiet sadala “Kur atrodama
lietotaja rokasgramata?” 102 Ipp.

Si printera lietotaja rokasgramata (saukta arf par Palidzibu) tiek iekopéta datora
HP programmatiras instalésanas laika.

S1 rokasgramata nodro$ina informaciju par §adam témam:

¢ Informacija par problému novérsanu

¢ Informacija par atbalstitajiem drukas paliglidzekliem un piederumiem (ja
tadi printerim ir pieejami)

e Papildnoradijumi par printera lietodanu
e Svarigi pazinojumi; vides un reguléjosa informacija
J0s varat atvért $o rokasgramatu, izmantojot HP printera programmataru (Microsoft® Windows®) vai

palidzibas izvélni (Mac OS X):

e Windows: Noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet Programs (Programmas) vai All Programs
(Visas programmas), HP, atlasiet josu HP printera mapi un péc tam Help (Palidziba).

¢ Mac OS X: Meklétaja noklikskiniet uz Help (Palidziba) > Mac Help (Mac Palidziba). Programmas Help
Viewer loga no Mac Help uznirstosas izvélnes izvélieties savu printeri.

Sis rokasgramatas Adobe Acrobat dokumenta versija pieejama ari HP atbalsta fimek|a vietng
(www.hp.com/go/customercare).

Padoms: Ja datora lietotaja rokasgramata nav atrodama, iespéjams, ta nav iekopéta datora HP
programmatiras instalédanas laika. Plasaku informaciju skatiet sadala “Ka instalét lietotaja
rokasgramatu?” 108 Ipp.

C € @ Eiropas Savienibas normativa un atbilstibas informacija ir pieejama lietotaja rokasgramatas
(saukta ar par Palidzibu) sadala Tehniska informacija. Ir pieejama art atbilstibas deklaracija $ada
tfimekla vietné: www.hp.eu/certificates.
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Printera izmantosana

@00 Y

1 Vadibas panela ikona drukas galvinu izlidzinasanai
2 Tintes kasetnu turétaja vaka atvérianas ikona
3 lkona, kas norada, ka trikst papira

4 lkona, kas norada, ka iestrédzis papirs

5 Atsak3anas poga un gaismas indikators

6 Atcel3anas poga

7 Barosanas poga un gaismas indikators

8 ePrint poga un gaismas indikators

9 Bezvadu sakaru poga un gaismas indikators
10 Vadu tikla ikona

n Bezvadu tikla ikona

12 Tintes kasetnu informacijas ikonas

L)

Pladaku informaciju par vadibas paneja gaismas indikatoru stavok|iem un zinojumiem skatiet lietotaja
rokasgramata. Pladaku informaciju par to, ka atrast lietotaja rokasgramatu, skatiet sadala “Kur atrodama
lietotaja rokasgramata?” 102 Ipp.
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Printera izmantosana

C

HP ePrint ir HP bezmaksas pakalpojums, kas
paredzéts drukasanai, izmantojot ar fimekli savienotu

printeri, jebkura bridi un no jebkuras atraganas vietas.

Lai to izdarity, vienkarsi ir janosita e-pasta zinojums
uz e-pasta adresi, kas printerim tiek pieskirta bridr,
kad taja tiek iespejoti timek|a pakalpojumi. Nav
nepiecieSami papildu draiveri vai programmatira.
Ja varat nosufit e-pasta zinojumu, tas nozimé, ka,
izmantojot pakalpojumu HP ePrint, varat drukat no
jebkuras atradanas vietas.

Kad esat registréjies ePrintCenter konta
(www.eprintcenter.com), varat taja pierakstities, lai

skatitu sava HP ePrint darba statusu, parvalditu savu
HP ePrint printera rindu, kontrolétu, kuras personas
var drukasanas vajadzibam izmantot josu HP ePrint
e-pasta adresi un sanemtu palidzibu saistiba ar
pakalpojumu HP ePrint.

19 Piezime. Lai izmantotu pakalpojumu

I--_I HP ePrint, printerT ir jabit izveidotam interneta
savienojumam (izmantojot Ethernet kabeli vai
bezvadu savienojumu). Pakalpojumu HP ePrint
nevar lietot, ja printeris ir pievienots datoram,
izmantojot USB kabeli.

Pakalpojuma HP ePrint iestatisana

Lai iestafitu pakalpojumu HP ePrint, veiciet talak
noraditas darbibas.

1. levietojiet datora HP programmataras
kompaktdisku un péc tam izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

190 Piezime. Ja datora ugunsmira

I-'_I rogrammatura instalédanas laika parada
Eadu zinojumu, atlasiet zinojumos opciju
“always permit/allow” (vienmér piejaut/
atlaut). Ja §1 opcija ir atlasita, ta [;us
veiksmigi instalét programmataru datora.

2. Izpildiet jUsu operétajsistemai paredzétas
instrukcijas:

¢ Windows: Sanemot attiecigu aicingjumu,
noklikskiniet uz Network (Ethernet/Wireless)
(Tikls (Ethernet vai bezvadu fikls)) un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

® Mac OS X: HP programmatiras kompaktdiska
veiciet dubultklikdki uz ikonas HP Installer (HP
instalé$anas programma) un izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Eﬁ/r Piezime. Sanemot attiecigu aicinajumu,

=] izveidojiet pagaidu savienojumu star

printeri ar datoru, izmantojot USB koEe“.
Laika, kad ir izveidots savienojums, dators uz
printeri nostta bezvadu fikla iestatijumus.
Kad $ie iestafijumi bis nosotiti, sanemsiet
instalédanas programmas aicingjumu
atvienot USB kabeli.

3. Jasavienojumu veidojat ar bezvadu tiklu, ievadiet
bezvadu fikla nosaukumu un paroli (ja sanemat
attiecigu aicindjumu).

L)

HP ePrint gaismas indikators norada printera
statusu, un to var érti izmantot drukas problému
diagnostikai. Plasaku informaciju par gaismas
indikatoru nozimi skatiet lietotaja rokasgramata.

4. Kad sanemat attiecigu aicingjumy, rikojieties 3adi.

o Akceptéjiet fimek|a pakalpojumu lietosanas
nosacijumus.

o lespéjojiet opciju, kas printerim Jauj automatiski
meklét un instalét produkta atjauninajumus.

e Ja savienojuma izveidei ar internetu tikla tiek
izmantoti starpniekservera iestatijumi, ievadiet
$os iestafijumus.

5. Printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet
informacijas lapa sniegtos noradijumus, lai
pabeigtu iestatidanu.

1 Piezime. Informacijas lapa ir noradita ari
I--_I e-pasta adrese, kas jalieto, lai drukatu
dokumentus, izmantojot pakalpojumu
HP ePrint. Plasaku informaciju skatiet sadala
“Pakalpojuma HP ePrint izmantosana”
105 lpp.

L]

Lai sanemtu plasaku informaciju par
pakalpojuma HP ePrint iestatijumu parvaldibu
un konfigurédanu, ka ari par ioundﬁcidm
funkcijam, apmekléjiet ePrintCenter vietni
(www.eprintcenter.com).
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Printera izmantosana

Pakalpojuma HP ePrint izmantosana

Lai drukatu dokumentus, izmantojot pakalpojumu
HP ePrint, veiciet talak noraditas darbibas.

1. Datora vai mobilaja iericé atveriet e-pasta
lietojumprogrammu.

Ii/f} Piezime. Plasaku informaciju par e-pasta
lietojumprogrammas izmantosanu datora vai
mobilaja ierice skatiet attiecigas
lietojumprogrammas komplektacija
ieklautaja (?okumentdciid.

2. lzveidojiet jaunu e-pasta zinojumu un pievienojiet
tam failu, ko vélaties drukat. Sarakstu ar failu
veidiem, kadus var izdrukat, izmantojot
pakalpojumu HP ePrint, ka ari pakalpojuma
HP ePrint lietosanas vadlinijas skatiet sadala
“Pakalpojuma HP ePrint vadlinijas” 105 lpp.

3. E-pasta zinojuma rindina Kam ievadiet printera
e-pasta adresi un péc tam atlasiet e-pasta
nosufidanas opciju.

Lai uzzinatu printera e-pasta adresi
pakalpojuma HP ePrint, nospiediet printera
vadibas panela pogu € (HP ePrint).

Printeris izdruka informacijas lappusi, kura ir
noradita printera e-pasta adrese.

Timekla pakalpojumu nonemsana

Lai nonemtu timekla pakalpojumus, veiciet talak
noraditas darbibas.

1.  Atveriet iegulto Web serveri (EWS). Plasaku 3.

informaciju skatiet sadala “EWS atvérsana”
112 lpp.

2. Noklikskiniet uz cilnes Web Services (Timekla
pakalpojumi) un péc tam noklikkiniet uz Remove
Web Services (Nonemt timek|a pakalpojumus)

HP pastavigi cendas uzlabot savu printeru veikispeju 2.

un piedavat lietotajiem jaunakas funkcijas. Ja ir
izveidots printera savienojums ar fiklu un ir iespéjoti
fimek|a pakalpojumi, varat meklét un instalét printera
atjauninajumus.

Lai atjauninatu printeri, veiciet talak noraditas darbibas.

1. Atveriet iegulto Web serveri (EWS). Plasaku
informaciju skatiet sadala “legulta Web servera
(EWS) izmanto$ana” N2 lpp.

105

Ii/f} Piezime. Ja tiek nonemti fimek|a pakalpojumi,

3% Piezime. Parliecinieties, vai printera e-pasta

L’ adrese ir vieniga odrese kas ir noradita
e-pasta zinojuma rmdmo Kam. Ja rindina
Kam ir noraditas citas e-pasta adreses,
iespéjams, nosutitie pielikumi netiks izdrukati.

Ll

e E-pasta zinojuma un pielikumu maksimalais

lielums. 5 MB
e Maksimalais pielikumu skaits. 10
o Atbalstitie failu tipi.
- PDF
- HTML
- Standarta teksta failu formati
- Microsoft Word, PowerPoint

- Attélu faili, piemeram, PNG, JPEG, TIFF,
GIF, BMP

E/’» Piezime. Pakalpojuma HP ePrint,
iespéjams, varésit izmantot ari citu tipu
fmﬁs Tomér HP negaranté $adu failu
pareizu funkcionalitati printeri, jo tie nav
pilntba parbauditi.

sadala Web Services Settings (Timek|a
pakalpojumu iestatijumi).

Noklikskiniet uz Remove Web Services (Nonemt
timekla pakalpojumus).

pakalpojuma HP ePrint darbiba tiek partraukia.
Lai atkal izmantotu pakalpojumu HP ePrint, tas
ir jaiestata. Plasaku informaciju skatiet sodolo
“Pakalpojuma HP ePrint iestatigana” 104 Ipp.

Noklikskiniet uz cilnes Web Services (Timekla
pakalpojumi) un péc tam uz Product Update
(Produkta atjauninasana) sadala Web Services
Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi).

Noklikskiniet uz Check Now (Parbaudit talit) un

izpildiet ekrana redzamos noradijumus.




Bezvadu (802.11) sakaru iestafisana

Ja printerT tiek atbalstiti bezvadu
(802.11) sakari, veiciet talak
noraditas darbibas noteiktaja
seciba, lai izveidotu bezvocJu
savienojumu ar printeri.

(¢4)

1. darbiba. Instaléjiet printera programmatiru.

Lai iestafitu bezvadu sakarus, palaidiet instalédanas

programmu no printera komplektacija ieklauta

HP programmatiras kompaktdiska. Instalacijas

Erogromma instalé programmatdru un izveido
ezvadu savienojumu.

Ii//f Piezime. Pirms bezvadu sakaru iestatidanas,

parliecinieties, vai ir iestafita printera aparatira.
Pladaku informaciju skatiet printera komplektacija
ieklautaja iestafisanas plakata vai printera
vadibas panela ekrana redzamajos
noradijumos.

Izpildiet josu operétajsistemai paredzétas instrukcijas.

1. levietojiet datora HP programmataras
kompaktdisku un péc tam izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

1 Piezime. Ja datora ugunsmira

LI rogrammatura instalédanas laika parada

Edclu zinojumu, atlasiet zinojumos opciju
“always permit/allow” (vienmér piejaut/
atlaut). Ja & opcija ir atlasita, ta ,r;us
veiksmigi instalét programmataru datora.

()

Programmatiras instalédanas laika sapemsit
aicinajumu ievadit bezvadu fikla nosaukumu
(saukts ar par SSID) un bezvadu tikla paroli.

e Bezvadu tikla nosaukums ir josu izmantota
bezvadu fikla nosaukums.

¢ Bezvadu tikla parole nejauj citam personam bez
{Usu atlaujas izveidot savienojumu ar josu
Lezvodu fiklu. Atkariba no nepieciesama
drogibas limena bezvadu fikla var tikt lietota vai
nu WPA atslega vai WEP parole.

Ja kops briza, kad ir iestafits bezvadu tikls, ta
nosaukumu vai paroli neesat mainijis, dazkart &
parole ir noradita bezvadu marsrutétaja aizmuguré
vai sanos.

Turklat, ja lietojat datoru, kura darbojas
operétajsisttma Windows, varat izmantot

HP nodrosinato riku HP Home Network
Diagnostic Utility (HP majas tikla diagnostikas

2. Izpildiet jisu operétajsistemai paredzétas
instrukcijas.

¢ Windows: Sanemot attiecigu aicinajumy,
noklikskiniet uz Network (Ethernet/Wireless)
(Tikls (Ethernet vai bezvadu fikls)) un pac tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

* Mac OS X: HP programmatiras kompakidiska
veiciet dubultklikski uz ikonas HP Installer (HP
instalé$anas programma) un izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

Ii/( Piezime. Sanemot ctheagu olcmo|umu

izveidojiet pagaidu savienojumu star

printeri ar datoru, izmantojot USB kaEeh
Laika, kad ir izveidots savienojums, dators uz
printeri nostta bezvadu tikla iestatijumus.
Kad 3ie iestatijumi bis nosotiti, sanemsiet
instalé$anas programmas aicin@jumu
atvienot USB kabeli.

3. Sanemot uzaicinajumuy, ievadiet bezvadu fikla
nosaukumu un paroli.

uhll’rprogrcmma) kas atseviskam sistemam var
palidzét izgit $o informaciju. Lai izmantotu $o riku,
apmekléjiet HP bezvadu drukasanas centru
(www.hp.com/go/wirelessprinting) un péc tam
noklikskiniet uz Network Diagnostic Utility (Tikla
diagnostikas utilitprogramma) sadala Quick Links
(Atras saites). (Paélaig §is riks nav pieejams visas
valodas.)

Ja nevarat atrast bezvadu fikla nosaukumu un
paroli vai esat aizmirsis $o informaciju, skatiet
datora komplektaciid vai bezvadu marsrutétaja
komplektacija esoso dokumentaciju. Ja joprojam
nevarat atrast $o mformocqu sazinieties ar jUsu
fikla administratoru vai personu, kas iestatijusi
bezvadu fiklu.

Plasaku informaciju par tikla savienojumu veidiem,
bezvadu tikla nosaukumu un bezvadu tikla paroli
(WPA ieejas frazi, WEP atslégu) skatiet lietotaja
rokasgramata.
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Bezvadu (802.11) sakaru iestafisana

2. darbiba. Parbaudiet bezvadu savienojumu.

Lai parbauditu bezvadu savienojumu un parliecinatos,  Printeris izdruka atskaiti ar parbaudes rezultatiem. Ja
vai tas darbojas pareizi, veiciet talak noraditas parbaude nav veiksmiga, izskatiet atskaiti, lai iegotu
darbibas. informaciju par to, ka noveérst problému, un vélreiz

1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un veiciet parbaudi.

galvenaja padevéja ir ievietots papirs. Plasaku informaciju par problému novérianu skatiet
sadala “Bezvadu savienojuma (802.11) iestatidanas

2. Vienlaikus nospiediet pogu 4" (Bezvadu sakari) oroblamas” 109 Ipp.

un pogu [g! (Atsakt).

Savienojuma tipa mainiSana

Ja ir instaléta HP programmatira un ir pievienots

printeris, izmantojot USB vai fikla savienojumu, bezvadu sakaru iespéjas. lespéjams, iestatisanas

jebkura bridi to varat mainit uz cita veida ik '+ qicingiomy Tolaicial pievi USB
savienojumu aika sanemsit aicingjumu Tslaicigi pievienot
: kabeli.

Pievienojot Ethernet kabeli, tiek izslégtas printera

E’//r Piezime. Ja méginat mainit eso$o savienojumu uz
=1 bezvadu savienojumu, parliecinieties, vai
printerim nav pievienots Ethernet kabelis.

Izpildiet josu operétajsistémai paredzétas instrukcijas.

1. Printera vadibas paneli nospiediet un tris 1. Printera vadibas paneli nospiediet un tris
sekundes turiet nospiestu pogu € (Bezvadu sekundes turiet nospiestu pogu (? (Bezvadu
sakari) un X (Atcelt). sakari) un X (Atcelt).

2. Datora darbvirsma noklikskiniet uz Start 2. Atveriet HP Utility (HP utilitprogramma).
(Sakt), atlasiet Programs (Programmas) vai (HP tilitprogramma atrodas moEé Hewlett-
All Programs (Visas programmas), Packard, kas ir ieklauta cieta diska augséja
noklikskiniet uz HP, atlasiet printera limena mapé Applications
nosaukumu un péc tam noklikskiniet uz (Lietojumprogrammas).)

Printer Setup & Software (Printera 3. Rikjosla noklikskiniet uz Applications

iestafiS§ana un programmatira). (Lietojumprogrammas)

th el el-CeD LBty el e wene 4. Veiciet dubuliklikski uz HP Setup Assistant
redzamos noradijumus. o rh e _—
(HP iestafisanas paligs) un izpildiet ekrana

redzamas instrukcijas.
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lestatiSanas problému novérsana

Nakamajas sadalas ir sniegta
alidziba saistiba ar problemam,

R\ Edolqs var rasties printera
@ iestatiSanas gaita.

e Parbaudiet, vai no printera iek§puses un a@rpuses
ir nonemta visa iepakojuma lente un materiali.

e Pirmaija printera iestati§anas reizé noteikti
izmantojiet printera komplektacija ieklautas
IESTATISANAS kasetnes.

o Parliecinieties, vai printeri ir ievietots parasts,
balts, nelietots A4 vai véstules formata (8,5x11
collu) papirs.

e Parliecinieties, vai visi izmantotie vadi un kabeli
(Jaiemérom, USB vai Ethernet kabelis) ir laba
arba karfiba.

o Parliecinieties, vai stravas kabelis un adapteris ir
kartigi pievienoti, ka ari, vai pareizi darbojas
stravas avots.

s
:Q\

Atkariba no ta, kada opcija ir atlasita HP
programmatiras instalédanas gaita, lietotaja
rokasgramata var nebit instaléta datora.

Lai instalétu lietotaja rokasgramatu, veiciet talak
noraditas darbibas.

1. levietojiet datora Erinfero komplekta iek|auto
pro?rcmmcﬂoras ompaktdisku un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

2. Ekrana, kura tiek radita ieteicama
programmatira, atlasiet operétajsistemai
atbilsto3o opciju.

e Windows: Atlasiet opciju, kuras nosaukuma
ir minéts vards Palidziba.

® Mac OS X: Atlasiet opciju HP ieteikta
programmatira.

Ja jums nepieciesama papildu palidziba,
skatiet lietotaja rokasgramatu. Plagaku
informaciju par to, ka atrast lietotaja
rokasgramatu, skatiet sadala “Kur atrodama
lietotaja rokasgramata?” 102 Ipp.

e Parliecinieties, vai (1) (Power (Stravas)) indikators
deg un nemirgo. Pirmoreiz ieslédzot printeri, ta
sagatavodana darbam aiznem aptuveni 45
sekundes.

e Parliecinieties, vai printeris parada sakumekranu,
ka ari vai ta vadibas paneli nedeg un nemirgo
neviens cits indikators.

e Parliecinieties, vai papirs pareizi ievietots tekné un
tas nav iestrédzis printeri.

e Parbaudiet, vai lidz galam ir noslégtas visas sviras
un vaki.

3. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem
noradijumiem, lai pabeigtu lietotaja
rokasgramatas instalésanu.

Padoms. Ja nevarat atrast HO programmataras
kompaktdisku vai ja jOsu datoram nav
CD vai DVD diskdzina, varat lejupieladét
HP programmatiru HP atbalsta dienesta
vietné (www.hp.com/go/customercare).
Saja vietné meklgjiet savu printeri un péc
tam atlasiet Software & Driver Downloads
(Programmatiras un draiveru lejupielade).
Atlasiet operétajsistemu, atlasiet draiveru
|e]upie|c‘1§es opciju un péc tam atlasiet
opciju, kuras nosaukuma ir ietverts teksts
“Full Feature Software and Drivers”
(Pilnas funkcionalitates programmatara un
draiveri).
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e  Pirms programmatiras instalésanas jaaizver visas HP programmataras kompaktdisks nav bojats.
citas programmas. Varat arf lejupieladét HP programmataru no HP
vietnes (www.hp.com/go/customercare).

e Jaizmantojat datoru, kura darbojas

operétajsisttma Windows, un dators neatpazist e Jaizmantojat datoru, kura darbojas sistema

ievadito kompaktdiska diskdzina celu, Windows un tas ir savienots ar USB kabeli,

parliecinieties, vai esat noradijis pareizo parliecinieties, vai Windows Device Manager

diskdzina burtu. gWindows ieri¢u parvaldnieks) nav atspéjoti USB
raiveri.

¢ Ja dators neatpazist CD diskdzini ievietoto HP
programmatiras kompaktdisku, apskatieties, vai

Saja sadala sniegta informacija par problémam, kas ka atrast lietotaja rokasgramatu, skatiet sadala “Kur
iespéjamas, pievienojot printeri bezvadu fiklam. atrodama lietotaja rokasgramata?” 102 lpp.)
Vai ari apmekléjiet HP bezvadu drukadanas centru

Izpildiet talak sniegtos noradijumus noraditaja seciba. (www.ho.com/ao/wirelessorinting).

ﬁ Piezime. Ja joprojam rodas problémas, skatiet

=] liefotaja rokos?rdmcto sniegto problému
novérsanas informaciju. (Pladaku informaciju par to,

v

Kad visas problémas ir novérstas un veiksmigi ir izveidots printera savienojums ar bezvadu tiklu, veiciet
talak noraditas darbibas atbilstosi operétajsistemai.

Windows Mac OS X

1. Datora darbvirsma noklikskiniet uz Start 1. Atveriet HP Utility (HP utilttprogramma). (HP
(Sakt), atlasiet Programs (Programmas) vai utilitprogramma atrodas mapé Hewlett-
All Programs (Visas programmas), Packard, kas ir iekjauta cieta diska augiéja
noklikskiniet uz HP, atlasiet printera [imena mapé Applications
nosaukumu un péc tam noklikskiniet uz (Lietojumprogrammas).)

Printer Setup & Software (Printera iestatisana 2

- HP utiltprogrammas rikjosla noklikskiniet uz
un programmatara).

ikonas Applications, veiciet dubultklikski uz

2. Noklikskiniet uz Connect a new printer HP Setup Assistant (HP iestafidanas paligs) un
(Izveidot savienojumu ar jaunu printeri) un péc tam izpildiet ekrana redzamos
péc tam atlasiet savienojuma veidu, ko noradijumus.

vélaties izmantot.

1. darbiba. Parliecinieties, vai ir ieslégts bezvadu
fikla (802.11) gaismas indikators.

Ja nav izgaismots zilais indikators blakus printera Eﬁ/r Piezime. Ja printeri tiek atbalstita Ethernet
bezvadu sakaru Foioi, iespé&jams, nav ieslégta ] tiklodana, parliecinieties, vai printerim nav
un

bezvadu sakaru funkcionalitate. Eievieno’rs Ethernet kabelis. Pievienojot Ethernet
Nospiediet pogu 4 (Bezvadu sakari), lai ieslégtu iec;l;eél{éshek izslégtas printera bezvadu sakary

printera bezvadu sakaru funkcionalitati.
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2. darbiba. Parliecinieties, vai ir izveidots datora savienojums ar fiklu.

mardrutétaja aizmuguré vai sanos. Plasaku
informaciju marsrutétaja vai bezvadu piek|uves
punkta komplektacija ieklautaja dokumentacija.

Ja neesat mainijis nokluséjuma bezvadu fikla
nosaukumu vai drogibas paroli, kad iestatijat
bezvadu tiklu, 3o paroli atradisiet bezvadu

3. darbiba. Restartéjiet bezvadu fikla komponentus.

|zsledziet mardrutétaju un printeri un tad ieslédziet tos  tos atpakal 3ada kartiba: sakuma marsrutétaju, péc
atpakal 3ada kartiba: vispirms marirutétaju un tad tam printeri un visbeidzot datoru. Dazreiz stravas
printeri. Ja vél joprojam nevarat izveidot savienojumu,  padeves atslégsana un ieslégsana atrisina tikla
izsledziet margrutétaju, printeri un datoru un ieslédziet sakaru problemas.

4. darbiba. Veiciet bezvadu tikla parbaudi.

~ Padoms. Ja bezvadu tikla parbaude norada, ka

* signals ir vajs, méginiet novietot printeri tuvak
bezvadu marirutetajam.

Lai atklatu bezvadu fikla problemas, palaidiet fq}
Wireless Network Test (Bezvadu fikla parbaude). ‘F

Pladaku informaciju skatiet sadala “2. darbiba.
Parbaudiet bezvadu savienojumu.” 107 lpp.

5. darbiba. Parliecinieties, vai nav izveidots datora savienojums
ar tiklu, izmantojot virtudlo privato fiklu (VPN).

Virtualais privatais fikls (VPN) ir datortikls, kura tiek _‘g'}’_ Padoms. Lai izmantotu printeri laika, kad ir
izmantots internets, lai nodrosinatu attalinatu, drogu ** izveidots savienojums ar VPN, printeri var
savienojumu ar uznémuma fiklu. Tomér, izmantojot pieslégt datoram, izmantojot USB kabeli. Printeris
lielako daju VPN pakalpojumu, nevar piek|at lokalaja vienlaikus izmanto USB un tikla savienojumus.
fikla esosam lokalajam iericém (pieméram, printerim)

laika, kad ir izveidofs savienojums ar VPN Lai iegutu pladaku mformooLu, sazinieties ar tikla

administratoru vai personu, kas iestatijusi bezvadu
Lai izveidotu savienojumu ar printeri, partrauciet fiklu.
savienojumu ar VPN.

L)
Talak sniegtie padomi var palidzét samazinat ¢ Novietojiet bezvadu tikla piekluves punktu vai
traucéjumu varbitibu bezvadu tikla: bezvadu fikla mardrutétaju centrala vieta, lai
: N s _ starp tikla eso$am bezvadu iericém nebitu
o Turiet bezvadu ierices talak no lieliem metala Sharslu

objektiem, pieméram, dokumentu skapjiem, un
citam elektromagnétiskam iericém, pieméram, e Turiet visas tikla bezvadu ierices tuvu vienu otrai.
mikrovilnu krasnim un radiotalruniem, jo Sie

priek8meti var partraukt radiosignalus.

o Turiet bezvadu ierices talak no lieliem maretiem
blokiem un citiem &ku blokiem, jo tie var uznemt
radiovilnus un samazinat signala stiprumu.
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lestatiSsanas problému novérsana

Ja jums rodas problémas saisfiba ar pakalpojuma
ePrint izmantodanu, veiciet talak noraditas parbaudes.

e  Parbaudiet, vai printera savienojums ar internetu
ir izveidots, izmantojot Ethernet vai bezvadu
savienojumu.

1-%"/” Piezime. Sis fimekla iesp&jas nevar lietot, ja
printeris ir pievienots datoram, izmantojot
USB kabeli.

e Parbaudiet, vai printeri ir instaléti jaunakie
produkta atjauningjumi. Plagaku informaciju
skatiet sadala “Printera atjauninasana” 105 lpp.

E//r Piezime. Ja printerim ir nepiecie$ams obligats
atjauninajums, pakalpojums HP ePrint tiek
izslegts, un tas nav pieejams, lidz nav
ins’ro?éis attiecigais o’r,’ounindiums. Kad

atjauninajums ir instaléts, vélreiz iestatiet

pakalpojumu HP ePrint. Plasaku informaciju
skatiet sadala “Pakalpojuma HP ePrint

iestatidana” 104 lpp.

e Parbaudiet, vai printeri ir iespéjots pakalpojums
HP ePrint. Plasaku informaciju skatiet sadala
“Pakalpojuma HP ePrint iestatisana” 104 Ipp.

e Parliecinieties, vai printera e-pasta adrese ir
vieniga adrese, kas ir noradita e-pasta zinojuma
rindina Kam. Ja rindina Kam ir noraditas citas
e-pasta adreses, iespéjams, nosititie pielikumi
netiks izdrukati.

Parliecinieties, vai nosifitie dokumenti atbilst
pakalpojuma HP ePrint prasibam. Plasaku
informaciju skatiet sadala “Pakalpojuma HP ePrint
vadlinijas” 105 lpp.

Ja savienojuma izveidei ar internetu tikla tiek
izmantoti starpniekservera iestafijumi, parbaudiet,
vai ievaditie iestafTjumi ir derigi.

*  Parbaudiet iestafijumus, kas tiek izmantoti
fimekla parlokprogramma (pieméram,
Internet Explorer, Firefox vai Safari).

* Jairjanorada starpniekservera lietotajvards
un parole, parbaudiet, vai §1 informacija ir
ievadita pareizi.

*  Sazinieties ar IT administratoru vai personu,
kura iestatijusi datora aizsargmari.

Ja ir maintti aizsargmara izmantotie
starpniekservera iestafijumi, ie iestafTjumi ir
j@atjaunina printera vadibas paneli vai centra
ePrintCenter. Ja 3ie iestatijumi netiek atjauninati,
pakalpojumu HP ePrint nevar izmantot.

Plasaku informaciju skatiet sadala “Pakalpojuma
HP ePrint iestatisana” 104 lpp.

Padoms. Lai sanemtu plasaku informaciju
par pakalpojuma HP ePrint iestatidanu un
izmantodanu, apmekléjiet vietni
www.eprintcenter.com.




legulta Web servera (EWS) izmantosana

Ja printeris ir pievienots fiklam, var izmantot iegulto Plasaku informaciju par EWS skatiet lietotaja
Frin’rera majaslapu (iegulto Web serveri jeb EWS), rokasgramata. Plagaku informaciju par to, ka atrast
ai skafitu statusa informaciju, mainitu iestatijumus un  lietotaja rokasgramatu, skatiet sadala “Kur atrodama
parvalditu ierici no datora. Datora nav jainstalé vai lietotaja rokasgramata?” 102 Ipp.

jakonfigure nekada speciala programmatira.

Ee/r Piezime. Varat atvért un izmantot EWS ari tad, ja
| datoram nav interneta savienojuma, lai gan tad
dazas funkcijas nebis pieejamas.

EWS atvérsana
1. Printera IP adreses iegisana. IP adrese tiek -‘@’- Padoms. Péc iegulta Web servera (EWS)
paradita tikla konfiguracijas lapa. =" atvérsanas varat ta adresi pievienot

a. levietojiet papiru tekné gramatzimém, lai varétu atri taja atgriezties.

@ -\é'- Padoms. Ja izmantojat parlokprogrammu Safari

=" operétajsistema Mac OS X, varat izmantot ari
Bonjour gramatzimi, lai atvértu EWS, neievadot
IP adresi. Lai izmantotu Bonjour gramatzimi,

b. Nospiediet un turiet nospiestu pogu
(Bezvadu sakari) un pogu & (Atsakt), lai
izdrukatu drukas konfiguracijas lapu.

2. Atbalsfita fimekla parlokprogramma datora atveriet parlikprogrammu Safari un izvélne
uzrakstiet printerim pieskirto IP adresi vai Safari noklikskiniet uz Preferences. Cilne
resursdatora nosaukumu. Bookmarks (Gramatzimes), kas atrodas sadala
Piemeéram, ja IP adrese ir 123.123.123.123, Bookmarks .bar (Gramatzimju josla) ailosie’r
ierakstiet fimek|a parloka sadu adresi: Include Bonjour (Iek‘]avu’r. Bonjour) un péc tam
hitp://123.123.123.123 aizveriet logu. Noklikskiniet uz gramatzimes

Bonjour un péc tam atlasiet savu tiklam pieslégto
printeri, lai atvértu EWS.




HP pazinojums par ierobeZoto garantiju

Hewlett-Packard pazinojums par ierobezoto garantiju

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums

Programmatiras datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodrosinajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodro$inajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpildtti, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Drukas galvinas (attiecas tikai uz produktiem ar klienta 1 gads
mainamajam drukas galvinam)

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezotas garantijas apjoms

1. HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies So produktu, iepriek$ noraditie HP produkti bds bez materialu un apstrades defektiem.

2. Programmatirai HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negaranté,
ka jebkadu produktu darbiba bids nepartraukta un bez kladam.

3. HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,
un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificéSana;

b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificéSana vai nepareiza lietoSana.

4. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmantoSana HP printeru produktos neietekmé ne
klientam paredzéto garantiju, ne arT ar klientu noslégto HP atbalsta ligumu. Tomeér, ja printera klme vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmantoSanu, kuras razotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termins, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar $adu k|ami vai bojajumu.1

5. Ja atbilsto$a garantijas perioda laikd HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP
garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas $o produktu.

6. Ja HP nespéj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,
kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

7. HP nav jalabo, jaaizst3j vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal| HP.

8. Jebkurs aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam
produktam.

9. HP produktos var bit parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspégja ir tada pati ka jauniem
materialiem.

10. HP pazinojums par ierobezZoto garantiju ir speka visas valstis, kur HP izplata $ai garantijai paklautos produktus.
Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, piemé&ram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur $o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi . B
CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIES| NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildibas ierobezojumi

1. Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensécijas, ja tas nav
pretruna ar vietéjo likumdosanu.

2. JATAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietéja likumdosana

1. Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir 1pasas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir arf citas tiesibas, kas
dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atskiras.

2. Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilstoSu vietgéjas likumdoSanas prasibam, ciktal Sis pazinojums par
garantiju nav pretruna ar vietgjo likumdoSanu. Saskana ar vietéjo likumdosanu noteiktas atrunas un ierobeZojumi, kas
minéti 8aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV §tatos, ka arf citas teritorijas
arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezo$anu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobezot razotaja kompetenci realizét S$adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradit to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,

__ vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobeZojumus. }

3. ST PAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu

Godatais klient!

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodroSinajumu (razotaja
servisa nodro$inajumu) jsu valstT.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bat paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar So razotaja servisa nodrosinajumu.

Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050
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